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UWAGI

1.

Niniejsze wytyczne stanowia przewodnik dla wszystkich zainteresowanych stron, ktO-
rych posrednio lub bezposrednio dotyczy dyrektywa 94/9/WE, potocznie zwana
ATEX (atmosfery wybuchowe). Czytelnicy powinni zwraca¢ uwage na fakt, ze wy-
tyczne te maja na celu jedynie utatwienie wdrozenia dyrektywy 94/9/WE, natomiast
odpowiednie krajowe wdrozenia tekstu dyrektywy pozostaja wiazace prawnie. Doku-
ment ten zawiera jednak informacje, ktorych celem jest zapaigngpdjnego wde
zania dyrektywy przez zaangazowane strony. Zamierzeniem opracowania wytycz-
nych, bedacych wynikiem konsensusu migdzy ekspertami rzadow panstw czionkow-
skich oraz innych zainteresowanych stron, jest pomoc w zapewnienioodnego
przeptywu wyrobow™ w Unii Europejskiej.

Niniejsze wytyczne zostaly opracowane przez kompetentne stuzby Komisji Europej-
skiej Dyrektoriatu Generalnego — Przedsigbiorczo$¢ 1 Przemyst — we wspotpracy
z panstwami cztonkowskimi, przedstawicielami przemystu europejskiego, europej-
skich jednostek normalizacyjnych i notyfikowanych.

Komisja Europejska podejmie si¢ biezacej aktualizacji niniejszych wytycznych. Na-
szym celem jest zapewnienie, aby dostarczane informacje byly zardwno aktualne, jak
i doktadne. Jezeli zostanie zwrocona nam uwaga — dotozymy wszelkich staran, aby
usuna¢ ewentulane nieprawidtowosci. Jednakze Komisja nie ponosi jakiejkolwiek od-
powiedzialno$ci osobistej czy prawnej za informacje zawarte w tych wytycznych.

Podane tu informacje:

sa wylacznie natury ogodlnej i nie jest ich celem podawanie szczegdlnych wymagan
dotyczacych jednostkowych przypadkow,

nie sa do konca pelne, niewymagajace uzupetienia, do konca doktadne lub biezace,
czasem odnosza si¢ do zewngtrznych informacji nad ktérymi stuzby Komisji nie maja
kontroli, i za ktore Komisja nie ponosi odpowiedzialnosci,

nie sg ani poradami prawnym, ani zawodowymi.

Wszystkie odniesienia do oznakowania CE oraz do deklaracji zgodnosci WE
w niniejszym przewodniksa zwiazane tylko z dyrektywa 94/9/WE. Aby wprowadzi¢
do obrotu wyroby podlegajace dyrektywie 94/9/WE na terytorium Unii Europejskie;j
musza by¢ spetnione wszystkie inne odpowiednie przepisy prawne.

Dalsze wytyczne, szczegoblnie w odniesieniu do poszczegdlnych rodmgjtoow
mozna znalez¢ na stronie internetowej Komisji:
http://europa.eu.int./comm/enterprise/atex/standcomm.htm

1 W niniejszych wytycznych okreslenie ,,wyréb” obejmuje urzadzenia, systemy ochronne, aparature zabepiecza-
jaca, sterujaca 1 regulacyjna, czgsci i podzespoty oraz ich kombinacje, zgodnie z definicjami podanymi w dy-
rektywie 94/9/WE.

2 Zgodnie z porozumieniem dotyczacym Europej skiego Obszaru Gospodarczego (EEA — European Economic
Area) (Decyzja Rady oraz Komisji 94/1/WE z 13 griadh993 (Dz.U. WE nr. L 1, z 3 stycznia 1994 n, &)
terytoria Lichtensteinu, Islandii i Norwegii powinny by¢ objg¢te wdrazaniem dyrektywy 94/9/WE na tych sa
mych prawach, jakie obowiazuja na terytorium Wspolnoty. Termin ,terytorium Wspolnoty” uzywany
W wytycznych odnosi si¢ rowniez do Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOQG).
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1 WPROWADZENIE

Celem niniejszych wytycznych jest wyjasnienie pewnych zagadnien i procedur zwiazanych
z dyrektywa 94/9/WE?, dotyczaca urzadzen oraz systeméw ochronnych przeznaczonych do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. Wytyczne powinny by¢ stosowane
W powiazaniu z dyrektywa oraz z dokumentem Komisji Europejskiej pt. ,,Przewodnik wdra-
Zania‘tl dyrektyw opartych na koncepcji nowego i globalnego podejscia” (Niebieski Przewod-
nik) ~.

Niniejsze wytyczne sa kierowane nie tylko do kompetentnych wladz panstw cztonkowskich,
ale rowniez do zainteresowanych nimi gléwnych czynnikow gospodarczych, takich jak: pro-
ducenci, ich organizacje gospodarcze, jednostki odpowiedzialne za przygotowyveam
oraz jednostki, ktorym powierzono procedury oceny zgodnosci.

Przede wszystkim dokument ten musi zapewnia¢, ze w przypadku prawidlowego zastosowar
nia dyrektywy usuwa ona przeszkody oraz utrudnienia zwigzane ze swobodnym obrotem
(swobodnym przeptywem) towaréw na obszarze Unii Europejskiej (patrz przypis 2). Nalezy
pamigtaé, ze stwierdzenia zawarte w wytycznych odnosza sig tylko do zastosowania dyrekty-
wy 94/9/WE, chyba, ze jakis$ zapis stanowi inaczej. Wszyscy zainteresowani powinni rowniez
by¢ §wiadomi innych wymagan, ktére réwniez moga mie¢ zastosowanie (patrz rozdziat 6).

Dyrektywa 94/9/WE jest dyrektywa ,,nowego podej$cia”, ustanawiajaca zasadnicze wymaga-
nia bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz pozostawiajaca normom, zwlaszcza zharmonizo-
wanym normom europejskim, nadanie technicznego wyrazu odpowiednim wyioragzs-
wartym w dyrektywie.

Dyrektywa 94/9/WE jest dyrektywa catkowicie zharmonizowana, tzn. ze jej postanowienia
eliminuja istniejace rozbieznos$ci migdzy krajowymi i1 europejskimi przepisami prawnymi,
ktore obejmuja t¢ sama tematyke, jaka obejmuje ta dyrektywa.

Z dniem 1 lipca 2003 r. wszytkie inne odpowiednie krajowe przepisy prawne stracilty swoja
moc, a dyrektywa 94/9/WE, wdrozona do krajowych przepiséw panstw cztonkowskich, stata
si¢ jedynym zrodtem obowiazujacego prawa.

Dyrektywy dotyczace ,,uzytkowania”

Czytelnik powinien mie¢ swiadomos¢, ze tam, gdzie brane sa pod uwage wyroby ATEX
w aspekcie ich uzycia w miejscu pracy, krajowe i wspolnotowe przepisy prawne odnoszace
si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa pracownikow beda odpowiednio zastosowane. W tym
przypadku maja zastosowanie rdzne przepisy prawne odnoszace si¢ do zaktadow zaréwno nad
ziemia, jak 1 do podziemnych kopaln wegla 1 innych kopalin lub morskich platform wydo-
bywczych ropy naftowe},

®Dz.U. WE L 100, z 19.04.1994.

* http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproagtsiation/guide/legislation.htm

® Dyrektywa 1999/92/WE Parlamentu Europejskiego dyRa dnia 16 grudnia 1999 r. w sprawie minimalnych

wymagan dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikoéw zatrudnionych na stanowiskach pracy,

na ktérych moze wystapic¢ atmosfera wybuchowa (15 dyrektywa szczegdlowa w rozumieniu art. 16 (1) dyrekty-

wy 89/391/EWG), Dz.U. WE L 023 z 28.01.2000, sG50-0064,

Dyrektywa 92/91/EWG z dnia 3 listopada 1992 r. dotyczaca minimalnych wymagan majacych na celu poprawe

warunkéw bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikéw w zaktadach gérniczych wydobywajacych kopaliny

otworami wiertniczymi (11 dyrektywa szczegoétowa w rozumieniu art. 16 (1) Dyr. 89/391/EWG) Dz.U. WE

L 348 z 28.11.1992, str. 0009-0024,

Dyrektywa 92/104/EWG z dnia 3 grudnia 1992 r. w sprawie minimalnych wymagan w zakresie poprawy bez-

pieczenstwa i ochrony zdrowia pracownikéw odkrywkowego i podziemnego przemyslu wydobywczego
7



2 CEL DYREKTYWY ATEX 94/9/WE

Celem dyrektywy 94/9/WE je#tapewnienie swobodnego przeplywu wyrobow, ktére jej
podlegaja na terytorium UE. Z uwagi na powyzsze, w oparciu o artykut 95 Traktatu, dyrek-
tywa wprowadza ujednolicone wymagania i procedury oceny zgodnosci.

Dyrektywa podkresla, ze aby znie$¢ bariery w handlu poprzez ,,nowe podejscie” wprowadzo-
ne Uchwata Rady z 7 maja 1985 r.b nalezy okresli¢ zasadnicze wymagania dotyczace bezpie-
czenstwa oraz inne odpowiednie wtasciwosci, ktére powinny by¢ okreslone tak, aby mozliwe
byto zapewnienie bardzo wysokiego poziomu bezpieczenstwa. Zasadnicze wymagania be
pieczenstwa i ochrony zdrowia (EHSRs) zostaly podane w zataczniku II do dyrektywy
94/9/WE.

Zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia odnosza si¢ w szczegdlnosci do:

* potencjalnych zrodet zaplonu urzadzen przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach za-
grozonych wybuchem,

e samodzielnych systemow ochronnych uruchamiajacych si¢ po wystapieniu wybuchu,
aktorych glownym zadaniem jest natychmiastowe powstrzymanie wybuchu lub ograni-
czenie skutkow rozprzestrzeniania si¢ ptomieni i cis$nienia,

* aparatury zabezpieczajacej, ktora przyczynia si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urza-
dzen wobec Zrédel zaptonu i do bezpiecznego funkcjonowania samodzielnych systemow
ochronnych,

* czesci 1 podzespotow nie peliacych zadnych samodzielnych funkcji, lecz istotnych ze
wzgledu na bezpieczne funkcjonowanie urzadzen lub samodzielnych systemow ochro-

nych.

Od dnia 1 lipca 2003 r. odpowiednie wyroby tylko wtedy moga by¢ wprowadzane do obrotu
na terytorim UE, moga swobodnie przeptywaé oraz moga funkcjonowa¢ zgodnie z projektem
| przeznaczeniem wzewidzianym S$rodowisku — jezeli sa zgodne z dyrektywa 94/9/WE
(oraz innymi odpowiednimi przepisami).

Dyrektywa 94/9/WE wprowadza po raz pierwszy zharmonizowane wymagania odnesz
ce si¢ do urzadzen nieelektrycznych, urzadzen przeznaczonych do uzytku w Srodowisku,
ktore jest potencjalnie wybuchowe aiwagi na wystepowanie pylu oraz systemow
ochronnych. Wymagania te dotycza takze aparatury zabezpieczajgcej przeznaczonej do
uzytku na zewnatrz przestrzeni zagrozonych wybuchem, lecz ktora jest wymagana lub
przyczynia si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen lub systeméw ochronnych
wobec zagrozen wybuchem. Jest to zatem poszerzenie zakresu objetego dyrektywa
w poréwnaniu zistniejacymi przepisami krajowymi dotyczacymi urzadzen i systeméow
przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

Wymagania dotyczace spelniania postanowien dyrektywy 94/9/WE beda kolejno omawiane
W nast¢pnych rozdziatach.

(12 dyrektywa szczegdtowa w rozumieniu art. 16 (1) dyrektywy 89/391/EWG) Dz.U. WE L 404 z 31.12.1992,
str. 0010-0025.
®Dz.U. WE nr C 136, z 4.06.1985 p.1.
" Drektywa 94/9/WE jest rowniez akceptowana w innych panstwach, tam gdzie funkcjonuja odpowiednie mig-
dzynarodowe umowy — patrz strona internetowa UE:
http:// europa.eu.int/comm/enterprise/atex/inteamatidevelopment/htm
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3 POJECIA OGOLNE?®

W niniejszych wytycznych okreslenie ,wyrob” obejmuje urzadzenia, systemy ochronne,
aparature zabezpieczajaca, czeSci lub podzespoly oraz ich kombinacje.

Nalezy podkresli¢, ze dyrektywa 94/9/WE naktada obowiazki na osoby, ktore wprowadzaja
wyroby do obrotu i/lub oddaja wyroby do uzytku, bedace producentami, ich upowaznionymi
przedstawicielami, importerami lub innymi odpowiedzialnymi osob&mwiektywa nie ustala
zasad dotyczacych uzytkowania urzadzen w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, zasady
te, przyktadowo, zawieraja dyrektywy 1999/92/WE, 92/91/WE i 92/104/WE®

3.1  Wprowadzanie wyrobéw ATEX do obrotu

Oznacza to udostgpnienie po raz pierwszy, za odptata lub bezplatnie, wyrobu na rynku
Wspaolnoty, weelu jego dystrybucji i/lub uzytkowania na terytorium Wspdlnoty.

Uwagi:

Pojecie wprowadzania do obrotu okresla moment, w ktérym wyroby przechodza po raz
pierwszy zfazy produkcji do obrotu w UE lub sa importowane z panstw spoza UE
I dystrybuowane i/lub uzytkowane w UE. Poniewaz poj¢cie wprowadzania do obrotu dotyczy
tylko wyrobow po raz pierwszy udostgpnionych celem ich dystrybucji i/lub uzytkowania
w UE, dyrektywa ATEX 94/9/WE obejmuje tylko:

a) nowe wyroby wytwarzane w UE,
b) ,jako-nowe” wyroby zgodnie z art. 3.3,
C) nowe lub uzywane wyroby importowane z panstw spoza UE,

d) nowe lub ,;jako-nowe” wyroby oznaczone przez osobg, ktora nie jest pierwotnym produ-
centem.

Postanowienia oraz wymagania dyrektywy dotyczace wprowadzania do obrotu obowiazuja od
30czerwca 2003 roku i1 dotycza kazdego wyrobu indywidualnie, bez wzgledu na date
I miejsce wytworzeniaProducent jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze kazdy oraz
wszystkie zprodukowanych przez niego wyrobow odpowiadaja wymaganiom, jezeli wyroby
te wchodza w zakres dyrektywy.

,Udostgpnienie” oznacza przekazanie wyrobu, to znaczy zaréwno praw wlasnosci, jak
i fizycznie przez producenta, jego upawionego przedstawicicla w UE lub importera, 0so-
bie odpowiedzialnej za jego dystrybucj¢ na rynku UE lub bezposrednio koncowemu odbiorcy,
poddostawcy lub uzytkownikowi w ramach transakcji handlowej, za odptata lub bezptatnie,
bez wzgledu na charakter prawny transakcji, na ktorej opiera si¢ przekazanie (sprzedaz, po-
zyczka, wynajem, leasing, darowizna, lub inny rodzaj formy prawnej handlu). Wyroby ATEX
musza spelnia¢ wymagania dyrektywy w momencie przekazywania.

Jezeli producent, jego upowazniony przedstawiciel w UE lub importer oferuje w katalogu
wyroby objete dyrektywa, nie sa one uwazane za wprowadzone do obrotu, dopoki nie zostana

8 Ogodlne definicje zostaly zawarte réwniez w ,,Przewodniku wdrazania dyrektyw opartych na koncepcji nowego
i globalnego podejscia” (Niebieski Przewodnik). Pozostate specyficzne definicje dotyczace dyrektywy
94/9/WE zostaty zawarte w rozdziale 4 niniejszych wytycznych.

® Patrz odnosnik 5.



udostepnione po raz pierwszy. Z tego wzgledu, wyroby oferowane w katalogu nie musza by¢
w pehni zgodne z postanowieniami dyrekwy 94/9/WE, ale wtedy ta informacja powinna by¢
wyraznie podana w katalogu.

Wprowadzenie wyrobéw do obrotu nie obejmuje:

— przekazania wyrobow przez producenta jego upowaznionemu przedstawicielowi usta-
nowionemu w UE, jezeli jest on odpowiedzialny w imieniu producenta, za zapewnie-
nie zgodnosci z dyrektywa,

— wyrobow importowanych do UE celem ich ponownego eksportu (reeksport)cajuw
ich przetworzenia,

— wytwarzania wyrobow w UE celem ich wyeksportowania do panstw poza UE,

— eksponowania wyrobéw na targach i wystawlcWyroby te nie musza by¢ w pelnej
zgodnos$ci z postanowieniami dyrektywy, ale informacja o tym musi by¢ wyraznie
podana przy eksponowanym wyrobie.

Osoba wprowadzajaca wyréb do obrotu w UE, czy to producent, czy tez jego upowazniony
przedstawiciel lub jezeli zaden z nich nie jest ustanowiony w UE, wowczas importer lub jaka-
kolwiek osoba za to odpowiedzialna, musi przechowywa¢ do dyspozycji kompetentnych
wladz deklaracj¢ zgodnosci WE. Dokumentacja techniczna powinna by¢ udostgpniona na
zadanie wtadz wykonawczych w stosownym czasie (patrz zataczniki I1I, VI, VIII dyrektywy).
Dokumenty te powinny by¢ przechowywane przez t¢ osobe do dyspozycji kompetentnych
wiladz przez 10 lat od daty wytworzenia ostatniego egzemplarza wyrobu. Dotyczy to wyro-
béw wytwarzanych w UE, jaktiych pochodzacych z importu z panstw spoza UE.

3.2 Oddawanie wyrobéw ATEX do uzytku

Oznacza to uzycie, po raz pierwszy na terytorium UE, wyrobow objetych dyrektywa
94/9/WE, przez ich koncowego uzytkownika.

Uwagi:

Wyroby objete dyrektywa 94/9/WE zostaja oddane do uzytku w momencie, gdy sa po raz
pierwszy uzyte.

Jednakze, jezeli nie mozna okresli¢, kiedy wyrdb zostat po raz pierwszy uzyty, wyrdb, ktory
jest gotowy do uzytku, jak tylko jest wprowadzony do obrotu, i ktory nie musi by¢ zestawiany
ani instalowany, oraz gdy jego warunki dystrybucji (przechowywatransport itp.) nie
wptywaja na dziatanie lub wlasciwosci zapewniajace bezpieczenstwo wyrobu odnoszace si¢
do zasadniczych wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dyrektywy 94/9/WE, uznaje si¢
go za oddany do uzytku (w momencie) — jak tylko zostal wprowadzony do obrotu.

3.3 Producent

Jest to osoba odpowiedzialna za zaprojektowanie i wytworzenie wyroboéw objetych postano-
wieniami dyrektywy 94/9/WE z przeznaczeniem wprowadzenia ich ze swoja nazwa do obrotu
w UE.

Producent moze sam zaprojektowa¢ 1 wyprodukowa¢ wyrob. Producent, z zamiarem wpro-
wadzenia wyrobu do obrotu ze swoja nazwa, moze réwniez zleci¢ jego zaprojektowanie, wy-
produkowanie, zestawienie, zapakowanie, przerobienie lub oznaczenie swoja nazwa, w ten
sposob prezentujac siebie jako producenta. Kiedy mamy do czynienia z istnieniem podwyko-

0 patrz art. 2.3 dyrektywy. Chociaz dozwolony jest pokaz urzadzenia »hiezgodnego”, to zgodnie z postanowie-

niami krajowymi, mozna zastosowac prawo krajowe, aby taki pokaz nie stwarzal sytuacji niebezpiecznych.
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nawcOw, producent musi zachowa¢ catkowita kontrol¢ nad wyrobem, a takze zapewnié
otrzymywanie wszystkich informacji, jakie sa niezbedne w celu wypetnienia swego zakresu
odpowiedzialnosci jako producenta w znaczeniu podanym w dyrektywie. W takich przypad-
kach producent nie moze przenies¢ swej odpowiedzialnosci za wyrob.

Tak samo, aby wyprodukowa¢ wyrdb moze on uzy¢ gotowych cze¢sci sktadowych lub czgsci
I podzespotow, ktore sa lub nie sa oznaczone znakiem CE, nie tracac miana producenta wyro-
bu.

Producentem jest réwniez ten, kto z zamiarem wprowadzenia do obrotu znacznie modyfikuje
wyrob, w taki sposob, ze jego wlasciwosci dotyczace bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (i/lub
dziatania) sa na tyle zmienione, ze powstaje wyrdb okreslany ,,jako-nowy”ll.

Uwagi:
Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za:

- przeprowadzenie analiz celem stwierdzenia, czy jego wyrob podiggektywie
94/9/WE, i ktére z jej wyngan maja zastosowanie (zgodnie z objasnieniami
w rozdziale 4),

— zaprojektowanie oraz wytworzenie wyrobu zgodnie z zasadniczymi gemeami
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia ustanowionymi w dyrektywie,

— przestrzeganie procedur oceny zgodno$ci wyrobu z zasadniczymi wymaganiami bez-
pieczenstwa i ochrony zdrowia ustanowionymi w dyrektywie (patrz artykut 8),

— podpisanie deklaracji lub §wiadectwa zgodnosci,

— zapewnienie oznaczenia i dolaczenie instrukcji bezpiecznego uzytkowania, konserwar
cji itp., jak to jest opisane w zataczniku II dyrektywy.

Producent bierze na siebie wylaczna i1 ostateczna odpowiedzialnos¢ za zgodnos¢ swojego wy-
robu zzastosowanymi dyrektywami. Ma on obowiazek zrozumie¢ zaréwno projekt, jak

| budowg wyrobu, aby moc zadeklarowaé taka zgodno$¢ w odniesieniu do wszystkich obo
wiazujacych postanowien 1 wymagan odpowiednich dyrektyw.

Artykuty 8 1 10 dyrektywy 94/9/WE oraz zwiazane z nimi zalaczniki, formutuja obowiazki
producenta w odniesieniu do oceny zgodnos$ci, oznakowania CE, deklaracji zgodnosci WE,
pisemnego $wiadectwa zgodnosci (jezeli jest wymagane) oraz przechowywania deklaracji
zgodno$ci WE wraz z dokumentacjq techniczna, do dyspozycji kompetentnych wladz przez
okres 10 lat od daty wytworzenia ostatniego egzemplarza wyrobu.

3.4  Wytwarzanie wyrobéw ATEX na uzytek wlasny
Kto oddaje do uzytku wyroby objete postanowieniami dyrektywy, ktére wyprodukowal na

uzytek wiasny, traktowany jest jako producent. Jest on zobowigzany do wykazania zgodno$ci
Z dyrektywa w zwiazku z przepisami dotyczacymi oddawania do uzytku.

Y Patrz rozdziat 7 niniej szego przewodnika.
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3.5 Upowazniony przedstawiciel

Jest to osoba lub osoby wyraznie wyznaczone przez producenta na podstawie pisemnego
upowaznienia, aby dziataty w jego imieniu w odniesieniu do okre$lonych obowiazkoéw produ-
centa na terenie UE. W ramach tydowiazkoéw przedstawiciel moze podejmowaé zobowia-
zania cigzace na producencie, ktére okreslaja odpowiednie artykuty dyrektywy oraz pelno-
mocnictwo, jakiego udzielit mu producent.

Przedstawiciel moze, na przyklad, zosta¢ upowazniony do przeprowadzenia badan na teryto-
rium UE, do podpisywania deklaracji zgodnosci WE, oznakowywania znakiem CE
| przechowywania deklaracji zgodnosci oraz dokumentacji technicznej na terenie UE do dys-
pozycji kompetentnych wiadz.

Ocenie jednostki notyfikowanej nie podlega system jakosci przedstawiciela/osoby odpowie-
dzialnej, ale system jakosci rzeczywistego producenta. Niesensowna bylaby ocena systemu
jakosci osoby, ktora nie jest producentem wyrobu. Jednakze, jezeli upowazniony przedstawi-
ciel przeprowadza odpowiednie badania i/lub sprawdzenia wymagane dyrektywa, w celu za-
pewnienia zgodnos$ci z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, powi-
nien on by¢ poddany ocenie zapewnienia jakosci.

Uwagi:

Artykuty 8 1 10 wraz z zalacznikami 3-9 dyrektywy 94/9/WE okre$laja obowiazki nalozone
na przedstawiciela ustanowionego w UE, w odniesieniu do oceny zgodnosci, oznakowania
CE, deklaracji zgodnosci WE, postanowien dotyczacych przechowywania deklaracji zgodno-
$ci WE wraz z dokumentacja techniczna do dyspozycji kompetentnych wtadz przez 10 lat od
daty wytworzenia ostatniego egzemplarza wyrobu.

3.6  Inne osoby odpowiedzialne za wprowadzenie wyrobu do obrotu

Jezeli ani producent ani przedstawiciel nie sa ustanowieni w UE, to kazda inna osoba dziala-
jaca na terenie UE, ktora wprowadza wyrdb do obrotu, nie posiada obowiazkéw wchodzacych
w zakres dyrektywy. Jedynym zadaniem tejze osoby jest obowiazek udostgpniania kompe-
tentnym wiadzom niezbednej dokumentacji przez okres 10 lat od daty wytworzenia ostatniego
egzemplarza wyrobu. W swoich czynnosciach, jako ,,0soby odpowiedzialnej za wprowadze-
nie do obrotu”, osoby te nie sa upowaznione do przejmowania zobowiazan przypisanych wy-
tacznie producentowi lub jego upowaznionemu przedstawicielowi (np. podpisywanie deklara-
cji zgodnosci WE).

3.7  Urzadzenia*

Przez urzadzenia®®, jak to zostato okreslone w dyrektywie 94/9/WE, rozumie si¢ maszyny,
sprzet, przyrzady state lub ruchome, podzespoty sterujace i oprzyrzadowanie do nich nalezace
oraz systemy wykrywania i zapobiegania, ktore oddzielnie lub potaczone ze soba, sa przezna-
czone do wytwarzania, przesytania, magazynowania, pomiaru, regulacji i przetwarzania eme

2 0czywiste jest, ze rozne wersje jezykowe dyrektywy ATEX powoduja rézne interpretacje definicji. Informa-
cje zawarte w niniejszym dokumencie maja na celu zapoznanie zainteresowanych stron catego Europejskiego
Obszaru Gospodarczego ze wspolnym podej$ciem uzgodnionym przez panstwa czlonkowskie. Podejscie to nie
wplywa jednak w zaden sposob na rézne wersje jezykowe dyrektywy, jakie zostaty przyjete w odpowiednich
przepisach krajowych, nie wplywa to rdwniez na prawo producenta do wybrania wlasnie tej $ciezki stosowania
dyrektywy.

13 Artykut 1.3 (a) dyrektywy.
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gii i/lub materiatow, a ktére, przez ich wlasne potencjalne zroédta zaptonu, sa zdolne do spo-
wodowania wybuchtf.

3.7 Przestrzen zagrozona wybuchem

Urzadzenie wchodzi w zakres dyrektywy tylko przy zalozeniu, Ze jest ono przeznaczone (ca-
fe, lub jego czes¢) do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem.

Jezeli wyrob, np. zbiornik, wewnatrz ktorego moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa, zawiera
urzadzenie zgodne z definicja dyrektywy, to urzadzenie to praktycznie jest w atmosferze wy-
buchowej i chociaz znajduje si¢ w zbiorniku, podlega dyrektywie.

Jezeli urzadzenie, wewnatrz ktorego moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa, moze z powodu
swej konstrukcji, sposobu dziatania itd. stworzy¢ atmosfere¢ wybuchowa w swoim otoczeniu
lub jego czesci, to podlega dyrektywie.

Atmosfera wybuchowa moze wystapi¢ nie tylko w otoczeniu, ale powsta¢ w procesie, ktory
wymaga doprowadzenia mieszanin lub stworzy je z materiatow. Strefy wzajemnego oddzia-
tywania migdzy urzadzeniem a wej$ciem/wyjsSciem procesu beda réwniez wymagaé rozwaze-
nia. Moze to, w niektorych przypadkach prowadzi¢ do kwestii urzadzen bedacych wigcej niz
jednej kategorii, jednej (lub kilku) kategorii @dniesieniu do zewngtrznej atmosfery i innej
kategorii w odniesieniu do atmosfery procesu.

3.7.2,, Wlasne” Zrodla zaptonu

Innym elementem przyjete] w dyrektywie definicji urzadzenia jest stwierdzenie, ze urzadzenie
musi mie¢ wlasne potencjalne Zrédio zaptonu.

Potencjalnymi zroédtami zaptonu moga by¢: iskry elektryczne, tuki i ognienia, wytladowania elektrostatyczne,
fale elektromagnetyczne, promieniowanie jonizujace, gorace powierzchnie, ptomienie i gorace gazy, iskry wy-
twarzane mechanicznie, promieniowanie optycznécjeahemiczn®, kompresja.

W niektorych przypadkach w wyrobie moze wystgpowacé atmosfera wybuchowa, ktéra jest
celowo zapalana. Jest jasne, ze w tym przypadku takie urzadzenie nie wchodzi w zakres dy-
rektywy 94/9/WE, chyba, ze istnieja inne dodatkowe zagrozenia. Dotyczy to wigkszo$ci urza-
dzen wyprodukowanych zgodnie z wymaganiami dyrektywy dotyczacej urzadzen spalajacych
paliwa gazowe 90/396/EWG.

Mozemy powiedzie¢, ze urzadzenie ma wilasne potencjalne zrédto zaptonu, gdy pracujac
W przestrzeni zagrozonej wybuchem zgodnie ze swoim przeznaczeniem (wlaczajac wadliwe
dziatanie itd. w zakresie zaleznym od jego kategorii — patrz zatacznik I dyrektywy), jest zdol-
ne do zaptonu, jezeli nie bgda zachowane specjalne srodki bezpieczenstwa. Dlatego urzadze-
nie musi zapewnia¢ wymagany poziom zabezpieczenia.

Aby zapewni¢ wymagany poziom zabezpieczenia mozna zastosowac rozne techniczne wyko-
nania, np: iskrobezpieczne, gazowe z nadci$nieniem, wzmocnione itd.

Wiele wyroboéw powszechnego uzytku jest wykonanych z tworzyw sztucznych (polimerow)
0 bardzo matej konduktywnosci elektrycznej. Moga one naelektryzowac sig, np. jezeli sa po-
cierane, lub gdy pyl lub ciecz przemieszcza si¢ nad ich powierzchnia. W wigkszosci przypad-

YW nastepstwie dyskusji prowadzonych w ramach Statego Komitetu i jednostek normalizacyjnych podkreslo-
no, ze iskrobezpieczne urzadzenia elektryczne sa wtaczone w zakres tej dyrektywy.
> Nalezy braé pod uwage wyrazne wykluczenie w artykule 1 (4) dyrektywy 94/9/WE urzadzen, jezeli zagroze-
nie wybuchem wynika wylacznie z obecnos$ci materiatdw wybuchowych lub substancji chemicznie niestabil-
nych.
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kow, moze to by¢ kontrolowane przez samych uzytkownikow, jezeli wyroby sa uzytkowane
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, to powinny by¢ oceniane i kontrolowanegodnie
z krajowymi lub wspoélnotowymi przepisami (np. dyrektywa 1999/92/EW kazdym
przypadku uzytkownik takiego wyrobu musi wzia¢ pod uwagg te Zrédla zaplonu, oceniajac
ryzyko w miejscu pracy.

Przyktadami takich wyrobow sa plastikowe pojemniki do transportu chemikaliow, polietyle-
nowe rury, pojemniki i siedzenia.

Jezeli jedyne zrédto elektryzowania elektrostatycznego wyrobow pochodzi z procesu, to takie
wyroby nie sg traktowane jako posiadajace wlasne zrodto zaptonu i nie wchodza one w zakres
dyrektywy 94/9/WE. W zwiazku z tym, nie powinny by¢ oznaczane znakiem Ex lub CE
zgodnie z dyrektywa 94/9/WE.

Jezeli przewiduje sig, ze wyroby z polimeréw beda wchodzily w sktad urzadzenia ATEX,
I moga si¢ elektryzowa¢ w wyniku ruchu urzadzenia (np. topatki wentylatora) lub w wyniku
uzytkowania urzadzenia, to moga zosta¢ zaklasyfikowane jako zwykle czg$ci urzadzenia
0 szczegdlnych wtasciwosciach (np. elektrostatycznie rozpraszajace) lub jako czesci
I podzespoty ATEX, jezeli sa wprowadzone do obrotu specjalnie w celu takiego uzycia.

3.7.3 Urzqdzenia nieelektryczne

Jezeli nieelektryczne urzadzenie posiada potencjalne zrodto zaptonu, jest to gtéwnie spowo-
dowane ruchomymi czg$ciami zdolnymi do stworzenia potencjalnego ryzyka zaptonu pocho-
dzacego z goracych powierzchni lub iskier powstajacych wskutek tarcia. Przyktadami takich
urzadzen sa: przektadnie, wentylatory, pompy, kompresory, mieszalniki, hamulce. Urzadzenia
mechaniczne tego rodzaju zwykle musza by¢ podlaczone do zrodta napedu, takiego jak silnik
elektryczny. Razem wprowadzone do obrotu sa traktowane jak zestawy, patrz 3.7.5.

Urzadzenie mechaniczne moze by¢ wyposazone w termoelementy lub podobne elementy po-
miarowe, ktore wytwarzaja tylko bardzo niskie napigcia lub mate prady. Jezeli te elementy
pomiarowe mozna uznac za ,,urzadzenia proste”, jak to opisano w 5.2.1 oraz, jezeli urzadze-
nia te nie maja zadnych dodatkowych czgsci elektrycznych, to takie urzadzenia powinny by¢
poddane procedurze oceny zgodnos$ci dotyczacej urzadzen nieelektrycznych. Jezeli urzadze-
nie zawiera urzadzenie elektryczne, ktére moze by¢ tatwo oddzielone, to wtedy mozna zasto-
sowa¢ oddzielnie procedur¢ oceny zgodnosci czesci nieelektrycznych wowczas, gdy maja
zastosowanie warunki okreslone w 3.7.4 (np. w przypadku pompy). Jezeli urzadzenie elek-
tryczne zamontowane w urzadzenie nieelektrycznego nie jest ,,urzadzeniem prostym”, to taki
wyrob traktuje sig jak zestaw (patrz 3.7.5 zestawy).

Nalezy ocenia¢ wszystkie potencjalne zrodta zaplonu urzadzen wchodzacych w zakres dy-
rektywy. Liste potencjalnych zrodet zaptonu mozna znalez¢ w odpowiedniej normie zharmo-
nizowanej dotyczacej urzadzenia. W wielu przypadkach urzadzenie bgdzie takze maszyna
wchodzaca w zakre dyrektywy maszynowej 98/37/WE (patrz rozdziat 6).

W przypadku wielu elementow mechanicznych ich ruch odbywa si¢ z bardzo mata predkoscia
lub dostarczana do nich moc jest bardzo mata. Takie urzadzenia moga by¢ niezdolne do wy-
tworzenia goracych powierzchni lub innych zroédet zaptonu, nawet w przypadkach rzadko
wystepujacego wadliwego dziatania. Producent takiego urzadzenia powinien ocenié, czy jest
ono zdolne do zaptonu atmosfery wybuchowej, a jezeli nie, to nie powinien go klasyfikowac
jako urzadzenie ATEX, ani oznacza¢ zgodnie z dyrektywa 94/9/WE (patrz rowniez 5.2.1).

'8 patrz przypis 5.
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3.7.4 Urzqdzenia elektryczne

Dyrektywa 94/9/WE nie definiuje ,,urzadzenia elektrycznego”. Jednakze, z uwagi na fakt, ze
urzadzenia te sa poddawane wilasnej procedurze oceny zgodno$ci, przydatne jest przyjecie
definicji, jaka zaakceptowata wigkszos$¢ panstw cztonkowskich, w nastepujacym brzmieniu:

Urzadzenie elektryczne: urzadzenie zawierajace elementy elektryczne, uzywane
dowytwarzania, przechowywania, mierzenia, przesylania oraz przetwarzania energii elek
trycznej, celem sterowania dziataniem innych urzadzef za pomoca energii elektrycznej lub do
przetwarzania materiatow poprzez bezposrednie zastosowanie energii elektrycznej. Nalezy
pamigtac, ze wyrob koncowy ztozony z mechanicznych i elektrycznych elementéw, moze nie
wymaga¢ oceny jako urzadzenie elektryczne, pod warunkiem, ze takie potaczenie tworzace
zestaw nie stwarza dodatkowych zagrozen zaptonem (dodatkowe informacje patrz 3.7.5).

3.7.5 Zestawy

Pojecie ,,potaczone” podane w definicji urzadzenia w dyrektywie oznacza, ze zestaw, utwe
rzony z potaczenia dwoch lub wigcej urzadzen razem z innymi niezb¢dnymi czeg$ciami lub
podzespotami, musi by¢ uznany za wyrdb podlegajacy dyrektywie 94/9/WE (patrz przypis 1),
pod warunkiem, ze ten zestaw jest wprowadzany do obrotu i/lub oddawany do uzytku, przez
osobe odpowiedzialng (ktéra bedzie zatem producentem tego zestawu), jako jeden zespot

uzytkowy.

Tego rodzaju zestawy moga nie by¢ gotowe do uzytku, ale wymagaja wtasciwego zainstalo-
wania. Instrukcje (zatacznik II 1.0.6.) musza to uymowacé w taki sposob, aby zapewniona byla
zgodno$¢ z dyrektywa 94/9/WE, bez koniecznosci przeprowadzania dalszej oceny zgodnosci,
pod warunkiem, zZe instalujacy wiasciwie przestrzega instrukcji.

W przypadku, gdy zestaw utworzony z roznych urzadzen, jak to okreslono w dyrektywie
94/9/WE, ktore zostaly wczesniej wprowadzone do obrotu przez roznych producentéw, to te
urzadzenia musza pozostawaé zgodne z dyrektywa, posiadajac wlasciwa ocen¢ zgodnosci,
oznakowanie CE itd. Producent zestawu moze domniemywac zgodnos$¢ tychze urzadzen oraz
moze przeprowadzi¢ wlasna oceng ryzyka zestawuw odniesieniu do dodatkowych zagrozen
zaplonu oraz innych odpowiednich zagrozen (jak to zostalo okreslone w zataczniku II), ktére
moga wystapi¢ w nastepstwie koncowego polaczenia. Jezeli inne dodatkowe zagrozenia za-
ptonem zostaty wykryte, to wymagana jest dalsza ocena zgodnos$ci zestawu w odniesieniu do
tychze dodatkowych zagrozen. Ponadto wykonawca zestawu moze domniemywac¢ zgodno$¢
czesci lub podzespotow, ktére posiadaja Swiadectwo zgodnosci wydane przez ich producenta,
deklarujacego ich zgodnos$¢ (artykut 8.3, patrz rowniez rozdziat 10).

Jednakze, jezeli producent zestawu taczy w zestaw czgsci sktadowe nieposiadajace oznako-
wania CE(poniewaz sa to czgSci wytwarzane przez niego lub sa to czeSci otrzymane od do-
stawcy, wymagajace dalszej obrobki) lub czesci i podzespoty nieposiadajace wyzej wspo-
mnianego swiadectwa, to nie moze on zastosowa¢ domniemania zgodnosci tych czeéci, a jeqo
ocena zgodno$ci zestawu zgodnie z Wymaganiami, powinna obejmowac te czesci.

Zwraca si¢ uwagg, ze wlasna ocena ryzyka przeprowadzona przez producenta nie wyklucza
przeprowadzenia odno$nej procedury oceny zgodnos$ci przez jednostke notyfikowana.

Aby wyjasni¢ pojecie ,,zestaw” w rozumieniu dyrektywy 94/9/WE uzyjmy przyktadu pota-

czenia pompa/silnik elektryczny przeznaczonego do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybu-
chem.
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1) Dla celow dyrektywy 94/9/WE przyjeto, ze pompa z wbudowanym silnikiem tworzy wo-
bec zagrozenia zaptonem pojedyncze urzadzenie, to znaczy, ze oceniajac ryzyko wybuchu
pompa 1 silnik elektryczny nie moga by¢ rozwazane oddzielnie. W tym przypadku taki caty
zespot musi by¢ poddany procedurze oceny zgodnos$ci jako urzadzenie elektryczne. To samo
odnosi si¢, np. do wentylatora silnika elektrycznego, jezeli wentylator jest integralna czescia
silnika.

2a) W niektorych przypadkach pompa i silnik elektryczny moga by¢ rozwazane oddzielnie,
chociaz tworza jeden zespot uzytkowy. Jezeli w wyniku potaczenia pompy i1 silnika, takie
zestawienie nie stwarza dodatkowych zagrozen zaptonem, to taki zespol uzytkowy jako ca-
lo$¢ nie stanowi pojedynczego urzadzenia podlegajacego dyrektywie 94/9/WE. Ze wzgledu
na bezpieczenstwo przeciwwybuchowe jest on rozwazany jako potaczenie ,,pojedynczych
urzadzen”. Dlatego, w tym przypadku, producent musi dostarczy¢ oddzielne deklaracje zgod-
nosci WE pompy i silnika elektrycznego.

2b) Producent moze pomimo to postanowi¢ dostarczy¢ pompe i silnik, opisane w 2a), z jedna
deklaracja zgodnos$ci dotyczaca catego zestawu. Jednakze w tym przypadku, gdy sa uzyte
wyroby (takie jak urzadzenia i samodzielne systemy ochronne) zgodne z ATEX i oznakowane
CE — dalszych wyjasnien wymagaja obowiazki zestawiajacego. Wydaje si¢ oczywiste, ze ze-
stawiajacy powinien oceni¢ zagrozenie zaptonem, aby zapewnié, ze w wyniku wlaczenia
| zestawienia nie zmienily si¢ wlasciwosci przeciwwybuchowe wyrobéw w odniesieniu do
zasadniczych wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia. Jezeli zestawiajacy nie jest pewny
jak dokona¢ takiej oceny, to powinien szukaé i wzia¢ pod uwage skorzystanie z pomocy
technicznej! Moze tak by¢, na przyklad, w przypadku, jezeli producent urzadzenia me-
chanicznego musi polaczy¢ rozne urzadzenia elektryczne ATEX, jako czeSci skladowe
zestawu.Jak tylko zestawiajacy pomysinie dokonal takiej oceny i niezidentyfikowat dodat-
kowego zagrozenia zaptonem — powinien opracowa¢ dokumentacj¢ techniczna, oznaczy¢
zestaw znakami CE i Ex, zgodniezatacznikiem II, 1.0.5 dyrektywy, okresli¢ uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem, podpisa¢ deklaracj¢ zgodnosci WE dotyczaca catego zestawu
i zawierajaca informacje o zastosowanych technicznych spfékacjach/normach (na przyktad
o wzajemnych potfaczeniach elektrycznych) i wyposazy¢ zestaw w instrukcje bezpiecznego
uzytkowania. Taki sposob postgpowania nie wymaga angazowania jednostki notyfikowane;.

2¢) W razie dodatkowego zagrozenia zaptonem wynikajacego z poltaczenia w zestaw pompy
I silnika, lub w razie braku wczesniejszej pelnej zgodnosci z dyrektywa, jednego
Z zestawionych wyrobg — taki zestaw musi by¢ poddany pelnej procedurze oceny zgodnosci,
odpowiedniej w odniesieniu do kategorii.

Zestawy moga by¢ wprowadzane do obrotu w rdézny sposob:
3.7.5.1 Zestawy, ktore sq w petni okreslonq konfiguracjq czesci sktadowych

W tym przypadku producent okreslit juz jedno lub kilka niezmiennych konfiguracji czgsci
sktadowych oraz wprowadzit je do obrotu jako jeden zespdt uzytkowy/zespoty uzytkowe.

Jako przyklad moze tu postuzy¢ oprzyrzadowanie, dostarczane przez jednego producenta,
sktadajace si¢ z czujnika, przetwornika, bariery ochronnej oraz zasilacza.

Podane powyzej czesci skladowe sa ztozone przez t¢ sama osobe (producenta zestawu)
I wprowadzane do obrotu jako jeden zespot uzytkowy. Osoba ta przejmuje odpowiedzialno$é
za zgodnos¢ z dyrektywa catego zestawu.

Deklaracja zgodnosci WE, jak rdwniez instrukcje uzytkowania musza odnosi¢ si¢ do zestawu
jako catosci. Musi by¢ jednoznaczne okreslone (np. przez zamieszczenie wykazu wszystkich
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czesci sktadowych i/lub wykazu danych dotyczacych bezpieczenstwa), jak skonfigurowany
jest zestaw lub zestawy. Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ z dyrektywa i musi
zatem, zgodnie z zalacznikiem II 1.0.6, zawrze¢ szczegotowe wytyczne dotyczace potacze-
nia/instalowania/dziatania/konserwacji itd. zestawu w instrukcjach bezpiecznego uzytkowa
nia.

3.7.5.2 Zestawy o kilku konfiguracjach

W tym przypadku producent okreslit pelny typoszereg réoznych czgéci sktadowych tworza-
cych ,,system modulowy”. Zarowno on jak 1 uzytkownik/instalator wybiera oraz taczy czg¢sci
sktadowe sposrod tego typoszeregu w celu zbudowania zestawu, ktory stuzy¢ bedzie w $cisle
okreslonym celu.

Jako przyktad moze tu postuzy¢ ,,system modutowy” ognioszczelnej aparatury rozdzielczej
I sterowniczej sktadajacej sig¢ z szeregu roznej wielkosci oston ognioszczelnych, szeregu lacz-
nikéw, zaciskow, wytacznikow itp.

Pomimo, ze w tym przypadku te czesci sktadowe niekoniecznie sa ztozone przez producenta
zestawwraz wprowadzane do obrotu jako pojedynczy zespot uzytkowy, producent przyjmuje
na siebie odpowiedzialnos$¢ za zgodnos$é¢ zestawu dopoki czesci sktadowe sa wybierane spo-
srod okreslonego przez niego typoszeregu oraz dobierane i taczone zgodnie z jego instrukcia.

Deklaracja zgodnosci WE, jak rowniez instrukcje uzytkowania powinny odnosi¢ si¢ do ,,sys-
temu modutowego” jako catosci. Nalezy $cisle okresli¢, jakie czgsci skladowe tworza system
modutowy oraz w jaki sposéb powinny by¢ dobierane do stworzenia zgodnego zestawu.
Z tego wzgledu producent musi, zgodnie z zatacznikiem II 1.0.6, zawrze¢ szczegotowe wy-
tyczne wyboru czgsci skladowych oraz dotyczace ich potaczenia/instalowania/dziata-
nia/konserwacji itd. w instrukcjach bezpiecznego uzytkowania.

Ocena zgodnosci tego rodzaju systemow modutowych moze by¢ przeprowadzona poprzez
oceng przynajmniej tych przewidywanych konfiguracji, ktdre sa najmniej pozadane ze wzglg-
du na odnos$ne zagrozenie (najgorsze przypadki)ezeli te konfiguracje sa oceniane na zgod-
no$¢ z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dyrektywy 94/9/WE,
producent moze przeprowadzi¢ oceng zgodnosci wszystkich innych konfiguracji. Jezeli poz-
niej okaze sig, ze inne dodatkowe czgsci sktadowe musza by¢ dotaczone do ,,systemu modu-
towego”, to moze dojs¢ do koniecznosci ponownego okreslenia oraz przeprowadzenia oceny
najgorszych przypadkow.

Ponizsza tablica podaje zwigzty przeglad kilku przypadkow dotyczacych zestawow:
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Tablica 1. Podsumowanie wymagan dotyczacych zestawow

SYTUACJA:
1. Czesei:
Zestaw sklada si¢ z

Urzadzenia, systemy ochronne, aparatura (Art. 1.2) wszystkie posiadaja oznakowanie
CE, czgsci i podzespoly posiadaja pisemne §wiadectwo zgodnosci (Art. 8.3) (czesci

z dowiedziona zgodnoscia)

Urzadzenia, systemy ochronne, aparatura (Art. 1.2), wraz z tymi nieposia
dajacymi oznakowania CE oraz czgsci i podzespoty nieposiadajace pisem-
nego $§wiadectwa zgodnosci (Art. 8.3) (czgsci bez dowiedzionej zgodnosci)

2. Konfiguracja:
Zestaw wprowadzony do obrotu
jako

Sci$le okreslona konfiguracja/e

System modutowy czgsci, $cisle dobrane
oraz skonfigurowane do $cisle okre§lonych
celow, przez uzytkownika/instalujacego

Sci$le okreslona konfiguracja/e

System modutowy czgéci, Scisle dobrany
oraz skonfigurowany do $cisle okreslo-
nych celow, przez uzytkowni-
ka/instalujacego

3. WYNIK:

Producent moze zastosowa¢é
domniemanie zgodnosci

w odniesieniu do

Wszystkich czgsci sktadowych

Wszystkich czgsci sktadowych

Tylko czgsei sktadowych
z dowiedziong zgodnoscia

Tylko czgsci sktadowe
z dowiedziong zgodnoscia

4. Ocena zgodnos$ci

Ocena zgodnosci powinna obejmowac
pelna konfiguracj¢ w odniesieniu do
wszystkich zagrozen, jakie moga wysta-
pi¢ przy wzajemnym oddziatywaniu
potaczonych czesci sktadowych,

W odniesieniu do uzytkowania zgodnie
Z przeznaczeniem

Ocena zgodno$ci powinna obejmowac przy-
najmniej mozliwe oraz pozyteczne konfigu-
racje, ktore moga jednak stanowié¢ zagroze-
nie w odniesieniu do wszystkich (mozli-
wych) zagrozen, ktore moga wystapi¢ przy
wzajemnym oddziatywaniu czgsci sktado-
wych, w odniesieniu do uzytkowania zgod-
nie z przeznaczeniem

Ocena zgodnos$ci powinna obej-
mowac:

*  wszystkie czgsci sktadowe
nieposiadajace dowiedzio-
nej zgodnosci w odniesieniu
do wszystkich zagrozen, i

« wszystkie konfiguracje
wobec wszystkich zagr
zen, jakie moga wystapié
przy wzajemnym oddziaty-
waniu potaczonych czesci
sktadowych

w obu przypadkach

W odniesieniu do uzytkowania

zgodnie z przeznaczeniem

Ocena zgodnosci powinna obejmowac

wszystkie czgsci sktadowe bez
dowiedzionej zgodnosci, ktore sa
czes$ciami systemu modutowego,

w odniesieniu do wszystkich zagr
zen, 1

wszystkie konfiguracje wobec
wszystkich zagrozen, jakie moga
wystapi¢ przy wzajemnym oddzia-
tywaniu potaczonych czesci skta-
dowych

w obu przypadkach w odniesieniu do
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem

5. Informacje jakie musza za-
wieraé

a) Deklaracja zgodno$ci WE

b) Instrukcje instalowania
i uzytkowania

a) identyfikacja wszystkich czedci
sktadajacych sig¢ na zestaw

b) instrukcje instalowania oraz uzyt-
kowania, wystarczajace do zapew-
nienia, ze zbudowany zestaw pozo-
staje zgodny z odpowiednimaz
sadniczymi wymaganiami bezpi
czenstwa i chrony zdrowia dyre
tywy 94/9/WE

a)

b)

identyfikacja wszystkich czgsci sklada-
jacych sig na system modutowy
instrukcje dobierania czgsci do pota-
czenia celem osiagnigcia zamierzonego
celu oraz instrukcje instalowania i uzyt-
kowania, wystarczajace do zapewnie-
nia, ze zbudowany zestaw pozostaje

zgodny z odpowiednimi zasadniczym

wymaganiami bezpieczenstwa i ochro-
ny zdrowia dyrektywy 94/9/WE

a) identyfikacja wszystkich
czesci sktadajacych sig na
zestaw

b) instrukcje instalowania
i uzytkowania, wystarczaja-
ce do zapewnienia, ze zbu-
dowany zestaw pozostaje
zgodny z odpowiednimia
sadniczymi wymaganiami
bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia dyrektywy
94/9/WE

a)

b)

identyfikacja wszystkich czgsci
sktadajacych si¢ na system modu-
lowy

instrukcje dobierania czgsci

do potaczenia celem osiagnigcia
zamierzonego celu, oraz instrukcj
instalowania uzytkowania, wystar-
czajace do zapewnienia, ze zbudo-
wany zestaw pozostaje zgodny
z odpowiednimi zasadniczymi
wymaganiami bezpieczenstwa

i ochrony zdrowia dyrektywy
94/9/WE

1%}
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3.8  Systemy ochronne

Systemy ochronré sa wyrobami, innymi niz czesci i podzespoty urzadzen, przeznaczonymi do
natychmiastowego powstrzymywania wybuchow w stadium poczatkowym i/lub ograniczania efek-
tywnego zasiggu wybuchu, wprowadzanymi do obrotu oddzielnie do uzytku jako samodzielne sys-
temy.

Przyktadami samodzielnych systemow ochronnych sa:
* przerywacze plomienia,

* systemy odciazajace (wykorzystujace np.: membrany rozrywne, panele odciazajace, klapy eks-
plozyjne itp.),

*  zapory gaszace,
* systemy ttumienia wybuchow.

Jest kwestia oczywista, Ze pewne ,,proste wyroby” uzywane w zaktadach gorniczych, dziataja jako
systemy ochronne, ale nie moga by¢ przedmiotem postanowien dyrektywy (np. potki z pytem ka-
miennym).

W zwiazku ze swoim przenaczeniem systemy ochronne beda, przynajmniej cz¢sciowo, instalowane
I uzytkowane w przestrzeni zagrozonej wybuchem.

Poniewaz systemy ochronne maja eliminowa¢ lub redukowa¢ niebezpieczne skutki wybuchéw
(funkcja bezpieczenstwa) podlegaja dyrektywie niezaleznie, czy maja wilasne zrédta zaptonu, czy
tez nie. Jezeli maja — to musza rowniez spetnia¢ okreslone zasadnicze wymagania bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia odnoszace si¢ do urzadzen.

Zgodnie z artykutem 1.3.(b) systemy ochronne sa wprowadzane do obrotu oddzielnie w celu uzycia
ich jako samodzielne systeMlyW konsekwencji ich ocena zgodnosci z odpowiednimi zasadni-
czymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zatacznika II musi by¢ zgodna z art. 8(2), i musza
by¢ one oznakowane zgodnie z art. 10 (2).

Oczywiscie ,,systemy ochronne” moga by¢ wprowadzane do obrotu jako integralna cze¢s¢ urzadze-
nia. Technicznie pozostaja one ,,systemami ochronnymi” z powodu swoich funkcji, ale nie sa uwa-
zane za samodzielne systemy ochronne w rozumieniu dyrektywy w odniesieniu do oceny zgodnosci
1 oznakowania. W takich przypadkach ich zgodnos¢ jest oceniana w trakcie oceny zgodnos$ci urza-
dzen, w ktore sa wbudowane, stosujac procedury przewidziane w art. 8, zgodnie z grupa 1 kategoria
urzadzenia. Nie sa one oddzielnie oznakowane.

Wazny zanotowania jest fakt, Zze okreslone zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdro-
wia z zalacznika I1.3 odnosza si¢ rowniez do zintegrowanych ,,systemow ochronnych”.

7 Artykut 1.3 (b) dyrektywy.
18 patrz poprawka angielskiej wersji dyrektywy 94/#\{Dz.U.WE L 21,26.01.2000)
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3.9  Czgsci i podzespoly

Dwa elementy definicji czgsci 1 podze:spoiulg stwierdzaja, ze sa one:

e istotne ze wzgledu na bezpieczne funkcjonowanie urzadzen 1 systemOw ochronnych
w odniesieniu do zabezpieczemigzeciwwybuchowego (w przeciwnym razie nie bytyby pod-
miotem dyrektywy),

* 53 bez funkcji samodzielnych (patrz 3.8) (w przeciwnym razie bylyby uwazane, albo za urza-
dzenie, system ochronny, albo za aparaturg zgodnie z art.1 (2)).

Mozemy uwazac, ze dany wyrdb ma funkcj¢ samodzielna, jezeli moze by¢ bezpiecznie uzytkowar
ny, spetniajac lub przyczyniajac si¢ do spetnienia, jednej lub kilku funkcji, okreslonych w art. 1.2
lub art. 1.3a lub 1.3b, bez potrzeby dodania jakichkolwiek innych czg$ci. Nie wyklucza to jednak
stosavania szczegotowych instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Mozemy uwazac, ze niektore wyroby zarowno maja i nie maja funkcji samodzielnych, w zaleznos$ci
od zakresu oceny zgodnosci przedsiewzietych przed wprowadzeniem wyrobu do obrotu i/lub odda-
niem do uzytku.

Nie mozna uwaza¢ za czg$¢ lub podzespot wyrobu, ktory spetnia swoja funkcje bez koniecznosci
dodania dalszych, dodatkowych czgsci.

Czegsci 1 podzespoty przeznaczone do zastosowania w urzadzeniu lub systemie ochronnym, ktore
posiadaja $wiadectwo zgodnosci wraz z opisem ich wilasciwosci oraz instrukcje zastosowania
W wyrobie (patrz artykut 8 (3)) sa uznawane za zgodne z majacymi zastosowanie postanowieniami
dyrektywy 94/9/WE. Czg¢sci i podzespoty Ex, jak to zostato okreslone w zharmonizowanych nor-
mach europejskich, sa rowniez czgsciami i podzespotami w rozumieniu dyrektywy ATEX
94/9/WE. Czgsci 1 podzespoly nie moga by¢ oznakowane CE chyba, ze wymagaja tego inne dy-
rektywy (np. EMC dyrektywa 89/336/EWG).

Przykladami czgséci lub podzespotow wprowadzanych do obrotu, jezeli sa one wyraznie przezna-
czone do wlaczenia w wyrob ATEX, sa:

zaciski,

e zestawy przyciskow,

* przekazniki,

* puste ostony ognioszczelne,

» zaplonniki do $wietlowek,

* zahermetyzowane przekazniki 1 styczniki wraz z zaciskami i1 potaczeniami wewngtrznymi,
* hamulce maszyn, zaprojektowane jako czgsci sktadowe urzadzenia ATEX,

e zbiornik ci$nieniowy wypekiony proszkiem thumiacym wybuch,

* tasmy przenosnikowe stosowane w przenosnikach pytow palnych,

19 Artykut 1.3. (c) dyrektywy.
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* niesamodzielne systemy ochronne,
* weze ssace odkurzaczy,
*  widly wézkow widtowych.

Zgodnie z art. 8.3 zgodno$¢ czgsci 1 podzespoldw musi by¢ oceniana wedhlug tych samych procedur,
jak w przypadku urzadzen, systeméw ochronnych lub aparatury, zgodnie z art. 1.2, w ktorych sa
zastosowane. Niektérym czg$ciom lub podzespotom moze byé przypisana kategoria i wtedy beda
one mogty by¢ uzywane tylko w ramach urzadzen tej kategorii. Inne czg¢sci i podzespoty moga mie¢
szeroki zakres stosowania bez okreslonej kategorii. Dodatkowo, czg$ci i podzespoly samodzielnych
systemOow ochronnych nie maja okreslonej kategorii tak samo, jak i same systemy ochronne. Zasto
sowanie jest uzaleznione od szczegotéw podanych w zalaczanej dokumentacji (np. jezeli sa one
istotne wpisemnym $wiadectwie zgodnosci).

Na przyktad, pasy napedowe, tozyska, uszczelnienia mechaniczne, diody Zenera itd. sa zazwyczaj
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem ogélnotechnicznym, a nie z wyrazng intencja zastoso-
wania ich w urzadzeniach, systemach ochronnych lub aparaturze zgodnie z art. 1.2. Ich zgodnos$¢
(np. odpowiednio$§¢ w konkretnych zastosowaniach, odnoszaca si¢ do bezpieczenstwa wyrobu,
w ktorym sa zastosowane) musi by¢ oceniona w trakcie oceny zgodnos$ci catego wyrobu.

Jezeli cze$ci 1 podzespoly sa wprowadzane do obrotu z wyraznym zamiarem stosowania ich
W urzadzeniach, systemach ochronnych lub aparaturze zgodnie z Art. 1.2 (jak np. listwy zaciskow
budowy wzmocnionej, ostony ognioszczelne itd.) to powinny by¢ ocenione oddzielnie zgodnie
z art. 8.3. i powinny posiada¢ pisemne $wiadectwo zgodno$ci, jak okreslono w art. 8.3.
W przeciwnym wypadku panstwa cztonkowskie moga zakaza¢, ograniczy¢ lub wstrzymaé wpro-
wadzanie tych czgsci lub podzespotow do obrotu (art. 4.2) i nie moga domniemywac¢ ich zgodnosci
(art. 5.1).

Jezeli jakas$ czg$¢ lub podzespot podlega procedurze oceny zgodnos$ci, w ktorej jednostka notyfiko-
wana wydaje certyfikat badania typu, to w certyfikacie musza by¢ wyszczegdlnione te wymagania
podane w zataczniku II, ktére byty ocenione.

3.10 Aparatura zabezpieczajaca, sterujaca, regulacyjna okreslona w art. 1.2
Aparatura obje¢ta zakresem art. 1.2:

1. Aparatura zabezpieczajaca, sterujaca regulacyjna, jezeli przyczynia sig, lub jest wymagana
do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen i systemow ochronnych wobec zagrozen zaptonami,
albo — odpowiednio — zagrozen nieckontrolowanymi wybuchami, podlega dyrektywie

2. Aparatura ta podlega dyrektywiawet, jezeli jest przeznaczona do uzytku poza przestrzenia
zagrozona wybuchem. Taka aparatura nie jest zaliczana do kategorii zgodnie z zatacznikiem
1.

3. Zabezpieczajace systemy pomiarowo-kontrolne (np. czujnik, programowalny sterownik logicz-
ny jako wykonawca) w rozumieniu punktow 1 i 2. Caty taki system musi by¢ uwazany za apa-
raturg zabezpieczajaca w rozumieniu art. 1.2. Czgsci tej aparatury zabezpieczajacej moga znaj-
dowac¢ si¢ wewnatrz (np. czujnik), lub na zewnatrz (np. programowalny sterownik logiczny)
przestrzeni zagrozonej wybuchem.

W przypadku takiej aparatury zasadnicze wymagania stosuje si¢ tylko w zakresie w jakim sa nie-
zbedne w celu bezpiecznego i1 niezawodnego funkcjonowania i1 dziatania tej aparatury wobec zagro-
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zen zaplonami, albo — odpowiednio — zagrozen niekontrolowanymi wybuchami (zal. II, uwagi
wstepne — pkt B).

Przyktady:

* pompa, regulator ci$nienia, akumulator itd., zapewniajace wystarczajace ci$nienie 1 przeptyw do
zasilania hydraulicznego systemu zabezpieczajacego (wobec zagrozenia wybuchem),

* zabezpieczenie przecigzeniowe silnikow elektrycznych przeciwwybuchowych Ex e ,,budowy
wzmaocnionej”,

* zespoty sterownikOw, w przestrzeni niezagrozonej wybuchem, systemow kontroli srodowiska,
zawierajacych przyrzady wykrywajace gaz, rozmieszczone W przestrzeni zagrozonej wybu-
chem, inicjujace dzialania w jednym lub kilku urzadzeniach lub systemach ochronnych, majace
na celu dalsze uniknigcie zagrozenia wybuchem w przypadku, jezeli zostana wykryte niebez-
pieczne poziomy gazu,

* zespoty sterownikow, w przestrzeni niezagrozonej wybuchem, potaczone z czujnikami pomiaru
temperatury, cis$nienia, przeptywu itd., znajdujace si¢ w bezpiecznych miejscach, a uzywane
w celu kontoli (majacej na celu dalsze uniknigcie zagrozenia wybuchem) urzadzen elektrycz-
nych w warunkach dalszego zapobiegania powstaniu zaptonu, uzytkowanych w produkcji lub
czynno$ciach obslugowych w przestrzeniach zagrozonych wybuchem,

Ze wzgledow bezpieczenstwa, jak i ekonomicznych w wigkszos$ci przypadkow preferuje si¢ insta-
lowanie takiej aparatury w przestrzeni niezagrozonej wybuchem. Jednakze, niekiedy moze to by¢
niemozliwe. W takich przypadkach, chociaz dyrektywa o tym nie mowi wyraznie, taka aparatura
moze by¢ takze okreslona jako urzadzenie.

Mozna wyr6zni¢ dwie sytuacje:
* jezeli aparatura ma wlasne potencjalne zroédto zapltonu, to dodatkowo do wymagan wynikaja-

cych z art. 1.2 bgda miaty zastosowanie wymagania dotyczace urzadzen,

* jezeli aparatura nie ma wlasnego potencjalnego zrodta zaptonu to nie mozna jej traktowac jak
urzadzenie, ale oczywiscie beda mialy zastosowanie wymagania wynikajace z art. 1.2.

Aparatura nieobje¢ta zakresem art. 1.2

1. Aparatura inna niz aparatura zabezpieczajaca, sterujaca i regulacyjna.

2. Aparatura, wlaczajac aparatur¢ zabezpieczajaca, sterujaca i regulacyjna, ktora ani nie
przyczynia si¢, ani nie jest wymagana do bezpiecznego funkcjonowania wobec zagrozen
zaptonami, albo — odpowiednio — zagrozen niekontrolowanymi wybuchami.

3. Nawet, jezeli aparatura zabezpieczajaca, sterujaca i regulacyjna przyczynia si¢ lub jest
wymagana do bezpiecznego funkcjonowania lecz wobec zagrozen innych anizeli wobec za-

grozen zaptonami, albo — odpowiednio — zagrozen niekontrolowanymi wybuchami,

4. Aparatura monitorujaca zapewniajaca jedynie powstanie sygnalu alarmowego, ale bez
bezposredniego sterowania urzadzeniem w strefie zagrozonej wybuchem.
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Przyktady:

* styczniki, sterowniki logiczne itd., niespetniajace jakichkolwiek funkcji zabezpieczajacych
(wobec zagrozenia wybuchem), patrz pkt 2 powyzej);

* system zraszania woda przeznaczony do przeciwpozarowej ochrony instalacji,

e drzwi przeciwwybuchowe zaprojektowane tak, aby wytrzymywaly podane nadci$nienie
(z gtéwnym przenaczeniem jako drzwi, niemajace za zadanie nic wigcej, jak by¢ $ciang zabez-
pieczajaca przed wybuchem),

* systemy wykrywajace gaz, ktore alarmuja, ale nie maja funkcji sterowania urzadzeniami,

* systemy wentylacji awaryjnej dziatajace po wykryciu gazu.
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4 W JAKICH PRZYPADKACH STOSUJE SIE DYREKTYWE 94/9/WE ?

Producent, jego przedstawiciel lub osoba, ktora po raz pierwszy wprawaaab do obrotu lub
oddaje go do uzytku w UE, musi ustali¢, czy wyrdb ten jest objety zakresem dyrektywy 94/9/WE,
ajezeli tak — zastosowac jej postanowienia.

Producent (w szerszym znaczeniu dyrektywy) musi zatem dokona¢ analizy ATEX na podstawie

dyrektywy 94/9/WE.

4.1  Analiza ATEX

4.1.1 Czym jest przestrzen zagrozona wybuchem w rozumieniu dyrektywy 94/9/WE?

Dyrektywa 94/9/WE jest dyrektywa ,,nowego podejscia”, a zatem ma na celu utatwienie swobodne-
go przeplywu towarow na terenie Wspolnoty. Cel ten zostal osiagnigty przez ujednolicenie przepi-
sow prawnych dotyczacych bezpieczenstwa, stosujac podejscie zwiazane z ryzykiem. Jej zadaniem
jest rowniez wyeliminowanie lub przynajmniej zminimalizowanie ryzyka wystgpujacego podczas

uzytkowania niektoérych wyrobow lub w stosunku do przestrzeni zagrozonej wybuchem.

Atmosfera wybuchowaw dyrektywie 94/9/WE jest zdefiniowana jako mieszanina:

i) substancji palnychw postaci gazéw, par mgiet lub pylow,
i) Z powietrzem,
iii) w warunkach atmosferyczny@h
iv) w ktorej, po wystapieniu zaptonu, nastgpuje spalanie rozprzestrzeniajace si¢ na cata

niespalong mieszaning [nalezy pamigta¢, ze w niektorych przypadkach (gldwnie py-
16w) nie zawsze cata ilo$¢ palnego materiatu zostaje spalona].

Przestrzen, w ktérej moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa pod wplywem warunkéw miejsca i/lub
warunkow technicznych jest nazywapezestrzenia zagrozona wybuchem. Tylko w odniesieniu
do tego rodzaju przestrzeni sa projektowane wyroby objete dyrektywa 94/9/WE (patrz rowniez roz-
dzial 4.3 Ocena ryzyka).

Istotny jest rowniez fakt, Zze te wyroby, ktdre sa przeznaczone do uzytku w atmosferze, ktora moze

by¢ wybuchowa, a w przypadku ktorej nie wystepuje jeden lub kilka podanych w (punktach) od
i) do iv) elementow definicji, nie sg objete zakresem dyrektywy 94/9/WE.

Na przyktad:

* Wyrob w mieszaninie potencjalnie wybuchowej, bez obecnosci powietrza, nie wchodzi
w zakres dyrektywAl. Specjalne procesy tego rodzaju wymagaja urzadzen specjalnie zaprojek-

2 Dyrektywa 94/9/WE nie okresla warunkéw atmosferycznych. Jednakze temperatura otoczenia od —20°C do 60°C
oraz ci$nienie migdzy 0,8 bara i 1,1 bara, moga by¢ odpowiednie, jako podstawa projektowania i przewidywanego
uzytkowania wyrobdéw. Nie wyklucza to jednak, ze wyroby moga by¢ specjalnie projektowane i oceniane do dziata-
nia sporadycznie poza tymi warunkami atmosferycznymi. Nalezy zwroci¢ uwagg, ze wyroby elektryczne sa zwykle
projektowane i badane, zgodnie z normami zharmonizowanymi, do uzytku w temperaturze otoczenia w zakresie od —
20°C do 40°C. Wyroby zaprojektowane do uzytku poza zakresem tej temperatury beda wymagaty dodatkowych
oznaczen, i jezeli to wlasciwe, dalszych badan. Bedzie to zwykle wymagato porozumienia migdzy producentem
a zamierzonym uzytkownikiem.

2 Przyktadami tych atmosfer moga by¢é: mieszanki, ktore sa wybuchowe bez powietrza (np. H, zmieszane z C), mie-
szanki substancji palnych z utleniaczami innymi niz powietrze, ci$nienie i/lub temperatura inne niz w warunkach at-
mosferycznych itd.
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towanych do takich zagrozen, poniewaz urzadzenia przeznaczone do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem moga stanowi¢ zagrozenie wybuchowe w przypadku mieszanin niebe-
dacych w warunkach atmosferycznych.

Urzadzenie transportujace, ktorego niektdre czgsci, lecz nie wszystkie, sa pod ci$nieniem atmos-
ferycznem i wewngtrznem ci$nieniem réznym od ci$nienia atmosferycznego, moga podlegaé
zakresowi dyrektywy 94/9/WE. Przeprowadzajac oceng zagrozenia stanie si¢ oczywiste, ze cho-
ciaz czgsci ocenianego urzadzenia podczas normalnego dziatania sa poza zakresem dyrektywy
94/9/WE (cisnienie waha si¢ migdzy wartoscia zbyt niska 1 zbyt wysoka w odniesieniu do ,,wa-
runkow atmosferycznych”), to niektore czesci lub przestrzenie mimo to podlegaja jej zakresowi
1 cale urzadzenie co najmniej podczas uruchamiania i zatrzymywania podlega zakresowi dy-
rektywy 94/9/WE.

Tak wigc oba ponizsze przyktady podlegaja zakresowi dyrektywy 94/9/WE:

a) Pompa odzyskiwania par na stacji paliw jest potaczona na wlocie i wylocie z przestrzenia
zagrozona wybuchem w rozumieniu dyrektywy 94/9/WE.

b) Pompa prézniowa zasysa mieszaning z pojemnika, wytwarzajac w nim podci$nienie
i odprowadza ja do zbiornika lub rurociagu, wytwarzajac w nich nadci$nienie. W tym przypad-
ku wewngtrzne czg§ci pompy nie sa potaczone z przestrzenia zagrozona wybuchem
w rozumieniu dyrektywy.

Uwaga: Producent moze chcie¢ sprzedaé takie urzqdzenie, aby dodatkowo mozZliwe byto jego
uzytkowanie z wlotem i wylotem w warunkach atmosferycznych, wowczas jest to przypadek a).
W pozostatych przypadkach nalezy brac¢ po uwage caly cykl pracy tqcznie z uruchamianiem
i zatrzymywaniemktore mogq spowodowacé wystgpienie warunkéw atmosferycznych. Jezeli
urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w warunkach atmosferycznych, dyrektywa nie ma
zastosowania. Ocene ryzyka nalezy wykonac¢ zgodnie z dyrektywq 1999/92/WE.

Tak dtugo, jak uzytkownik nie jest pewien, czy atmosfera wybuchowa nie jest obecna, to stany uru-
chamiania i zatrzymywania sa odpowiednie do okreslenia zastosowania dyrektywy.

4.1.2 Jakie rodzaje wyrobow sq objete dyrektywq 94/9/WE?

Aby wyrob znalazt si¢ w zakresie obowiazywania dyrektywy musi byc¢:

a) urzadzeniem, jak to zostato okreslone w artykule 1.3. (a), lub
b) systemem ochronnym okreslonym w artykule 1.3 (b), lub
C) czescia lub podzespotem, jak to zostato okre$lone w artykule 1.3 (c), lub

d) aparatura zabezpieczajaca, sterujaca lub regulacyjna, jak to zostato okreslone w artykule 1.2.

W pewnych specyficznych okoliczno$ciach istnieje potrzeba wyjasnienia, czy dany wyrob wchodzi,
czy nie wchodzi w zakres dyrektywy 94/9/WE. Bedzie to wyjasnione na przyktadzie ,,systemow
inertyzacji” (podrozdziat 4.1.2.1) oraz ,,kabin malowania farbami” (podrozdziat 4.1.2.2). Dodatko-
wo, czg¢sto pojawiaja si¢ dwa pytania dotyczace:

miejsc instalowania urzadzen i systemow ochronnych (podrozdziat 4.1.2.3) oraz

istnienia stref wzajemnego oddziatywania réznych przestrzeni zagrozonych wybuchem (pod-
rozdziat 4.1.2.4).
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4.1.2.1 Systemy inertyzacji

Poszukujac zastosowania dyrektywy 94/9/WE w odniesieniu do systemow inertyzacji po pierwsze
musza by¢ rozwazone trzy rézne przypadki:

1. Zapobieganie powstaniu atmosfery wybuchowej

Systemy inertyzacji sa przeznaczone do redukowania albo catkowitego eliminowania atmosfer wy-

buchowych w okreslonych przestrzeniach. Przeznaczeniem systemow inertyzacji nie jest jednak

zatrzymywanie lub ograniczanie w stadium poczatkowym wybuchu, dlatego nie sa systemami

ochronnymi wrozumieniu dyrektywy 94/9/WE. Cel systemow inertyzacji jest r6zny od systemow
tlumienia wybuchu, ktore chociaz maja pewne zbiezne elementy, sa przeznaczone do ograniczenia

wybuchu wjego stadium poczatkowym.

W szerokim ujgciu: systemy inertyzacji uzytkowane podczas dzialania instalacji itd. zwykle nie
wchodza w zakres dyrektywy 94/9/WE.

Przyktad.

Ocena zamierzonego efektu zastosowania systemu inertyzacji zbiornika jest mozliwa, jezeli znane
sa wszystkie parametry robocze przestrzeni, ktéra ma by¢ zinertyzowana. Taka ocena 1 aspekty
funkcjonalne tych systemow nie sa zawarte w dyrektywie 94/9/WE, lecz uzytkownik musi je roz-
wazy¢ 1 opisa¢, np. w dokumencie zabezpieczenia przed wybuchem, zgodnie z zakresem dyrektywy
1999/92/WE 1 jej krajowych wdrozen.

2. System inertyzacji jako urzadzenie

System inertyzacji moze (czg$ciowo) réwniez zawieraC elementy przeznaczone do uzytku
w atmosferze wybuchowej, ktére moga mie¢ wilasne potencjalne zrodto zaptonu. Takie elementy
wchodza — pojedynczo lub w mozliwych zespotach — w zakres dyrektywy 94/9/WE, jako ,,urzadze-
nia”. Takze 1 w tym przypadku ich funkcja zapobiegania atmosferze wybuchowej przez inertyzacjg
nie jest oceniana w rozumieniu tej dyrektywy.

3. System inertyzacji jako cze¢$¢ zabezpieczenia przed zaplonem

W niektorych przypadkach takie systemy moga by¢ czescia zabezpieczenia przed zaptonem jako
,zabezpieczenie przeciwwybuchowe” urzadzenia, aby spetnialo ono wymagania zatacznika II dy-
rektywy 94/9/WE, tj. jezeli dzialaja one jako srodek zabezpieczajacy potencjalne zrodia zaptonu
urzadzenia przed kontaktem z potencjalnie istniejaca atmosfera wybuchowa. Takie elementy zabez-
pieczajace, wlacznie z systemem inertyzacji, stanowia cz¢$¢ urzadzenia wchodzacego w zakres
dyrektywy 94/9/WE. System inertyzacji nie jest systememarohym, zgodnie z art 1(1). Jego-po
szczegoOlne elementy, jezeli zostana oddzielnie wprowadzone do obrotu, moga by¢ aparatura zabez-
pieczajaca, sterujaca i regulacyjna, zgodnie z art. 1(2) dyrektywy 94/9/WE.

W szerokim ujeciu: dyrektywe 94/9/WE stosuje si¢ do systemu inertyzacji, jezeli ten system jest —
albo ma by¢ — cze$cia zabezpieczenia przed zaptonem urzadzenia, a zatem eliminuje zrodta zaptonu
urzadzenia.

Przyktad:

Kiedy producent urzadzenia przeznaczonego do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
chce zabezpieczy¢ zrodia zaptonu swoich urzadzen moze zastosowac ostong gazowa z nadci$nie-
niem jako rodzaj budowy przeciwwybuchowej zgodnie z norma EN 50016. Ten rodzaj budowy
przeciwwybuchowej moze wymagaé uzycia inertyzujacych gazéw jako gazow ochronnych.
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W takim przpadku system inertyzacji jest czgScia urzadzenia i wchodzi w zakres dyrektywy
94/9/WE. W praktyce moze wystapi¢ nast¢pujaca sytuacja: urzadzenie, zgodnie z artykulem 1 dy-
rektywy 94/9/WE, zawiera obudowg lub zbiornik zawierajace zrédta zaptonu. Aby uniemozliwié
kontakt atmosfery wybuchowej ze zrodtami zaptonu mozna w tym urzadzeniu zastosowacé system
inertyzacji, oceniony zgodniedzrektywa 94/9/WE, jako aparatura zabezpieczajaca.

4.1.2.2 Kabiny malowania farbami

Takie wyroby stanowia ograniczone przestrzenie, w ktorych operator moze pracowa¢ wewnatrz lub
zewnatrz, moga by¢ one opisane jako ,,proste skrzynie”. Taka ,,skrzynia” niemajaca zrodta zaptonu
I nieprzenaczona do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem nie wchodzi w zakres dyrektywy
94/9/WE ATEX.

W warunkach pracy tworza si¢ przestrzenie zagrozone wybuchem i1 zamknigta przestrzen, zas otwo-
ry i sytemy odzysku sa zwykle oceniane w odniesieniu do zagrozenia wybuchem. Urzadzenia,
systemy ochronnecizesci lub podzespoly przeznaczone do uzytku w tych ocenianych przestrze-
niach zagrozonych wybuchem wiacznie z aparatura zabezpieczajaca 1 sterujaca, poza tymi prze-
strzeniami — lecz przyczyniajaca si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen i systemow
ochronnych — wchodza w zakres dyrektywy 94/9/WE ATEX.

Sumujac, kabiny malowania farbami, jako zintegrowana calo$¢, nie wchodza w zakres dyrektywy
94/9/WE ATEX 1 jako takie nie moga by¢ oznaczane specjalnym oznaczeniem zabezpieczenia
przeciwwybuchowego; nie moga tez w inny sposob, okreslony w zalaczniku II, pkt 1.0.5 dyrekty-
wy.

4.1.2.3 Miejsce uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem

Producenci urzadzen przeciwwybuchowych (np. w przypadku, gdy mogace powsta¢ atmosfery wy-
buchowe sg przemieszczane) czasem maja watpliwosci, czy 1 w jakim zakresie ich wyroby sa objgte
dyrektywa 94/9/WE (patrz 3.7.1). Tak dzieje si¢ zwlaszcza w przypadkach, w ktorych tylko (nie-
ktore) czgsci urzadzenia maja kontakt z atmosfera wybuchowa.

Dyrektywa 94/9/WE ma zwiazek ze szczeg6lnym rodzajem zagrozenia, ktérym jest zagrozenie wy-
buchem, a jej gtdbwnym celem jest zapobieganie uaktywnieniu si¢ ,,wlasnych potencjalnych zrodet
zaptonu” (art. 1 (3)a) urzadzen i systemoéw ochronnych (o ile posiadaja one whasne potencjalne zro-
dta zaptonu). Nie zawiera ona zadnych innych ograniczen odnoszacych si¢ do warunkéw lokalnych
lub technicznych poza podanymi w art. 1 (4).

Prawdopodobienstwo  wystapienia potencjalnych Zrdédel zaptonu determinuje kategorig.

W skréconej formie wmagania techniczne zawiera pkt 1.0.1 zatacznika II, szczegdlnie w drugim
akapicie tego punktu jest podkreslone znaczenie zrodet zaptonu. Z tego tez powodu najwazniejsze

nie jest miejsce zainstalowania (patrz art. 1.(2) aparatura zabezpieczajaca, sterujaca i regulacyjna),
lecz mozliwy skutek oddzialywania potencjalnego zrodta zaptonu na atmosfer¢ wybuchowa.

W Swietle tych rozwazan miejsce instalacji ,,w otoczeniu, w kontakcie z lub poza” przestrzenia
zagrozona wybuchem nie jest rozstrzygajace w odniesieniu do stosowania dyrektywy
94/9/WE. Rozstrzygajacym faktem jest, czy potencjalne zrodlo zaplonu urzadzenia jest
W kontakcie z — lub istnieje strefa wzajemnego oddzialywania z — przestrzenia zagrozona wy-
buchem, co wkonsekwencji moze spowodowa¢, ze spalanie rozprzestrzeni si¢ na cala niespa-
lona mieszaning (patrz okresSlenie ,,atmosfera wybuchowa”). W tym przypadku potencjalne
zrodlo zaplonu znajduje si¢ w przestrzeni zagrozonej wybuchem.

Wewnatrz urzadzenia moze by¢ mieszanina wybuchowa (w ilo§ci mogacej stwarza¢ zagrozenie),
ktora posiada stref¢ wzajemnego oddzialywania, rozumiana jako mozliwo$¢ rozprzestrzeniania si¢
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spalania do przestrzeni zagrozonej wybuchem, nawet w przypadku, gdy to urzadzenie nie jest ck
kowicie zainstalowane w tej przestrzeni. Przykltadmi moga by¢: system odciagu, zainstalowany
poza przestrzenia zagrozona wybuchem, majacy wentylator — wlasne potencjalne zrédto zaptonu-
ktory usuwa atmosfer¢ wybuchowa ze zbiornika magazynowego, lub rura taczaca rézne przestrze-
nie zagrozone wybuchem, w ktorej istnieje strefa wzajemnego oddziatywania tych przestrzeni.

W tym konteksécie wazne jest podkreslenie jak powinny by¢ rozpatrywane maszyny, wewnatrz kto-
rych podczas ich pracy, moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa, lecz nieposiadajace stref wzajemne-
go oddziatywania z zewngtrznymi przestrzeniami. Takie maszyny, jako zintegrowane catosci, nie
wchodza w zakres dyrektywy 94/9/WE ATEX (patrz takze: 4.1.2.214.1.2.4).

Dyrektywa maszynowa 98/37/WE wymaga, zeby producent ,, podjal odpowiednie dziatania, aby:

* unikna¢ niebezpiecznego stgzenia substancji palnych,

* zapobiec zaplonowi atmosfery wybuchowe;,

* ograniczy¢ do minimum ewentualny wybuch, tak aby nie zagrazal on otoczeniu.

(-.r)
W odniesieniu do zagrozenia wybuchem wyposazenie elektryczne, tworzace czg$¢ danej maszyny,
powinno spetia¢ postanowienia odpowiednich obowiazujacych dyrektyw.”

Dlatego jest oczywiste, ze urzadzenia, systemy ochronne, czgsci i podzespoty przeznaczone do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem oraz przyczyniajaca si¢ do ich bezpiecznego
funkcjonowania aparatura zabezpieczajaca i sterujaca przeznaczona do uzytku na zewnatrz tych
przestrzeni, wchodza w zakres dyrektywy 94/9/WE ATEX. Powyzsze ma zastosowanie pod warun-
kiem, ze w maszynie wystgpuja ,,warunki atmosferyczne” w rozumieniu dyrektywy 94/9/WE.

Stad pojawily sig kolejne pytania:

1. Czy producent ma obowiazek przeprowadzi¢ klasyfikacje¢ stref wewnatrz maszyny?

Nalezy mie¢ na uwadze, ze:

* producent musi przeprowadzi¢ oceng ryzyka, wlaczajac w to ryzyko wybuchu,

» zalacznik I dyrektywy 94/9/WE ATEX zawiera jasne i jednoznaczne definicje dotyczace prze-
widywanego miejsca uzytkowania kazdego urzadzenia odpowiedniej grupy i kategorii,

* w przeciwienstwie do w pelni zharmonizowanego zakresu dyrektywy maszynowej, pojgcie stref
zastosowano jako podstawe dyrektywy 1999/92/WE ATEX ,,uzytkownika”, ktora pozwala pan-
stwom cztonkowskim na zastosowanie ostrzejszych wymagan od tych, ktore podano w tej dy-
rektywie.

Aby unikna¢ podej$cia niezharmonizowanego w ramach w petni zharmonizowanych obszardéw, jak
w dyrektywie maszynowej, nie ma potrzeby zastosowania pojgcia stref tak jak okreslono to
w dyrektywie 1999/92/WE. Zamiast tego, producent powinien:

* przeprowadzi¢ oceng ryzyka,

* okresli¢ wymagania dotyczace urzadzenia, ktore bedzie uzytkowane w przestrzeni zagrozonej
wybuchem — a takze dotyczace aparatury zabezpieczajacej 1 sterujacej, ktora bedzie uzytkowana
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poza ta przestrzenia, ale ktora przyczynia si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzenia
— W celu zapewnienia petnej zgodnos$ci maszyny z ,,dyrektywa maszynowa”,

» zakupi¢ lub wyprodukowa¢ urzadzenie spetniajace owe wymagania, tj. przeznaczone do uzytku
w warunkach okreslonych w trakcie analizy ryzyka oraz zgodne z dyrektywa 94/9/WE.

2.Czy urzadzenie nieelektryczne uzyte wewnatrz maszyny musi by¢ zgodne z dyrektywg
94/9/WE?

Urzadzenie uzyte wewnatrz musi by¢ zgodne z majacymi zastosowanie przepisami. Kiedy powsta-
wala pierwsza wersja dyrektywy maszynowej (89/392/EWG) dyrektywy europejskie dotyczyty
tylko urzadzen elektrycznych, dlatego urzadzenia nieelektryczne nie zostaly przez nia objgte.

Niemniej jednak Stalty Komitet zrozumial, Ze po jej wydaniu zarowno urzadzenia elektryczne, jak i
nieelektryczne uzywane w maszynach majacych wewnatrz przestrzenie zagrozone wybuchem, mu-
sza by¢ zgodne z dyrektywa 94/9/WE. To stanowisko byto wzigte pod uwage w projekcie zmienio
nej dyrektywy maszynowej.

4.1.2.4 Strefy wzajemnego oddziatywania roznych przestrzeni zagrozonych wybuchem

Ponizej zostana przedstawione wytyczne dotyczace zastosowania dyrektywy 94/9/WE ATEX
w odniesieniu do urzadzen %2 przeznaczonych do dziatania w warunkach wzajemnego oddziatywa-
nia réznych przestrzeni zagrozonych wybuchem.

Trzeba podkresli¢, ze urzadzenie, ktére moze zawiera¢ atmosfer¢ wybuchowa, ale ktore nie jest ani
polaczone z atmosfera wzbuchowa, ani przeznaczone do uzytku w zewnetrznej atmosferze wybu-
chowej lub funkcjonuje w takiej atmosferze — nie wchodzi w zakres dyrektywy 94/9/WE. Jednakze
jakiekolwiek urzadzenie wewnatrz takiego ,,pojemnika”, jezeli tylko bedzie ono wchodzitlo w za-
kres dyrektywy, powinno spetnia¢ odpowiednie jej postanowienia.

Okreslenie kategorii urzadzen jest uzaleznione od oceny, przez producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela, zagrozenia zaptonem® i od powiazafh ze strefami wzajemnego oddzialywania

Z atmosfera zwiazana z procesem i atmosfera zewngtrzna.

Ponizszy rysunek przedstawia t¢ kwestig:

I LIL
Atmosfera zwigzana z procesem yr UrZ@dZ@nle Atmosfera zwiazana z procesem
1] [

Atmosfera zewnetrzna

Urzadzenie zaliczane do kategorii z uwzglednieniem:
kontaktu z atmosfera zwiazana z procesem (wewnatrz) oraz
z atmosfera otaczajaca (zewnetrzna)

Na przyktad, wngtrze pompy cieczy palnych lub czgs¢ pompy zwiazana z procesem, ktora normal-
nie pracuje, caltkowicie wypetniona ciecza, a od czasu do czasu atmosfera wybuchowa, moze by¢,
uwzgledniajac konkretne warunki, zaklasyfikowane jako strefa 1,4 jezeli nie zostaly zastosowane

22 Urzadzenie oznacza wszystkie wyroby, ktore wchodza w zakres dyrektywy 94/9/WE.

23 Kategorie przypisuje osoba odpowiedzialna za wydanie, zgodnej z dyrektywa 94/9/WE, deklaracji zgodnosci WE.

24 7asad podziahu na ,strefy” nie mozna znalez¢ w dyrektywie 94/9/WE, lecz w dyrektywie 1999/92/WE zajmujacej sie
obowiazkami pracodawcy w stosunku do pracownikoéw zatrudnionych na stanowiskach, na ktorych moze wystapic
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zadne inne $rodki zapobiegajace pracy pompy na sucho. Jezeli przyjaé, ze otaczajaca pompg prze-
strzen zewngtrzna jest strefa 2, to aby speinia¢ zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia pompa musi by¢ kategorii 2 wewnatrz i kategorii3 na zewnatrz.

Uwaga: Strefa atmosfery zwiazanej z procesem (i odpowiednia kategoria) nie musi by¢ koniecznie
taka sama w odniesieniu do dwoch potaczen z atmosfera zwiazana z procesem.

Ponizsze wytyczne moga pomdc przy wybraniu wlasciwej kategorii:

Kategoria (lub kategorie) przypisana urzadzeniu powinna by¢ okreslona w odniesieniu do kazdej
czesci urzadzenia, ktéra wchodzi w kontakt lub jest potaczona ze strefa przestrzeni zagrozonej wy-
buchem (patrz dyrektywa 1999/92/WE).

W przypadku urzadzenia, wewnatrz ktérego moze wystgpowac atmosfera wybuchowa nietaczaca
si¢ z zewngetrzna atmosfera otaczajaca urzadzenie, kategoria przypisana urzadzeniu jest okreslona
zagrozeniem zaptonem powodowanym przez zewngtrzne czgs$ci urzadzenia, a nie przez atmosferg
wewnetrzna, tj. tylko ta cze¢$¢ urzadzenia, ktora moze wej$¢ w kontakt ze strefa, jest odpowiednia
do przypisania odpowiedniej kategorii.

Kategoria (lub kategorie) przypisana miejscom stycznos$ci z procesem urzadzenia — ktdre zawiera
atmosfer¢ wybuchowa, nie moze by¢ wyzsza od tej, ktora jest odpowiednia w odniesieniu do zagfo
zenia zaptonem.

Na przyktad, rozwazmy przypadek wentylatora przetlaczajacego swymi wirujacymi topatkami ga-
zowa atmosfer¢ wybuchowa lub miyna proszku wytwarzajacego pytowa atmosfer¢ wybuchowa
w swoim wnetrzu. Kazde z tych urzadzen ma wylot potaczony z zewnetrzna przestrzenia zagrozona
wybuchem. Ocena zagrozenia wybuchem w odniesieniu do obydwu tych urzadzen wykazata, ze
zrédha zaptonu (w odniesieniu do atmosfery wybuchowej, z ktérymi maja stycznos¢) nie wystgpuja
w trakcie normalnego dziatania, ale moga wystapi¢ w przypadku spodziewanego wadliwego dziata-
nia. Jezeli takie urzadzenie/zestaw jest wprowadzone do obrotu bez dodatkowego zabezpieczenia
przec2i5wwybuchoweg0 lub bez systemu ochronnego, to moze by¢ zaklasyfikowane tylko do katego-
rii 3.

Takie urzadzenie, gdy jest potaczone z atmosfera wybuchowa obecna stale (tzn. strefa 0/20), moze
by¢ uzytkowane wytacznie wtedy, gdy jest wyposazone w dodatkowe zabezpieczenie przed zapto-
nem lub w system ochronny (patrz dyrektywa 1999/92/WE).

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w samodzielne systemy ochronne, takie jak przerywacze ptomie-
nia lub system tlumienia wybuchu, zgodne z dyrektywa 94/9/WE, to dodatkowe badania i ocena
zgodnosci powstatego zestawu tj. urzadzenia i systemu ochronnego, nie sa wymagane pod warun-
kiem, ze zalozenia konstrukcyjne systemu ochronnego przewiduja mozliwos¢ takiego zastosowania,
a system ochronny jest zainstalowany zgodnie z instrukcja producenta i nie powoduje to powstania
nowych zrodetl zaptonu. Jezeli stwierdzi sig, ze wystepuja nowe zagrozenia, bedzie wymagana oce-
na tych zagrozen jak i podjgcie odpowiednich dziatan (patrz: 3.7.5).

Podobnie dyrektywa 94/9/WE nie wymaga, zeby byta badana odporno$¢ na wybuch zbiornikow lub
zasobnikéw zabezpieczonych przed skutkami wybuchu samodzielnymi systeroaronnymi,
jezeli wykazano, ze samodzielny system ochronny z powodzeniem wykrywa oraz ttumi wybuch
1 jezeli zbiornik moze wytrzymaé¢ maksymalna wartos$¢ zredukowanego ci$nienia thumionego wybu-
chu.

atmosfera wybuchowa. Wyznaczanie ,,stref” nie jest obowiazkiem producenta, ale oczywiscie pomocne jest podanie
przyktadu przestrzeni przewidywanego uzytkowania.

% Dodatkowe $rodki zabezpieczajace, dotyczace spodziewanego wadliwego dziatania moga zapewni¢ kategorig 2;
gdyby za$ dotyczyly one dwoch uszkodzen lub jednego rzadko wystepujacego uszkodzenia, moze by¢ osiagnigta ka-
tegoria 1.
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Przyklad

Uwaga: Ponizej przedstawiamy jeden z wielu przyktadow, ktoéry moze postuzy¢ za ilustracjg. Zato-
zenia przyjete w tym przyktadzie nie powinny by¢ brane pod uwage jako jedyne z mozliwych do
przyjecia. Okreslenie kategorii poszczegolnych urzadzenia zalezy od szczegodtowej oceny niebez-
pieczenstwa zaplonu stwarzanego przez urzadzenie z uwzglednieniem przewidywanego uzytkowa
nia oraz wszelkich §rodkéw zabezpieczajacych przed zaptonem. W przyktadzie rozwazono jedynie
atmosfer¢ wybuchowa wewnatrz urzadzenia i jego przytaczach, tj. atmosfer¢ zwiazana z procesem.
Jezeli urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem nalezy oddziel-
nie oceni¢ niebezpieczenstwo zaptonu i kategori¢ w odniesieniu do przestrzeni zewnetrzne;.

Rozwazmy mtyn proszku, przedstawiony na ponizszym rysunku:

Wlot

Wylot
Ocena zagrozenia zaplonem przeprowadzona przez producenta musi wykazac, ze w tym przypadku:

* wewnatrz mtyna nie wyst¢puja zadne Zrédla zaptonu, ktére mogloby sta¢ si¢ efektywnymi
podczas normalnego dziatania mtyna®,

* wewnatrz mtyna nie wystgpuja zadne Zrédla zaptonu, ktdre moglyby sta¢ si¢ efektywnymi
podczas spodziewanego wadliwego dziatania mtyna.

Jezeli wyzej przedstawiony mtyn jest wprowadzany do obrotu, to najwyzsza kategoria mu przypi-

sang jest zatem kategoria 3. Z wylotu mtyna wydostaje si¢ w tym przypadku drobny pyt w postaci
potencjalnie wybuchowego obtoku pylu, ktory w trakcie normalnej pracy mtyna jest stale obecny,

tj. strefa 20. Instrukcje producenta musza zawiera¢ czytelna informacje¢ o tym, ze taki mtyn moze

by¢ uzytkowany tylko przy jednoczesnym zastosowaniu dodatkowych §rodkow zapobiegajacych

wybuchowi lub $§rodkéw zabezpieczajacych.

Analiza:

Dyrektywa 94/9/WE okres$la urzadzenie, jak ponize;j:

— przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem,

— 1/lub przetwarzania materiatow,

—  zdolne do spowodowania wybuchu przez ich wlasne potencjalne zrodta zaptonu.

To okreslenie odnosi si¢ do zespolu mielacego miyna palnych materiatow w przemystach spozyw-
czym ipaszowym. Zatem objety jest on zakresem dyrektywy 94/9/WE.

% Jest rzecza jasna, ze w przypadku niektérych technologii mielenia, zrodta zaptonu moga byé nieuniknione.
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Zamierzonym celem zespotu mielacego mtyna jest przemiat palnych materiatow przez co zawartos¢
dobnych czastek znaczaco si¢ zwigkszy.

Zgodnie z ocena ryzyka, instalacja mielaca powinna spetnia¢ wymagania kategorii 1, lecz
W najlepszym razie bgdzie spelniata wymagania kategorii 3. Pomimo to, wszystkie konstrukcyjne
srodki zapobiegajace powstawaniu zrodet zaptonu, mogacych spowodowaé wybuchy pytu, nie mo-
ga by¢ catkowicie pominigte. I dlatego mlyn, kiedy ma by¢ zainstalowany, musi by¢ wyposazony
w dodatkowe $rodki zabezpieczajace, ktore ogranicza do poziomu akceptowalnego, nastepstwa wy-
buchu pylu w odniesieniu do 0so6b i mienia.

W przypadku systemow mielacych, te srodki sa niezmiernie wazne, aby spelni¢ wymagania dyrek-
tywy 94/9/WE.

Tak wiec:

* wszystkie wymagania dotyczace konstrukcji czgsci mielacych (np. wtasciwy dobor materiatow,
tozysk, minimalnych odleglo$ci miedzy czesciami obracajacymi si¢ i hieruchomymi), niektd
rych czgsci mhyna (np. oddzielacz obcych czastek, zabezpieczenie przed przeciazeniem, czujnik
temperatury tozysk)

» wszystkie konstrukcyjne $rodki dotyczace mtyna (konstrukcja odporna na maksymalne cisnie-
nie wybuchu lub konstrukcja odporna na zredukowane cisnienie wybuchu w potaczeniu
z systemami odciazajacymi lub thumienia wybuchu i w wigkszosci przypadkow dodatkowo od-
sprzegajacymi od przytaczonych instalacji)

sa konieczne, aby proces mielenia uczyni¢ bezpieczny.
4.2  OKreslenie grupy i kategorii urzadzen

Dyrektywa dzieli urzadzenia na dwie grupy. W celu okreslenia wlasciwej procedury zgodnosci,
producent musi najpierw zdecydowac, majac na uwadze uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, do
jakiej grupy 1 kategorii nalezy wyrdb.

Uwaga: Aparatura wymagana lub przyczyniajaca si¢ do bezpiecznego funkcjonowania urzadzen
lub systemow ochronnych musi przej$¢ procedurg oceny zgodnosci wedlug kategorii tych urzadzen
lub systemow ochronnych. Aparatura i cz¢sci lub podzespoty moga by¢ odpowiednie do urzadzen
nie tylko jednej kategorii lub grupy.

Grupa | obejmuje urzadzenia przeznaczone do uzytku w podziemnych czgs$ciach kopaln
i w instalacjach powierzchniowych tych gadn, zagrozonych wystgpowaniem metanu i/lub pyhu
weglowego.

Grupa Il obejmuje urzadzenia przeznaczone do uzytku w innych miejscach, zagrozonych wystg-
powaniem atmosfer wybuchowych.

Grupy te sa podzielone wewngetrznie na kategorie, jak przedstawiono ponizej. Sposéb, w jaki prze-

prowadzono podziat na kategorie, uwzglednia gtéwna roéznicg migdzy grupa I 1 II. W grupie | po-

dziat na kategorie zalezy (miedzy innymi) od tego, czy dany wyrob bedzie wytaczany w przypadku
wystapienia atmosfery wybuchowej. W grupie II podziat na kategorie zalezy od tego gdzie (patrz

4.3) wyrdb ma by¢ uzytkowany oraz od tego czy atmosfera wybuchowa jest obecna stale lub czy

prawdopodobne jest jej wystgpowanie w krotszym lub dtuzszym okresie.
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4.2.1 Grupa |
Kategoria M1

Wyroby tej kategorii powinny bezpiecznie pracowa¢ w obecnosci atmosfery wybuchowej
i charakteryzowac si¢ zintegrowanymi §rodkami zabezpieczenia przeciwwybuchowego takimi, ze:

* w przypadku uszkodzenia jednego ze srodkéw zabezpieczajacych, przynajmniej drugi §rodek
zapewnia odpowiedni poziom zabezpieczenia lub

* w przypadku, gdy wystapia dwa niezalezne od siebie uszkodzenia, zapewniony jest odpowiedni
poziom zabezpieczerfia

Kategoria M2
Wyroby te powinny by¢ wylaczane w przypadku wystapienia atmosfery wybuchowe;.

Jednak nie mozna przewidzie¢, czy atmosfera wybuchowa wystapi podczas pracy urzadzenia kate-
gorii M2 oraz istnieje niebezpieczenstwo, ze nie bedzie ono natychmiast wytaczone. Z tego powodu
niezbedne jest stworzenie srodkoOw zabezpieczajacych, ktore zapewnia wysoki poziom zabezpie-
czenia. Srodki zabezpieczajace zwiazane z urzadzeniem tej kategorii zapewniaja odpowiedni po-
ziom bezpieczenstwa w normalnych warunkach, a takze w przypadku cig¢zkich warunkéw eksplo-
atacji, w szczegolnosci powstatych wskutek nieostroznego obchodzenia si¢ zurzadzeniem
I zmieniajacych si¢ warunkow érodowiskowychzs. To powoduje, ze jest wymagane zapewnienie
wlasciwego poziomu bezpieczenstwa w przypadku bledow w uzytkowaniu wyroboéw, lub w przy-
padku uzytkowania wyrobu w niebezpiecznych warunkach uzytkowania, ktére to sytuacje rowniez
musza by¢ wzigte pod uwagge.

4.2.2 Grupa ll

Kategoria 1 obejmuje wyroby, ktore sa zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowaé zgodnie
Z parametrami ruchowymi, ustalonymi przez producenta i zapewnia¢ bardzo wysoki poziom zabe
pieczenia zgodnie ze swym przeznaczeniem, w przestrzeniach,zgtirkym prawdopodobien-
stwemmoze wystapi¢ atmosfera wybuchowa bedaca mieszaning powietrza i gazéw, par 1 mgiet lub
pytow, i ktora jest obecna stale, przez dlugie okresy lub czgsto.

Wyroby tej kategorii charakteryzuja si¢ zintegrowanymi $rodkami zabezpieczenia przeciwwybu-
chowego takimi, ze:

* w przypadku uszkodzenia jednego srodka zabezpieczajacego, przynajmniej drugi niezalezny
srodek zapewnia odpowiedni poziom zabezpieczenia lub

* w przypadku, gdy wystapia dwa niezalezne od siebie uszkodzenia, jest zapewniony odpowiedni
poziom zabezpieczerd

Uwaza si¢ rOwniez, ze urzadzenie moze by¢ zaklasyfikowane do kategorii 1, jezeli producent zasto-
suje kombinacje srodkoéw zabezpieczajacych zapobiegajacych uaktywnieniu si¢ zrodet zaptonu w
warunkach uszkodzenia z dodatkowym zintegrowanym systemem ochronnym 3@, ktory

2" Wyroby tej kategorii musza by¢ takze zgodne z wymaganiami uzupelniajacymi podanymi w zataczniku II, pkt 2.0.1
dyrektywy ATEX.

2 Wyroby tej kategorii musza by¢ takze zgodne z wymaganiami uzupekniajacymi podanymi w zataczniku II, pkt 2.0.2
dyrektywy ATEX.

29 Wyroby tej kategorii musza by¢ takze zgodne z wymaganiami uzupehiajacymi podanymi w zataczniku II, pkt 2.1
dyrektywy ATEX.
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bedzie kontrolowat zagrozenie zaptonem w warunkach spodziewanego wadliwego dziatania urza-
dzenia.

Kategoria 2 obejmuje wyroby, ktore sa zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowaé zgodnie
Z parametrami ruchowymi, ustalonymi przez producenta i zapewnia¢ wysoki poziom zabezpiecze-
nia, zgodnie ze swym przeznaczeniem w przestrzeniach, gazeopodobne jest wystapienie
atmosfery wybuchowej bedacej mieszaning powietrza i gazow, par, mgiet lub pytow.

Zabezpieczenia przeciwwybuchowe dotyczace urzadzen tej kategorii musza zapewnia¢ odpowiedni
poziom bezpieczenstwa, nawet w };rzypadku uszkodzen urzadzen lub niebezpiecznych warunkow
pracy, jakie nalezy bra¢ pod uwage™.

Kategoria 3 obejmuje wyroby, ktore sa zaprojektowane tak, aby byly zdolne do pracy zgodnie
Z parametrami ruchowymi ustalonymi przez producenta i zapewnialy normalny poziom zabezpie-
czenia zgodnie ze swym przeznaczeniem w przestrzeniach, gdzie atmosfera wybuchowa bedaca
mieszaning powietrza i gazéw, par, mgiel lub pyldéw moze wystapi¢ z malym prawdopodobien-
stwemi jezeli wystapi to rzadko i tylko przez krotki okres.

Konstrukcja urzadzen tej kategorii musi zapewnia¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa podczas
normalnej pracy-

4.2.3 Poziomy zabezpieczenia urzqdzen roznych kategorii

Urzadzenia roznych kategorii musza by¢ zdolne do funkcjonowania zgodnie z parametrami rucho-
wymi ustalonymi przez producenta do pewnego poziomu zabezpieczenia.

Tablica 3. Poziomy zabezpieczenia

POZIOM KATEGORIA CHARAKTERYSTYKA WARUNKI PRACY*
ZABEZPIECZENIA ZABEZPIECZENIA
GRUPA | GRUPAII

Bardzo wysoki M1 Dwa niezalezne $rodki zabezpie- Urzadzenie moze pra-
czajace lub bezpieczenstwo zapew- | cowaé w warunkach
nione nawet, gdy wystapia dwa wystgpowania atmosfe-
niezalezne od siebie uszkodzenia ry wybuchowej

Bardzo wysoki 1 Dwa niezalezne $rodki zabezpie- Urzadzenie moze pra-
czajace lub bezpieczenstwo zapew- | cowaé w strefie 0, 1, 2
nione nawet, gdy wystapia dwa (G) lub 20, 21, 22 (D)
niezalezne od siebie uszkodzenia

Wysoki M 2 Wystarczajace w czasie normalnej | Urzadzenie wylaczone
pracy oraz w trudnych warunkach| w czasie wystepowania
eksploatacji atmosfery wybuchowej

Wysoki 2 Wystarczajace w czasie normalnej | Urzadzenie moze pra-
pracy oraz cz¢sto wystepujacych cowac w strefie 1, 2 (G)
zaktdcen lub uszkodzen urzadzen, |lub 21, 22 (D)
jakie nalezy bra¢ pod uwagg

Normalny 3 Woystarczajace w czasie normalnej | Urzadzenie moze pra-
pracy cowaé w strefie 2 (G)

lub 22 (D)

*Uwaga: Zobacz tez dyrektywy w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych bezpieczenistwa i ochrony zdrowia pracownikow
zatrudnionych na stanowiskach pracy, na ktérych moze wystapi¢ atmosfera wybuchowa np. te wykazane w przypisie 5. Urzadzenia
rbznych kategorii musza by¢ rowniez zgodne z wymaganiami zasadniczymi i uzupetniajacymi podanymi w zataczniku II dyrektywy
(Zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia).

30 Wyroby tej kategorii musza by¢ takze zgodne z wymaganiami uzupelniajacymi podanymi w zataczniku II, pkt 2.2
dyrektywy ATEX.

3L Wyroby tej kategorii musza by¢ takze zgodne z wymaganiami uzupetniajacymi podanymi w zalaczniku II, pkt 2.3
dyrektywy ATEX.
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4.3  Ocena ryzyka w odniesieniu do wyrobow

Ogolnie mozna stwierdzi¢, ze zgodno$¢ z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa 1 ochrony
zdrowia dyrektywy 94/9/WE jest konieczna w celu zapewnienia bezpieczenstwa przeciwwybucho-
wego urzadzen i systemow ochronnych. Wymagania zostaly opracowane pod wzgledem istnieja-
cych lub potencjalnych zagrozen wynikajacych z projektu i konstrukcji. Aczkolwiek, biorac pod
uwage filozofi¢ zapisow dyrektywy ATEX 94/9/WE, szczegdlnie waznym pojgciem jest roOwniez
pojecie uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem. Pelne informacje dostarczane przez producentow
sg takze niezmiernie wazne.

Aby spelni¢ wymagania dyrektywy 94/9/WE absolutnie niezbg¢dne jest przeprowadzenie procesu
oceny ryzyka. Zgodnie z zatacznikiem II 1.0.1, na producentach spoczywa obowiazek zaprojekto-
wania urzadzenia i sytemu ochronnego z punktu widzenia zintegrowanego bezpieczenstwa prze-
ciwwybuchowegoZintegrowane bezpieczenstwo przeciwwybuchowe jest rozumiane jako zapobie-
ganie powstawaniu atmosfer wybuchowych oraz zrodet zaptonu, jak roéwniez w razie wystapienia
wybuchu, natychmiastowe jego stlumienie lub ograniczenie jego skutkow. W zwiazku
Z powyzszym, producent musi podja¢ odpowiednie dzialania w odniesieniu do ryzyka wybuchu.
Jednakze w wigkszo$ci przypadkow nie bedzie on w stanie przewidzie¢ mozliwego zakresu nieko-
rzystnych konsekwencji takiego wybuchu (jako elementu ogoélnego ryzyka wybuchu), poniewaz
wylacznie sa one zalezne od szczegdtowych warunkéw zabudowy u uzytkownika. Z tego wzgledu,
ocena ryzyka przeprowadzona przez producenta bedzie ogdlnie rzecz biorac ograniczona i bedzie
skupiala si¢ na ocenie zagrozenia zaptonem (znowu elementu ryzyka wybuchu) albo funkcji kon
troli wybuchu w przypadku systemu ochronnego i urzadzenia zabezpieczajacego. Co wigcej, zgod-
nie z zatacznikiem II 1.0.2. dyrektywy, urzadzenia i systemy ochronne musza by¢ zaprojektowane
oraz wykonane po odpowiedniej analizie, niebezpiecznych sytuaciji.

Biorac pod uwage zobowigzania wynikajace z poszczegdlnych wymagan dyrektywy 94/9/WE,
metodologia oceny ryzyka, tj.w tym przypadku ocena zagrozenia zaptonem — powinna obejmowac
nie tylko kwestie projektowania i konstrukcji, ale rowniez powinna wprowadza¢ wspolny format
lub jezyk migdzy projektantami i uzytkownikami.

Metody i/lub techniki, ktore moga bv¢ zastosowane

Istnieje wiele mozliwych metod i/lub technik oceny ryzyka, szczegolnie stuzacych do identyfikacji
zagrozen. Moga by¢ one tatwo adoptowane w odniesieniu do oceny zagrozenia zaptonem wyja
$nionej powyzej, nastepujaco:

Dobra technika identyfikacyjna ma nastgpujace cechy:

— jest uprzadkowana, tj. przeprowadzana w taki sposob, ze wszystkie czgsci systemu, wszyst-
kie fazy uzytkowania oraz wszystkie mogace realnie wystapi¢ zagrozenia sg brane pod uwa-

g%,
— stosuje ,burze mozgow”.

Przez zastosowanie wigcej niz jednej techniki minimalizuje si¢ mozliwosci przeoczenia jakiegO-
kolwiek zagrozenia. Jednakze nalezy zachowac¢ rownowage miedzy dodatkowym czasem poswig-
conym na zastosowanie wigcej niz jednej techniki a wigksza pewnoscia wynikow. Najwazniejszym
wynikiem identyfikacji zagrozenia jest sporzadzenie listy niebezpieczenstw, ktére moglyby by¢
powodowane przez wyroby brane pod uwage w fazie szacowania ryzyka.

Metodologia oceny ryzyka powinna obejmowac profile ryzyka wraz z przewidywanymi parame-
trami awarii, ktére moga by¢ rozsadnie przewidywane. Kwestie te podlegaja ocenie ryzyka jako
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»szereg logicznych krokéw umozliwiajacych, w uporzadkowany sposéb, badanie zagrozen zwiaza:
nych z danym wyrobem?”.

W zasadzie ocena ryzyka sktada si¢ z czterech krokow>>

a) Identyfikacja zagrozenia: systematyczna analiza wszystkich zagrozen zwiazanych
z wyrobem. W przypdku rozpoznania zagrozenia, konstrukcja moze by¢ zmieniona
W celu minimalizacji zagrozenia nawet, jezeli poziom ryzyka nie zostat oszacowany. Je-
zeli zagrozenie nie zostato rozpoznane, nie moze by¢ uwzglednione w projekcie.

b) Oszacowanie ryzyka okreslenie prawdopodobienstwa wystapienia zidentyfikowanego
zagrozenia (i ciezkosci mozliwej szkody bedacej skutkiem rozwazanego zagrozenia
— patrz réwniez EN 1050).

c) Ocena ryzyka poréwnanie oszacowanego ryzyka z kryteriami podejmowania decyzj
czy ryzyko to jest dopuszczalne, czy konstrukcja wyrobu musi zosta¢ zmodyfikowana
w celu zmniejszenia tego ryzyka.

d) Analizy sposobu zmniejszenia ryzyka ostatnim krokiem oceny ryzyka jest proces
identyfikacji wyboru oraz modyfikujacych zmian konstrukcji, ktore pozwolityby na
zmniejszenie — catkowitego ryzyka wyrobow. Chociaz ryzyko zawsze moze by¢ zmniej-
szane, rzadko moze by¢ zmniejszone do zera (z wyjatkiem udaremnienia dziatania).

Sposoby zmniejszania ryzyka, ktore sa skierowane na zagrozenia majace najwigkszy wplyw na cat-
kowite ryzyko, stwarzaja najwigksze mozliwo$ci jego zmniejszania. Skuteczne zmniejszanie ryzyka
rozpoczyna si¢ zawsze od zmian koncepcji projektu, np. bezpieczna konstrukcja.

32 pozostate informacje dotyczace oceny ryzyka — patrz EN 1127-1-1997: Atmosfery wybuchowe — Zapobieganie
i ochrona przed wybuchem — cz¢$¢ 1: Pojecia podstawowe i metodologia. Przyktady podaje norma EN 13463-1.
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5 URZADZENIA WYLACZONE Z ZAKRESU DYREKTYWY 94/9/WE
5.1 Wylaczenia na podstawie artykulu 1.4 dyrektywy 94/9/WE
e aparatura medyczna przeznaczona do uzytku w srodowisku medycznym;

* urzadzenia i systemy ochronne jezeli zagrozenie wybuchowe wynika wylacznie z powodu
obecnosci materiatow wybuchowych lub substancji chemicznie niestabilnych;

* urzadzenia przeznaczone do uzytku domowego i nickomercyjnego, jezeli atmosfera wybuchowa
moze powsta¢ w wyniku przypadkowego wyptywu paliwa gazowego. Pytanie nad jakim dys-
kutowano to, czy bezwarunkowo nalezy rozumie¢, ze urzadzenia przeznaczone do uzytku
w warunkach domowych i nieckomercyjnych gdzie wyplyw nie jest paliwem gazowym sa objete
dyrektywa. W ramach Statego Komitetu ATEX uzgodniono, jako ogdlna zasadg, ze tego ro-
dzaju urzadzenia sa wytaczone z zakresu dyrektywy 94/9/WE, poniewaz nie sa one przeznaczo-
ne do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem,;

« $rodki ochrony indywidualnej objete dyrektywa 89/686/EWG. Zdarza sig, ze $rodek ochrony
indywidualnej posiadajacy wlasne potencjalne Zrédlo zaptonu przeznaczony jest do uzytku
W przestrzeni zagrozonej wybuchem. Wobec tego rodzaju $rodkéw stosuje si¢ procedury za
warte wdyrektywie 94/9/WE celem zapewnienia bezpieczenstwa przeciwwybuchowego (patrz
rowniez rozdziat 6);

* statki petnomorskie i ruchome platformy wraz z wyposazeniem pokladowym tych statkéw
i platform, poniewaz zostaly one objete konwencja IMO,;

* $rodki transportu, tj. pojazdy 1 ich przyczepy oraz $rodki transportu przeznaczone wytacznie do
przewozu pasazerow droga powietrzna, ladowa, wodna 1 szynowa, jak rowniez srodki transportu
przewozu towarow transportem powietrznym, badz w publicznej sieci drogowej, kolejowej lub
wodnej. Wylaczeniu nie podlegaja pojazdy przeznaczone do uzytku w przestrzeni zagrozonej
wybuchem;

* wyroby objete artykulem 296 (1) (b) Traktatu, tj. zaprojektowane i wykonane specjalnie na po-
trzeby sit zbrojnych lub stuzb utrzymywania porzadku i poszanowania prawa. Wyroby podwoj-
nego przeznaczenia nie podlegaja wylaczeniu.

5.2  Przyklady urzadzen nie objetych dyrektywa 94/9/WE
5.2.1 Wyroby ,prosté

W przypadku ,,prostych” wyrobow elektrycznych zharmonizowane normy europejskie zapewniaja
dobra podstawe oceny efektywnosci zrodet zaptonu 1 w rezultacie tego okreslenia czy powinny by¢
one brane pod uwagg jako zrodta efektywne.

Na ogo6t wigkszos¢ prostych mechanicznych wyrobow nie wchodzi w zakres dyrektywy 94/9/WE
poniewaz nie maja one wlasnego zrodta zaptonu (patrz 3.7.2). Przyktadami wyrobow nie majacych
wiasnych Zrodet zaptonu sa narzedzia reczne takie jak miotki, klucze, pity i drabiny.

Ponizej przedstawione sa kolejne przyktady wyrobow, ktore w wigkszosci przypadkow nie maja
potencjalnych zrédel zaptonu. Jednakze producent bedzie musiat rozpatrzy¢ kazdy oddzielny wyrdb

3 Dz.U. WE nr L 399, z 30.12.1989, znowelizowana przez dyrektywe 93/95/EWG, Dz.U. WE nr L 276, z 9.11.1993
oraz dyrektywe 93/68/EWG, Dz.U. WE nr L 220, z 30.08.1993.
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pod wzgledem zagrozenia zaptonem aby rozwazy¢ czy dyrektywa 94/9/WE ma zastosowanie (patrz
rowniez 3.7.3):

* mechanizm zegarowy, mechaniczna migawka aparatu fotograficznego,
e zawory ci$nieniowe, samozamykajace si¢ drzwi,
* urzadzenia napgdzane silta ludzkich mig$ni, rgczne: pompy, wciagniki, zawory.

Kwestia zaworow recznych byta rowniez dyskutowana. Zawory te nie sa objete zakresem dyrekty-
wy, poniewaz ich naped odbywa si¢ z mata predkoscia i nie ma mozliwo$ci wytworzenia goracych
powierzchni, jak to opisano w 3.7.3. Niektore z nich posiadaja czesci z polimerdw, ktére moglyby
si¢ naelektryzowac, jednakze nie r6zni ich to od rur z tworzyw sztucznych. Zwazywszy, ze rury sa
bezspornie poza zakresem dyrektywy 94/9/WE, zgodzono sig, ze takie zawory nie wchodza w jej
zakres.

Niektorzy producenci argumentowali, ze ich zawory byly specjalnie przystosowane do wymagan
ATEX-u, stad albo zastosowali bardziej przewodzace polimery albo podj¢li starania w celu zapew-
nienia, ze zadne niemetalowe czgsci nie naelektryzuja sig, poniewaz sa uziemione. Inni producenci
stwierdzali, ze wszystkie ich zawory spetniaja to wymaganie po prostu poprzez sposéb swojej kon-
strukcji 1 nie widza réznic pomigdzy takimi zaworami a zaworami uzywanymi w procesach teeh
nologicznych niepalnych materiatéw. W celu uniknigcia zamieszania ci, ktérzy twierdza, ze ich
zawory nie maja zrodta zaptonu, a wigc sa poza zakresem dyrektywy, i ci ktorzy twierdza, ze zrobili
tylko bardzo proste zmiany konstrukcyjne 1 chcieliby zaklasyfikowac¢ je do kategorii 2 lub nawet 1,
zgodzili sig, ze zwykle zawory sa poza zakresem dyrektywy. Nie mniej jednak, jak przedstawiono
w 3.7.3, tam, gdzie wystepuja przestrzenie zagrozone wybuchem, uzytkownicy musza zawsze roz-
wazy¢ ryzyko zaptonu spowodowanego elektrycznoscia statyczna.

5.2.2 Instalacje

Dyrektywa nie zawiera przepiséw dotyczacych procesu instalacji. Instalowanie takich urzadzen
bedzie generalnie podmiotem wymagan prawnych albo dyrektywy dotyczacej miejsca pracy (patrz
przypis 5) albo krajowych przepisow panstw cztonkowskich.

Jednak czgsto zadawane pytanie dotyczy roznicy pomigdzy odpowiedzialnoscia producenta produ-
kujacego urzadzenie albo zestaw wynikajaca z dyrektywy 94/9/WE ATEX, a odpowiedzialnoscia
uzytkownika koncowego, kupujacego dane urzadzenie do zabudowania vihstalacji. (Mozna wska-
za¢ na analogiczna roznicg¢ pomigdzy produkujacym sprzet taki jak telewizor, ktory moze by¢
wprowadzany do obrotu (zgodnie z dyrektywa LVD 73/23/EWG), a wyposazajacym dom we
wszystkie wyroby uzytkowe z asortymentu wyrobow, ktore beda instalowane i taczone, bgdzie to
najwyrazniej instalacja 1 bedzie wchodzi¢ w zakres dyrektywy dotyczace] miejsc pracy
89/391/EWG lub innych dotyczacych bezpieczenstwa w miejsca pracy).

Podobna sytuacja wystgpuje w przypadku poszczegdlnych urzadzen, ktérych zgodno$¢ uprzednio
zostala oceniona, wprowadzonych do obrotu niezaleznie przez jednego lub kilku producentow i nie
wprowadzonych do obrotu przez jedna osobg jako jeden funkcjonalny zespot (jak to przedstawiono
w 3.7.5.1). Zestawianitkich urzadzen i ich instalowanie w miejscu uzytkowania nie jest uznawa-
ne za produkcje, a zatem w wyniku tego nie mamy do czynienia z urzadzeniem; wynik takiego
dziatania jest instalacja 1 nie wchodzi w zakres dyrektywy 94/9/WE. Instalator musi zapewni¢, ze
poczatkowo zgodne pojedyncze urzadzenia beda nadal zgodne po ich oddaniu do ruchu. Z tego po-
wodu musi on starannie stosowa¢ si¢ do wszystkich instrukcji producentow. Dyrektywa nie regu-
luje procesu instalowania. Ogodlnie rzecz biorac instalowanie takich urzadzen bedzie objgte wyma-
ganiami przepisow panstw cztonkowskich. Przyktadem moze by¢ oprzyrzadowanie sktadajace si¢
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z czujnika, przetwornika, bariery ochronnej i zasilacza, jezeli zostaly dostarczone przez kiku roz-
nych pralucentow i zainstalowane na odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Jest oczywiste, ze nie zawsze da si¢ wyznaczy¢ czytelna granice pomigdzy instalacja a zestawem.

W przypadku zestawoéw 1 instalacji odpowiedzialno$¢ bedzie spadata na osobe, ktora wprowadza
zestaw do obrotu albo na uzytkownika koncowego. Kazdy z nich musi stworzy¢ dokumentacj¢
techniczna wykazujac jak spetnil odpowiednie przepisy. Wigkszos$¢ tresci technicznych bedzie taka
sama.

,Instalacja przemystowa” zwykle bedzie instalacja jezeli:

* uzytkownik koncowy lub instalator kupuje czesci sktadowe (w tym czesci i podzespoty oraz
urzadzenia ATEX) od réznych producentow i po przeprowadzeniu pelnej oceny ryzyka sa one
instalowane na jego odpowiedzialnos¢,

* uzytkownik wykonuje cala seri¢ roznych dziatan wymagajac integracji gldwnie zgodnych
Z ATEX-em wurzadzen 1 czeSci w miejscu ich pracy 1 sa one instalowane zgodnie
z niepowtarzalnym projektem,

* uzytkownik koncowy zleca zbudowanie czesci jego instalacji poza miejscem jej pracy, ktora
moze by¢ niepowtarzalna, ale ktora z pewnoscia nie jest produkcja seryjna, i ktora jest wykoga-
na na jego bezposrednia odpowiedzialnos$¢, lub niebezposrednia wykonawcy pracujacego dla
niego w ramach kontraktu,

* odbiorcze badania albo nastawy sa konieczne w trakcie budowy instalacji przemystowej 1 sa one
wykonywane na petna odpowiedzialno$¢ uzytkownika koncowego.
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6 ZASTOSOWANIE DYREKTYWY 94/9/WE WOBEC INNYCH WYROBOW,
KTORYCH MOZE ONA DOTYCZYC

W zasadzie jezeli wyrob podlega réwnoczesnie innym dyrektywom, wszystkie dyrektywy musza
by¢ stosowane rownolegle w celu wypelnienia postanowien kazdej z nich.

6.1 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 89/336/EWG (EMC)

W przypadku dyrektywy 94/9/WE oratyrektywy dotyczacej kompatybilnosci elektromagne-
tycznej 89/336/EWG (EMC), dyrektywa 94/9/WE winna by¢ stosowana celem wypelnienia wy-
magan dotyczacych przepisow bezpieczenstwa — ,,atmosfery wybuchowe”. Dyrektywa EMC musi
réwniez by¢ zastosowana tak, aby zapewni¢, ze wyrob nie bedzie powodowat zaburzen elektroma-
gnetycznych i1 zaburzenia takie nie wptywaja na jego normalne dzialanie. Istnieje kilka zastosowan,
gdzie ,,normalny” poziom odpornosci na zaburzenia elektromagnetyczne podany w dyrektywie
89/336/EWG moze by¢ niewystarczajacy w celu zapewnienia koniecznego poziomu odpornosci
W odniesieniu do bezpiecznego dziatania zgodnie zdyrektywa 94/9/WE. W tym przypadku produ
cent jest zobowiazany okresli¢ odpornos$¢ na zaburzenia elektromagnetyczne osiagana przez jego
wyroby zgodnie zatacznikiem II, 1.2.7 dyrektywy 94/9/WE. Na przyktad w przypadku systemow
ochronnych, gdzie pozyskanie danych oraz ich przetwarzanie moze mie¢ bezposredni wplyw na
bezpieczenstwo przeciwwybuchowe.

6.2 Niskonapigciowa 73/23/EWG (LVD)

Wyroby przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem sa wyraznie wytaczone

z zakresulyrektywy niskonapigciowej 73/23/EWG (LVD). Wszystkie ,zasadnicze cele dyrek
tywy niskonapigciowe]j” musza by¢ objete dyrektywa 94/9/WE (zatacznik 11, 1.2.7). Normy opubli-
kowane w Dzienniku Urzgdowym Wspolnot Europejskich odnoszace si¢ do dyrektywy 73/23/EWG
moga by¢ wyszczegélnione w deklaracji zgodnosci w celu spetnienia wymagan 1.2.7 zalacznika 11
dyrektywy 94/9/WE. Niewylaczone z zakresu dyrektywy LVD pozostaja urzadzenia zabezpieczaja-
ce, sterujace 1 regulacyjne wymienione w artykule 1.2 dyrektywy 94/9/WE przeznaczone do uzytku
na zewnatrz przestrzeni zagrozonych wybuchem, ktore sa wymagane lub przyczyniaja si¢ do bez-
piecznego funkcjonowania urzadzen i systemow ochronnych. W tych przypadkach powinny by¢
stosowane obie dyrektywy.

6.3 Maszynowa 98/37/WE (MD)

Inny zwiazek zachodzi pomigdzy dyrektywa 94/9/WE a dyrektywa maszynowa 98/37/WE. Dy-
rektywa 94/9/WE jest szczegotowa dyrektywa w rozumieniu artykutu 1.4 dyrektywy maszynowe;j i
zawiera ona bardzo wyrazne 1 szczegotowe wymagania dotyczace unikania zagrozen w przestrze-
niach zagrozonych wybuchem, podczas gdy dyrektywa maszynowa zawiera tylko bardzo ogdlne
wymagania dotyczace bezpieczenstwa przeciwwybuchowego (zalacznik I, 1.5.7 dyrektywy maszy-
nowej). Jesli chodzi o ochrong przeciwwybuchowa w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, dy-
rektywa 94/9/WE jest wazniejsza 1 winna by¢ zastosowana jako pierwsza. Wobec innych odpo-
wiednich zagrozen dotyczacych maszyn, musza by¢ stosowane wymagania dyrektywy maszynowe;.

6.4  Transport drogowy towaréw niebezpiecznych 94/55/WE oraz 98/91/WE (ADR)

W celu uniknigcia ewentualnego pokrywania si¢ z dyrektywami 94/55/WE i 98/91/WE dotyca-
cymi transportu drogowego towaréw niebezpiecznychvigkszo$¢ $rodkow transportu zostata
wylaczona z zakresu dyrektywy 94/9/WE (artykut 1 (4)). Te pojazdy, ktére w zasadzie pozostaty
w dyrektywie 94/9/VE to te, ktore nie opuszczaja terenu uzytkownika. Typowym przyktadem sa
pojazdy szynowe wykorzystywane w kopalniach ,,gazowych”, wozki widlowe oraz inne maszyny
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ruchome, w ktorych silniki spalinowe, systemy hamulcowe lub instalacje elektryczne moga by¢
potencjalnymi zrédtami zaptonu.

Mozliwe jest roéwnolegle stosowanie obydwu dyrektyw. Na przyktad, gdy producent projektuje
i wytwarza $rodki transportu przeznaczone do przewozu niebezpiecznych (w tym przypadku pal-
nych) materialow zaréwno po drogach publicznych, jak i w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

Aby spehi¢ kryteria pozwalajace na uzycie dyrektywy 94/9/WE pojazd musiatby:

* by¢ okreslony jako: urzadzenie, system ochronny lub aparatura zabezpieczajaca — zgodnie
z art. 1.2 dyrektywy;

* posiada¢ wlasne potencjalne zrédlo zaptonu,
«  by¢ przeznaczony do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem®*,

Aby oceni¢, w jakich odpowiednich warunkach obydwie dyrektywy beda zastosowane, nalezy roz-
wazy¢ wylaczenia podane w Artykule 1 (4) w dyrektywie 94/9/WE.

To wyraznie okresla wytaczenie ,,$rodkoéw transportu” za wyjatkiem tych, ,,przeznaczonych do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, ktore nie powinny by¢ wykluczone”.

Definicja ,,Srodkow transportu” jest dalej podana bardziej szczegdlowo w art. 2 dyrektywy
98/91/WE 1 w szerszym ujgciu jest interpretowana jako operacja transportu z wykorzystaniem po-
jazdu na drogach publicznych, wlacznie z roztadunkiem i zatadunkiem.

Stad Staty Komitet ds. ATEX-u stwierdzil, ze jak to opisano w wytycznych Komisji, pojazdy objgte
zakresem dyrektywy 98/91/WE moga by¢ takze objete zakresem dyrektywy ATEX 94/9/WE.

Jezeli taki pojazd jest przeznaczony do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem bgda miaty za-
stosowanie obie dyrektywy. Jednakze, to nie dotyczy przypadku, gdy takie warunki otoczenia moga
by¢ wytacznie wynikiem operacji zatadunku lub rozladunku jak to opisano w dyrektywie
98/91/WE. Jako przykiad podajmy pojazd—cysterng do przewozu benzyny, podczas gdy znajduje
si¢ w miejscu zaladunku/roztadunku paliwa, gdzie uwaza sig, ze poczatkowo nie ma przestrzeni
zagrozonej wybuchem — poniewaz jego lokalizacja uwzglednia urzadzenia magazynowe. Jak to
wyjasniono powyzej, jezeli w tym $rodowisku wystapi atmosfera wybuchowa spowodowana opera-
cja zatadunku/roztadunku, to nalezy zastosowac tylko wymagania dyrektywy 98/91/WE.

Dodatkowo ustalono, ze ocena zgodnosci jak 1 wymagania techniczne dyrektywy 94/55/WE jak i te
okreslone w dyrektywie 98/91/WE moga nie w petni by¢ rownowazne tym wymaganym do zgod-
nosci z dyrektywa 94/9/WE.

I w tym kontekscie pojawito si¢ pytanie, czy producenci wewngtrznych urzadzen monitorujacych
lub innych urzadzen, ktore sa dotaczane lub wbudowane do pojazdu takiego jak cysterna, musza
stosowac dyrektywe 94/9/WE i oznaczac¢ je znakiem CE? Wywnioskowano co nastgpuje:

1. Na podstawie artykutu 75 Traktatu WE i wprowadzajac przepisy ADR, dyrektywa 94/55/WE
W pelni harmonizuje przepisy bezpiecznego transportu drogowego towarow niebezpiecznych.

2. Dodatkowo, na podstawie artykutu 95 Traktatu WE, dyrektywa 98/91/WE zapewnia peina har-
monizacj¢ dotyczaca wymagan techniczncyh dotyczacych nizej wymienionych kategorii pojazdow
przeznaczonych do transportu drogowego towaréw niebezpiecznych:

34 Chyba, ze jest to urzadzenie zabezpieczajace — jak zdefiniowano w art. 1.2 dyrektywy 94/9/WE.
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» kategoria N: Pojazdy samochodowe, majace co najmniej cztery kota i maksymalna mas¢ prze-
kraczajaca 3,75 tony, albo majace trzy kota i maksymalna masg przekraczajaca 1 tong, do prze-
wozu tadunkow,

* kategoria O: przyczepy (z wlaczeniem naczep).

Zgodnie z artykulem 4, po wypehieniu wszystkich wymagan podanych w zatacznikach
w odniesieniu do skompl@vanego pojazdu, panstwa cztonkowskie nie moga odmowié udzielenia
homologacji typu WE lub udzielenia krajowej homologacji typu, albo zabroni¢ rejestracji, sprzeda-
zy lub rozpoczecia uzytkowania takich pojazdow z powodéw dotyczacych transportu towaro6w nie-
bezpiecznych.

3. Dyrektywa 98/91/WE zawiera, odniesione do dyrektywy 94/55/WE, wymagania obejmujace za-
rowno elektryczne (np. przewody, akumulatory) i nieelektryczne (npzpedazenie silnika przed
przegrzaniem, ogrzewacze spalinowe) wyposazenie pojazdéw przeznaczonych do transportu towa-
réw niebezpiecznych, ktore moga mie¢ wplyw na powstawanie atmosfer wybuchowych.

4. Przy zatozeniu ze:

- pewne pojazdy nie sa przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem chyba, ze
tylko czasowo w trakcie zatadunku/roztadunku:

* towary, ktdore beda transportowane, sa substancjami lub przedmiotami, jak okreslono w artykule
2 dyrektywy 94/55/WE.

* wykluczenia zawarte w zataczniku A paragraf 1.1.3 dyrektywy 94/55/WE i umowy ADR nie
maja zastosowania.

W takich okoliczno$ciach wylaczenie na podstawie art. 1.4 dyrektywy 94/9/WE ma zastosowanie
do WSZYSTKICH pojazdow, z wtaczeniem CALEGO niezbg¢dnego, towarzyszacego wyposazenia
do transportu niebezpiecznych towaréow (np. ,,zawory oddechowe” pokryw wtazéw, systemy trans-
portu jezdnego).

We wszystkich innych przypadkach nalezy stosowa¢ dyrektywe 94/9/WE.

Uwaga * W niektérych miejscach cysterny moga mie¢ dostep do stref (np. do strefy 1). W tym
przypadku uzykownicy odpowiedzialni za te miejsca moga zazada¢ od dostawcy do uzytku cystern
sktadajacej si¢ z wyrobow zgodnych z ATEX-em.

Uwaga 2 Nawet jezeli pojazd lub jego czeSci, sa z zalozenia przeznaczone do ciaglego uzytkowa
nia wprzestrzeniach zagrozonych wybuchem, to urzadzenia takie jak ,,zawory oddechowe” pokryw
wlazéw 1 tak nie beda w zakresie dyrektywy 94/9/WE. Zwykle takie urzadzenia nie maja wlasnego
zrédla zaptonu, nie sa aparatura zabezpieczajaca w znaczeniu dyrektywy ATEX i1 zwykle nie sa
wyposazone w system ochronny, taki jak przerywacz ptomienia.

6.5  Srodki ochrony indywidualnej 89/686/EWG (PPED)

Srodki objete dyrektywa dotyczaca $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE) 89/686/EWG sa
specjalnie wylaczone z dyrektywy 94/9/WE. Jednakze wytwarzanie tych srodkoOw przeznaczonych
do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem zostato objgte podstawowymi wymaganiami
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia pkt 2.6 zalacznika II dyrektywy PPE. Srodki ochrony osobistej
przeznaczone do uzytku w atmosferze wybuchowej powinny by¢ tak zaprojektowane i wykonane,
aby nie mogty by¢ zroédtem elektrycznych, elektrostatycznych lub mechanicznych tukow lub iskier
mogacych spowodowaé zapton mieszaniny wybuchowej. Zastosowanie zasadniczych wymagan
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bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawartych w dyrektywie 94/9/WE moze by¢ jednym ze sposo-
bow wykazania zgodnosci.

6.6  Urzadzenia ciSnieniowe 97/23/WE (PED)

Dyrektywa 97/23/WE — urzadzenia ciSnieniowe (PED) dotyczy urzadzen specyficznego rynku
podobnie jak dyrektywa ATEX. Zaledwie tylko kilka urzadzen ci$nieniowych ma wiasne, poten-
cjalne zrodta zaptonu. Jest mato przyktadéw osprzgtu zabezpieczajacego, mogacego by¢ samo-
dzielnymi systemami ochronnymi, albo ewentualnie urzadzeniami. Przerywacze plomienia ocenio-
no jako osprzet ci$nieniowy w rozumieniu dyrektywy PED. W dyrektywie PED nie ma _dodatko
wych wymagan dotyczacych przerywaczy plomienia. Wigcej na temat tej dyrektywy znajduje sig na
stronie:_http://ped.eurodyn.coMED szczegolnie wyklucza ze swego zakresu urzadzenia sklasyfi-
kowane jako kategorii nie wyzszej niz kategoria I, zgodnie z art. 9 dyrektywy PED, ale bedacych w
zakresie ATEX.

6.7 Proste zbiorniki ciSnieniowe 87/404/ EWG

Dyrektywa 87/404/EWG — proste zbiorniki ciSnieniowe odnosi si¢ do ograniczonej liczby zbior-
nikow do przechowywania powietrza lub azotu pod ci$nieniem. Urzadzenia ATEX moga by¢ dota-
czone do takich zbiornikéw tworzac zestaw, lecz nalezy zauwazy¢, ze jest stosunkowo niewiele
przypadkéw, gdy obie dyrektywy beda miaty zastosowanie do tego samego wyrobu.

6.8  Urzadzenia spalajace paliwa gazowe 90/396/EWG (GAD)

Dyrektywa 90/396/EWG — urzadzenia spalajace paliwa gazowe (GAD) dotyczy urzadzen uzy-
wanych wzastosowaniach domowych i niekomercyjnych, ale nie ma zastosowania do urzadzen
przeznaczonych do proceséw przemystowych. Wigkszo$¢ urzadzen objetych dyrektywa GAD jest
zdolna do spowodowania zaplonu otaczajajacej atmosfery wybuchowej i nie moga by¢ zgodne
z dyrektywa ATEX.

Powinno sig rowniez pamigtac, ze dyrektywa 94/9/WE ATEX zawiera ponizsze wykluczenie:

— ,,urzadzenia przeznaczone do uzytku domowego i niekomercyjnego, jezeli atmosfera wybuchowa
moze powstac tylko rzadko, wytacznie w wyniku przypadkowego wyptywu paliwa gazowego”.

Pytanie, jakie pojawito sig, to czy gdy wyptyw nie jest paliwem gazowym, tego rodzaju urzadzenia
sa wylaczone z zakresu dyrektywy 94/9/WE.

Uzgodniono jako ogolna zasadg, ze tego rodzaju urzadzenia sa wylaczone z zakresu dyrektywy,
poniewaz nie sa one przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

6.9  Wyroby budowlane 89/106/EWG (CPD)

Oprocz ww. dyrektyw, trzeba wspomnie¢ o relacji pomigdzy dyrektywa 94/9/WE a dyrektywa
dotyczaca wyrobow budowlanych (CPD) 89/106/EWG. Podczas prac normalizacyjnych pesw
dzonych w odniesieniu do obu dyrektyw okazalo si¢, ze (w niektorych obszarach) zakres ich obu
moze si¢ pokrywaé. Obszarami juz rozpoznanymi sa:

* systemy ochrony przeciwwybuchowej oraz systemy tlumienia ognia uzywajace tych samych
srodkow,

» te same wyroby metalowe do systemow rozprowadzania, takieujgk:uchwyty rur, dysze itp
stosowane w obydwu obszarach.

43



W zasadzie mozna przyjac, ze w przypadkach, gdy zachodzi watpliwos¢, dyrektywe dotyczaca wy-
robow budowlanych zawsze stosuje si¢ jezeli rozwazany przedmiot przymocowany jest do budynku
i staje si¢ jego integralng czg¢Scia lub jezeli moze by¢ budynkiem samym w sobie (np. Silos). W &
kich sytuacjach stosuje si¢ dyrektywe CPD oraz dyrektywe ATEX 94/9/WE réwnolegle. Zgodno$¢
z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, dyrektywy 94/9/WE bedzie w
zasadzie wykazywata zgodno$¢ z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
dyrektywy CPD w odniesieniu do zagrozenia zaptonem.

W tym kontekscie nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, ze jednostce notyfikowanej wolno

uwzglednia¢ tylko te aspekty odnoszace si¢ do wigcej niz jednej dyrektywy, jezeli jednostka
zostala notyfikowana w ramach wszystkich tych dyrektyw w odpowiednim zakresie.
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7 ZASTOSOWANIE DYREKTYWY 94/9/WE WOBEC WYROB,(')W UZYWANYCH,
NAPRAWIANYCH LUB MODYFIKOWANYCH ORAZ CZESCI ZAMIENNYCH®

7.1  Wymagania ogolne

Ogodlnie rzecz biorac, to producenci powinni rozpatrzy¢, czy wyrob jest wprowadzany do obrotu
w UE lub oddawany do uzytku po raz pierwszy, lub czy modyfikacje sa na tyle duze, ze wyrob ten
musi by¢ traktowany jako nowy a zamierzeniem producenta lub tez wynikiem tychze modyfikacji,
jest jego wprowadzenie do obrotu. Jezeli chodz jedna odpowiedz na te pytania jest ,, tak”, to wow-
czas dyrektywa 94/9/WE ma pelne zastosowanie. We wszystkich innych przypadkach dyrektywa
94/9/WE nie obowiazuje, a osoba odpowiedzialna winna zapewnié, ze zostaly zastosowane odpo-
wiednie krajowe lub wspaolnotowe przepisy.

W tym przypadku nalezy bra¢ pod uwagg:

* w dalszej czgsci niniejszych wytycznych beda omawiane te wyroby, wobec ktorych dyrektywa
94/9/WE ma potencjalne zastosowanie. Wyroby, ktore nie wchodza w zakres dyrektywy sa za-
tem pominigte w niniejszym opracowaniu,

» zastosowanie dyrektywy 94/9/WE wobec wyrobow ,jak nowe” nie stanowis@ania prawa
dotyczacego wilasnosci intelektualnej 36

7.2  Definicje

Wyréb uzywany oraz wyrob z drugiej reki: wyrob, ktory zostal wprowadzony do obrotu w UE
przed wejsciem w zycie dyrektywy 94/9/WE oraz oddany do uzytku na terytorium UE. Wyrob ten
pozostawat zgodny z obowiazujacym wowczas prawem krajowym lub wspolnotowym w zalezno$ci
od daty.Dyrektywa ATEX 94/9/WE nie ma zastosowania

Wyroby uzywane, ktore byly wprowadzone do obrotu oraz uzywane w UE przed data wejscia
w zycie dyrektywy 94/9/WE nie podlegaja tej dyrektywie. Wyroby te byty oznakowane oraz uzy-
wane zgodnie z przepisami obowiazujacymi w tamtym czasie. Przeptyw tych wyrobéw w UE na-
stepuje zgodnie z artykutem 28/30 Traktatu WE dopoki nie sa one modyfikowane w taki sposob, ze
staja si¢ ,,jak nowe”.

Dyrektywa 94/9/WE powinna by¢ stosowana wobec wyrob6w uzywanych importowanych
z panstw spoza UE, ktore beda dostgpne po raz pierwszy we WE po 30 czerwca 2003 roku w celu
dystrybucji i/lub uzytkowania w UE.

7.3 Wyroby zregenerowane (lub odnowioni¥)

Wyroby zregenerowane (lub odnowione) sa to wyroby uzywane, ktoére byly w obrocie i byty uzyt-
kowane w UE, ale ktérych dzialanie ulegto zmianie z biegiem czasu (z powodu starzenia si¢ lub
wyjscia z uzycia itp.), a ktore to wyroby zostaty zmodyfikowane w celu ich odtworzenia. Przyktad
wyrobow, ktorych wyglad zewngtrzny zostat zmieniony 1 poprawiony przez zastosowanie zabiegow
kosmetycznych i estetycznygho tym jak zostaty one wprowadzone do obrotu i oddane do uzytku,
stanowi szczegoOlny rodzaj odnowienia, majacy na celu odtworzenie zewngtrznego wygladu wyro-
bu®. W tym przypadkubez znaczacych modyfikacji (wyrobu) dyrektywa 94/9/WE nie obowi-
zuje.

% Zastosowanie dyrektywy ATEX wobec ,,urzadzen jak — nowe” nie stanowi naruszenia prawa dotyczacego wlasnosci
intelektualnej. Patrz dyrektywa 89/104/EWG dotyczaca ocen i decyzji Europejskiego Trybunatu Sprawiedliwosci
z 11 lipca 1996, C427/93, 429/93, 436/93 Bristol Elegquibb.

% patrz dyrektywa 89/104/EWG dotyczaca ocen i decyzji Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci z 11 lipca 1996
w dok. ,,Gazy taczone” C427/93, 429/93, 436/93 Bristol Meyer Squibb.

3" W tym rozdziale oba terminy, odremontowany/odnowiony, jak rowniez remontowanie/odnawianie sa uzywane za-
miennie.

3 Moze to oznaczaé modyfikacje wlasciwosci elektrostatycznych wyrobu. Zastosowanie innego materiatu lub innych
wymiaréw zewngtrznych wyrobu moze negatywnie zmieni¢ jego dziatanie w ramach ATEX. Na przyktad zastosowa-
nie plastikowej obudowy, w miejsce takiej samej obudowy metalowej, moze spowodowac obnizenie ochrony przed
elektrycznodcia statyczna.
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7.4  Wyroby o zmienionej konfiguraciji

Wyroby o zmienionej konfiguracji to wyroby uzywane, ktore byty w obrocie oraz byty uzytkowane
w UE, ale ktorych konfiguracja zostala zmieniona poprzez dolaczenie (wzbogacenie) lub odlaczenie
(pozbawienie) jednej lub wielu czgsci (podzespotow takich jak ptytka wtykowa lub modut itp.).
W tym przypadkubez znaczacych modyfikacji, dyrektywa 94/9/WE nie obowiazuje.

7.5 Znaczgco zmodyfikowane wyroby

Ogodlnie rzecz biorac, odpowiedni tekst zawarty w ,,Przewodniku wdrazania dyrektyw opartych na
koncepcji nowego i globalnego podejscia” (Niebieski Przewodnik)®, rozdziat 2.1 ,,Wyroby objete
dyrektywami” ma zastosowanie. W rozumieniu dyrektywy 94/9/WE znaczaca modyfikacja jest to
jakakolwiek modyfikacja wplywajaca na jedno lub wiele zasadniczych wymagan bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia (np. temperatura) lub wplywajaca na integralno$¢ budowy przeciwwybuchowe;j.
W tym przypadkudyrektywa 94/9/WE musi by¢ zastosowana. Zastosowanie jej nie musi po-
wodowa¢ koniecznosci zastosowania innych dyrektyw.

Ogolng zasadg jest ponowne stosowanie dyrektywy 94/9/WE wobec wyrobow modyfikowa-
nych, jezeli zostala przeprowadzona znaczaca modyfikacja oraz, jezeli wyrob ten przewidzia-
ny jest do ponownego wprowadzenia do obrotu w UE celem dystrybucji i/lub uzytkowania.

7.6 Wyroby po naprawie

Wyroby po naprawie sa to te wyroby, ktorych funkcjonowanie zostalo przywrdcone po uprzednim
uszkodzeniu, bez nadania nowych cech wyrobowi lub przeprowadzania modyfikagjn Yfz/-
padku, po tym jak wyrdb zostal wprowadzony do obrotu 1 nie jest przeznaczony do sprzedazy jako
nowy:

dyrektywa ATEX 94/9/WE nie obowiazuje.

Nie wyklucza to jednak mozliwosci stosowania przepisow krajowych panstw czionkowskich
W sprawie warunkow pracy, ktore to przepisy moga wymagaé réwniez pewnego rodzaju oceny wy-
robéw naprawianych.

7.7  CzeSci zamienne

Czes$¢ zamienna jest to kazda jednostka/przedmiot przeznaczona na wymiang uszkodzonych badz
zniszczonych czg$ci wyrobu wprowadzonego uprzednio do obrotu lub oddanego do uzytku na ryn-
ku UE. Typowym dziataniem naprawczym moze by¢ zastapienie jednej czesci, czeScia zamienna.

Od producenta czeSci zamiennych nie wymaga si¢ zazwyczaj, aby czesci te byly zgodne
z dyrektywa 94/9/WE, chyba, ze czg¢Sci te to urzadzenia lub czesci i podzespoly, okreslone
w dyrektywie. Wowczas wszystkie obowiazki zawarte w dyrektywie powinny by¢ spelnione.

Jezeli producent oryginalnej czes$ci zamiennej oferuje na jej miejsce nowa inng cze¢s¢ (z uwagi na
postgp techniczny, zaprzestanie produkcji starych czgsci itp.) i jest ona wykorzystywana do napra-
wy, W ten sposoibaprawiony wyréb (dopoki nie prowadzono w nim znaczacych modyfikacji) nie
jest przedmiotem przeprowadzania oceny zgodnosci z dyrektywa 94/9/WE, poniewaz jako wy-
rob naprawiony nie jest on wprowadzany do obrotu lub oddawany do uzytku.

% http://euroa.int.pl/comm/enterprise/newapproadiglation/guide/legislation.htm
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8 PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI
8.1  Wyroby zgodne z dyrektywa 94/9/WE

Artykul 8 dyrektywy opisuje procedury, zgodnie z ktorymi producent lub jego upowazniony przed-
stawiciel w UE zapewnia oraz deklaruje, ze wyrob jest zgodny z dyrektywa 94/9/WE.

Artykul 8.1 (a) opisuje procedury oceny dotyczace urzadzen, samodzielnych systeméw ochron-
nych, aparatury zabezpieczajacej takie urzadzenia lub systemy oraz czesci i podzespotow takich
urzadzen, systemow lub aparatury, grupy I i II, kategorii M1 1 1. Istnieja nastgpujace mozliwosci:

i) badanie typu W (Modut B)**, 5)0 ktérym nastepuje:
- zapewnienie jakosci produkcji4 (Modut D) lub
- weryfikacja wyrob@® (modut F),
i) weryfikacja produkcji jednostkow&j(Modut G).
Artykul 8.1 (b) opisuje procedury oceny urzadzen, aparatury zabezpieczajacej okreslonej
w artykule 1 (2), takie urzadzenia oraz cz¢sci i podzespolow takich urzadzen lub aparatury, grupy
| i II, kategorii M 2 i 2. Istnieja nastgpujace mozliwosci:

W odniesieniu do urzadzen elektrycznych i silnikow z wewnetrznym spalaniem kategorii
M2i2:

1) badanie typu WE (Modut B ) po ktorym nastegpuje:
zgodno$¢ z typem45 (modut C) lub
zapewnienie jakosci wyrobu*® (Modut E),

i) weryfikacja produkcji jednostkowej (Modut G).

W odniesieniu do innego rodzaju urzadzen kategorii M 2 i 2:

i) wewnetrzna kontrola produkcji (Modut A) oraz przekazanie dokumentacji technicznej*’
jednostce notyfikowan& lub

i) weryfikacja produkcji jednostkowej (Modut G).
Artykutl 8.1 (c) opisuje procedury oceny urzadzen, aparatury zabezpieczajacej urzadzenia oraz cze-
$ci 1 podzespotow takich urzadzen i aparatury, grupy II, kategorii 3. Istnieja nastgpujace mozliwo-
sci:

i) wewngetrzna kontrola produkcji (Modut A) Iub

i) weryfikacja produkcji jednostkowej (Modut G).

“0 Patrz zalacznik III dyrektywy.

L Patrz decyzja Rady 93/465/EWG z 22 lipca 1993 dotyczaca modutéw do réznych faz procedur oceny zgodnosci oraz
zasad umieszczania i stosowania oznaczenia CE, ktore maja by¢ stosowane w dyrektywach harmonizacji techniczne;j
(Dz.U. WE nr L 220, z 30.08.1993).

2 Patrz zatacznik IV dyrektywy.

3 Patrz zatacznik V dyrektywy.

* Patrz zatacznik IX dyrektywy.

> Patrz zatacznik VI dyrektywy.

“6 Patrz zalacznik VII dyrektywy.

*" Patrz paragraf 3 zalacznika dotyczacego wewnetrznej kontroli produkcji.

8 Warunki przechowywania dokumentacji powinny by¢ uzgodnione przez jednostke notyfikowana z takim klientem.
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W odniesieniu do urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych i regulacyjnych:

Urzadzenia zabezpieczajace, sterujace i regulacyjne musza by¢ zgodne z wymaganiami zatacznika
IL, rozdz. 1, w szczeg6lnosci 1.5.

Formalne procedury oceny zgodno$ci art. 8§ maja zastosowanie i urzadzenia zabezpieczajace oce-
niane zgodnie z grupa 1 kategoria uktadu zawierajacego urzadzenie zabezpieczajace i1 urzadzenie
zabezpieczane. W niektorych przypadkach istnieje potrzeba przeprowadzenia oceny potaczonych
urzadzen (np. przetwornica i1 zasilany silnik), ale normalnie ocen¢ grupy urzadzen 1 wlasciwych
urzadzen zabezpieczajacych mozna przeprowadzi¢ oddzielnie (np. silnik rodzaju ,,e”).

Przyktad:

Silnik rodzaju ,,e” kategorii 2 jest zabezpieczany przez urzadzenie zabezpieczenia przeciazeniowe-
go, ktdre jest poza przestrzenia zagrozona wybuchem. Procedura oceny zgodnos$ci urzadzenia grupy
IT 1 kategorii 2 jest stosowana w odniesieniu do urzadzenia zabezpieczajacego.

Krotko méwiac, r6znymi procedurami oceny zgodnosci s3:

Badanie typu (Zalacznik I1I)

Reprezentatywny dla przewidywanej produkcji egzemplarz urzadzenia zostaje przekazany jednost-
ce notyfikowanej, ktora przeprowadza niezbgdne oceny aby wykazaé, ze dany ,,typ” spetnia zasad-
nicze wymagania dyrektywy 94/9/WE i wydaje certyfikat badania typu WE.

Zapewnienie jakosci produkcji (Zalacznik IV)

Funkcjonuje system zapewnienia jakos$ci zatwierdzony przez jednostke notyfikowana w odniesieniu
do produkcji, koncowej kontroli i badan uradzenia, ktory podlega jej systematycznemu nadzorowi.

Weryfikacja wyrobu (zalacznik V)

Sprawdzenie oraz badania przez jednostke notyfikowana kazdego wyrobu w celu sprawdzenia
zgodnoSci urzadzenia, systemu ochronnego lub aparatury z wymaganiami dyrektywy 94/9/WE oraz
wydanie certyfikatu zgodnosci.

Zgodnosc¢ z typem (zalacznik VI)

Badania przeprowadzane przez producenta kazdej sztuki wyprodukowanego urzadzenia w celu
sprawdzenia jego zgodnosci z projektem ze wzgledu na bezpieczenstwo przeciwwybuchowe. Prze-
prowadzane sa one na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowane;.

Zapewnienie jakoSci wyrobu (zalacznik VII)

System zapewnienia jako$ci zatwierdzony przez jednostke notyfikowana w odniesieniu do konco-
wej kontroli ibadan urzadzenia, ktory podlega jej systematycznemu nadzorowi.

Wewnetrzna kontrola produkcji (zalacznik VIII)

Procedury oceny zgodnosci wyrobu i systemu jako$ci sa przeprowadzane przez producenta, ktory
przechowuje dokumentacje.
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Weryfikacja produkcji jednostkowej (zalacznik IX)

Jednostka notyfikowana bada pojedyncze urzadzenie lub system ochronny, przeprowadza badania
okreslone w normach zhanonizowanych, jezeli one istnieja, lub w normach europejskich, miedzy-
narodowych lub krajowych, albo przeprowadza rownowazne badania, aby zapewni¢ zgodno$¢ z

odpowiednimi wymaganiami dyrektywy 94/9/WE 1 wydaje certyfikat zgodnosci.

Wewnetrzna kontrola produkeji + Przechowywanie dokumentacji przez jednostke notyfiko-
wang (Artykut 8.1 (b) (ii))

Procedury oceny zgodnosci wyrobu i systemu jako$ci sa przeprowadzane przez producenta,
aprzechowywanie dokumentacji przez jednostke notyfikowana.

Schemat blokowy pokazujacy odpowiednie procedury jest przedstawiony na nast¢pnej stronie:
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Procedury Oceny Zgodnosci

Urzadzenia grup 11 11
kategoriiM 1i 1* Urzadzenia grup 1i 1T Urzadzenia grupy II
oraz samodzielne systemy kategorii M 2 i 2* kategorii 3*
ochronne
Silniki spalinowe Wewngtrzna
Badanie typu WE lub kontrola po-
Zatacznik 111 urzadzenia elektryczne _‘ dukcji
Zatacznik VIII
TAK NIE
| |
Badanie typu WE Wewngtrzna kontrola
oraz Zatacznik 111 produkciji
Zatacznik VIII
Zapewnienie Weryfikacja
jakoscipro- [ lub || wyrobu
dukcji Zalacznik V oraz
Zalacznik IV
oraz
Zgodnos¢ ~ o
Z typem : 1itp,eyvmenle
Zalacznik VI lub Ja oszuwyro-
Zatacznik VII

Przekazanie jednostce notyfikowanej
dokumentacji technicznej

Urzadzenia grup I1 II *
oraz samodzielne systemy ochronn
Zalacznik IX

D

*oraz ich czg$ci lub podzespoty ) ) . .
i aparatura zgodna z art.1(2), Weryfikacja produkcji jednostkowej

jezeli sa oceniane oddzielnie

Uwaga: Zgodnie z artykutem 8.4 odnos$nie do urzadzen i systeméw ochronnych wszystkich grup i kategorii, zgodno$¢
zp.1.2.7 zatacznika II dyrektywy (ochrona przed innymi zagrozeniami) moze by¢ spetniona poprzez zastosowanie
procedury wewnetrznej kontroli produkcji (zatacznik VIII).
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Jakie procedury oceny zgodnosci muszg by¢ przeprowadzone w przypadku wystapienia roz-
nych kategorii w ramach jednego wyrobu, réznych urzadzen i systemow ochronnych (zgodnie
z Art. 1.3.b)?

Jezeli wyrodb jest zbudowany z roznych cze$ci podlegajacych réznym procedurom oceny zgodnosci,
to zadaniem producenta begdzie zadecydowanie jak te cze$ci i caty wyrdb beda wprowadzone do
obrotu. Producent moze zadecydowac, czy zastosowa¢ odpowiednie procedury oceny zgodnosci
W odniesieniu do kazdej z czgsci, lub catego wyrobu nawet, jezeli zdecyduje si¢ wprowadzi¢ do
obrotu ten wyrob w catosci. W przypadku oddzielnych procedur oceny zgodnosci w odniesieniu do
kazdej cze$ci zestawianego urzadzenia (okre$lanego jako zestaw w niniejszych Wytycznych do
dyrektywy 94/9/WE), producent moze wykorzysta¢ zgodnos$¢ tych czesci urzadzenia i moze ograni-
czy¢ swoja wlasna oceng ryzyka zestawu do oceny dodatkowego zagrozenia zaptonem iinnych
zagrozen, jakie moga stac sig istotne z powodu koncowego zestawienia. Jezeli zostana zidentyfiko-
wane dodatkowe zagrozenia, niezbgedne bedzie przeprowadzenie dodatkowej oceny zgodno$ci ze-
stawu w odniesieniu do tego dodatkowego ryzyka.

Jezeli producent wyraznie wymaga od jednostki notyfikowanej oceny wyrobu w catosci, to wow-
czas musi by¢ zastosowana procedura oceny zgodno$ci obejmujaca najwyzszy poziom wymagan.
Jednostka notyfikowana powinna wiaczy¢ do badania typu WE (jezeli to konieczne) wszystkie
aspekty dotyczace wyrobu. Istniejace deklaracje zgodno$ci producentdow czg$ci wyrobu powinny
by¢ nalezycie rozwazone.

Jednostka notyfikowana powinna poinformowac¢ producenta o mozliwosci oddzielnych procedur
ocen zgodno$ci w odniesieniu do kazdej czg$ci zestawu, jak zwrdcono na to uwage w niniejszych

wytycznych do dyrektywy 94/9/WE.

Kazdy certyfikat wydany przez jednostke notyfikowana powinien wyraznie okresla¢, ktore
aspekty dotyczace wyrobu byly oceniane przez jednostke notyfikowang, a ktore byly oceniane
przez samego producenta.

Przyktad: Pompa odzyskiwania par na stacji paliw

(a) Pompa zasysa mieszaning par paliwa z powietrzem z atmosfery i odprowadza ja rurociagiem
tworzac w nim strefe 0. W zwiazku z tym pompa jest polaczona na wlocie 1 wylocie z przestrzenia
zagrozona wybuchem zaklasyfikowana do strefy 0. Sama pompa znajduje si¢ w strefie 1.

Biorac pod uwage potaczenia wlotu 1 wylotu pompy musi ona spelnia¢ wymagania dotyczace urza-
dzenia kategorii 1. Odpowiednie badanie typu WE (urzadzenia) musza by¢ przeprowadzone przez
jednostke notyfikowana. Jezeli chodzi o pozostate (zewngtrzne) czesci sktadowe 1 korpus pompy
jednostka notyfikowana wtacza w procedurg certyfikacji oceng dotyczaca kategorii 2 nawet, jezeli
sa rozwazane tylko nieelektryczne zrodia zaptonu.

Obydwie kategorie beda wykazane w certyfikacie badania typu WE 1 w oznakowaniu z wyraznym
rozgraniczeniem, ktore aspekty dotyczace wyrobu byly oceniane przez jednostke notyfikowana,
aktore byty oceniane samodzielnie przez producenta. W przypadku czgs$ci pompy kategorii 2, ktore
wykazuja tylko nieelektryczne zrédta zaptonu i ktére sa wprowadzane do obrotu oddzielnie oraz
ktorych dokumentacja techniczna zostala przekazana jednostce notyfikowanej, deklaracja zgodno-
sci WE (w przypadku urzadzenia) lub pisemne $wiadectwo zgodnosci (w przypadku cze$ci
i podzepotoéw) producenta sa wystarczajace.

(b) Czesto oczekuje si¢ od pompy, aby zapobiegala przejsciu ptomienia deflagracyjnego od jej
wlotu do wylotu, poniewaz typowa pompa odzyskiwania par zawiera przerywacze ptomienia
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w rurze wlotowej 1 wylotowej. W takim przypadku pompa réwnoczes$nie moze by¢ zaklasyfikowa-
na jako system ochronny (rurowy przerywacz ptomienia deflagracji).

Jednostka notyfikowana po przeprowadzeniu odpowiedniej oceny zdolno$ci zapobiezenia przeno-
szenia si¢ ptomienia — moze (wtedy juz) wydaé¢ oddzielny certyfikat badania typu WE pompie jako
systemowi ochronnemu. W przypadku, gdy zar6wno urzadzenie i system ochronny byty ocenione
przez t¢ sama jednostke notyfikowana, moze by¢ wydany tylko jeden certyfikat badania typu WE.

8.2  Wyjatkowe odstepstwa od procedury oceny zgodnosci

Wszystkie urzadzenia oraz systemy ochronne, do ktérych odnosi sig artykut 1 (1) wraz z cz¢$ciami
lub podzespotami oraz aparatura, do ktorej odnosi si¢ artykut 1 (2) objete sa postanowieniami arty-
kutu 8 (5).

Artykut ten, w wyjatkowych przypadkach, daje kompetentnym wtadzom poszczegolnych panstw
cztonkowskich mozliwo$¢ zezwolenia na wprowadzenie wyrobow do obrotu lub oddawanie do
uzytku w przypadku, jezeli nie zostaly zastosowane procedury oceny zgodnosci. Wyjatek ten jest
mozliwy:

* W nastgpstwie nalezycie uzasadnionego i skutecznego wniosku do kompetentnych wtadze dane-
go panstwa cztonkowskiego, i

* jezeli celem zastosowania wyrobu jest ochrona zdrowia i bezpieczenstwa a, na przyktad, op6z-
nienie wynikajace z procedury oceny zgodnosci mogloby powaznie przeszkodzi¢ zapewnieniu
tej ochrony, i

* jest ograniczone tylko do terytorium danego panstwa cztonkowskiego.

Postanowienie to moze by¢ stosowane w przypadkach zwiazanych z bezpieczenstwem, jezeli zasto-
sowanie danego wyrobu jest niezwlocznie konieczne, a czas przewidziany na przeprowadzenie calej
(lub do zakonczenia rozpoczgtej) procedury oceny zgodnosci jest niewystarczajacy. Intencja tego
zapisu jest umozliwienie panstwom czlonkowskim (w celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa)
wprowadzenie bez opdznienia do obrotu lub oddania do uzytku wyrobéw innowacyjnych. Nawet
w tych przypadkach musza by¢ spelnione zasadnicze wymagania dyrektywy.

Wobec restrykcyjnych warunkow stosowania nalezy podkresli¢, ze korzystanie z tej klauzuli winno
by¢ stosowane na zasadzie wyjatku i nie moze sta¢ si¢ normalna procedura. W celu utrzymania
przejrzystosci prawa oraz wsparcia wspotpracy administracyjnej, panstwa cztonkowskie uzgodnity

powotanie kompetentnej Komisji oraz opracowanie szczegotow dotyczacych stosowania artykutu
8 (5).
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9 JEDNOSTKI NOTYFIKOWANE
9.1 Desygnacja

Zatacznik XI dyrektywy 94/9/WE okresla kryteria, ktore musza by¢ spetnione przez te jednostki.
Jednostki, ktore sa w stanie wykaza¢ zgodnos$¢ z zatacznikiem XI poprzez przedtozenie kompetent-
nym wladzom odpowiedniego certyfikatu akredytacji oraz dowody speinienia wszystkich dodatko-
wych wymagan lub inne dowody w postaci dokumentéw okreslonych ponizej, sa uwazane jako
notyfikacyjne i pod tym wzgledem odpowiadaja zatacznikowi XI dyrektywy. Wtasciwe (dobrowol-
ne) normy zharmonizowane serii BN000 zawieraja bardzo pomocne i odpowiednie kryteria, kté
rych spetnienie pozwala domniemywaé zgodnos¢ z zatacznikiem XI. Nie przeszkadza to jednak,
aby jednostki niezachowujace zgodnosci ze zharmonizowanymi normami nie moglyby by¢ notyfi-
kowane, poniewaz obligatoryjne jest tylko speinienie kryteriow ustanowionych w zataczniku XI

dyrektywy.

Jednostki notyfikowane przeprowadzaja fachowa oraz niezalezna oceng, ktdra nastgpnie pozwala

producentom lub ich przedstawicielom spetni¢ procedury, zeby domniemywac zgodnos$¢

z dyrektywa 94/9/WE. Zaangazowanie tych jednostek wymagane jest do:

* wydawania certyfikatow badania typu WE oraz do kontroli, weryfikacji oraz badania urzadzen,
systemOw ochronnych, aparatury, czesci 1 podzespotow przed ich wprowadzeniem do obrotu
i/lub oddaniem do uzytku,

* oceny systemu jako$ci stosowanego przez producenta w fazie produkc;ji.

Jednostki odpowiedzialne za przeprowadzanie dziatan podanych w artykule 8 dyrektywy musza by¢
notyfikowane przez panstwo czlonkowskie, pod ktérego jurysdykcje podlegaja, na wtasna odpo-
wiedzialno$¢ wobec Komisji oraz innych panstw cztonkowskich WE. Notyfikacja ta zawiera row-
niez okreslony zakres kompetencji, w odniesieniu do ktdrych jednostka ta zostala oceniona jako
technicznie kompetentna do prowadzenia certyfikacji w stosunku do zasadniczych wymagan bez-
pieczenstwa 1 ochrony zdrowia, okreslonych w dyrektywie. W przypadku panstw cztonkowskich
WE, ta odpowiedzialno$¢ za notyfikacje stwarza obowiazek zapewniania, ze jednostki notyfikowa
ne stale utrzymuja techniczne kompetencje wymagane przez dyrektywe 94/9/WE oraz ze jednostki
te informuja swoje wtadze notyfikujace o wypetnianiu swoich zadan.

Z tego wzgledu od panstwa cztonkowskiego WE, ktore nie posiada w ramach swojej jurysdykcji,
zadnej technicznie kompetentnej jednostki, ktora moglaby by¢ notyfikowana, nie wymaga si¢ prze-
prowadzania notyfikacji. Oznacza to, ze od panstwa czlonkowskiego WE, ktére nie posiada takiej
jednostki, nie wymaga si¢ tworzenia takowych, jezeli panstwo nie uznaje potrzeby posiadania takiej
jednostki na wlasnym terytorium. Producent ma zawsze mozliwo$¢ wyboru kontaktu z jakakolwiek
jednostka o wlasciwym zakresie kompetencji technicznych, ktéra zostata notyfikowana przez pan-
stwo cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie na wilasna odpowiedzialno$¢ zachowuja prawo do nienotyfikowania jed-
nostki oraz do cofnigcia mianowania. W tej ostatniej sytuacji dane panstwo cztonkowskie powinno
o tym powiadomi¢ Komisje oraz inne panstwa cztonkowskie.

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych jednostek notyfikowanych, np. obowiazkow,

oceny zgodno$ci, badan, warunkéw kontroli i podzlecania, prosimy zajrze¢ do ,,Wytycznych wdra-
zania dyrektyw opartych na koncepcji nowego i globalnego podejscia”.
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9.2 Koordynacja i wspoélpraca

Wszystkie jednostki notyfikowane sa zapraszane do uczestniczenia w dziatalno$ci koordynacyjnej
jednostek notyfikowanych. Taka grupa jednostek notyfikowanych ustalonych zgodnie z dyrektywa
94/9/WE, tak zwana ExNGB, zwykle spotyka si¢ co rok i sktada si¢ z przedstawicieli jednostek
notyfikowanych 1 obserwatoréw z Komisji, z branzowych stowarzyszen producentéw
i uzytkownikéw, jednostek opracowujacych normy i innych zaproszonych. Uczestniczenie
w kazdym spotkaniu wymaga zaproszenia i kazda Strona Zyczaca sobie rozpatrzenia jej uczestnic-
twa powinna skontaktowac si¢ z przewodniczacym grupy albo za posrednictwem Komisji, albo
poprzez jednostkg notyfikowana w swoim kraju. Grupa odpowiada za omawianie spraw natury
technicznej w celu zapewnienia, ze warunki techniczne dyrektywy i normy zharmonizowane sa
stosowane w jednolity sposob. Grupa wydaje arkusze wyjasniajace, gdy istnieja niejasnos$ci
W postanowieniach technicznych, a takze wydaje dokumenty z wytycznymi technicznymi, gdy
mniej szczegdtowe specyfikacje wymagaja rozszerzenia.

Arkusze wyjasniajace i dokumenty z wytycznymi sa rejestrowane przez Staty Komitet oraz sa pu-
blikowane w internecie _(http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/ntgditest

9.3 Podzlecanie

Ustalono, ze jednostki notyfikowane beda przechowywac rejestr wszystkich swoich podwykonaw-
cow w celu efektywnego nadzoru panstwa cztonkowskiego zeby zapewnié, ze dzialania beda prze-
prowadzane wlasciwie. Ten rejest bedzie aktualizowany systematycznie. Rejestr zawiera informacje
o podwykonawcy, jego nazwg, adres, wlasciwosci i1 zakres podejmowanych prac, wyniki regularnie
przeprowadzanych ocen podwykonawcy, w tym dowody, zarbwno, szczegoty zadan sa monitoro-
wane, jak i dowody, ze podwykonawca jest kompetentny i utrzymuje kompetencje w zakresie okre-
slonych zadan 1 dowdd, ze istnieje bezposrednia umowa cywilnoprawna.

Jednostka notyfikowana moze zaangazowac ekspertow wspierajacych jej dziatania oceniajace, lecz
te dzialania ekspertow sa kontrolowane tak, jak gdyby ekspert byt bezposrednio zatrudniony
w jednostce notyfikeanej zgodnie z tymi samymi wynikajacymi z umowy obowiazkami i dziatat
w ramach posiadanego przez jednostke notyfikowana systemu jakosci.

Grupa ExNBG zgodzila sig, ze dalsze (kolejne) podzlecanie przez jakiegokolwiek podwykonawce
jest surowo zabronione.

Chociaz ocena moze by¢ podzlecona wiacznie z ocena w stosunku do zasadniczych wymagan bez-
pieczenstwa i ochrony zdrowia (EHSRs) jednostka notyfikowana pozostanie w petni odpowiedzial-
na za catos$¢ dziatan i powinna zabezpiecza¢ bezstronnos¢ 1 integralnos$¢ dziatan.

Procedury przegladu i akceptacji prac dowolnego podwykonawcy bgda zapewniaty, ze podwyko-
nawca nie oferowal lub zapewniat konsultacji lub rad producentowi, dostawcy, upowaznionemu
przedstawicielowi lub ich rynkowym konkurentom pod wzglgdem projektu, konstrukcji, sprzedazy
lub konserwacji wyrobow, ktore sa przedmiotem podzlecanego zadania.

9.4  Przechowywanie dokumentacji

Zgodnie z artykulem 8.1 (b) (ii) dyrektywy ATEX 94/9/WE od producenta wymaga si¢ przeprowa-
dzenia procedury oceny zgodnosci, jak to podano w zataczniku VII i nastepnie:

»przesta¢ akta przewidziane w zataczniku VII, pkt. 3 jednostce notyfikowanej, ktora powinna po-
twierdzi¢ w jak najkrotszym terminie odbior tych akt i przechowac je”.
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Jednostki notyfikowane do tej procedury powinny by¢ takimi, zeby byla ona zgodna z artykutem
8.1 (b) (i1), a nie z procedura (zgodna) z zatacznika VII, poniewaz ta druga procedura nie wymaga
udziatlu jednostki notyfikowane;.

Akta nie sa zwracane producentowi na jego wniosek (lecz moga by¢ uzupetnione), i ogoélnie rzecz
biorac sa one przechowywane przez okres 10 lat nastepujacych po dacie ostatniego wprowadzenia
wyrobu do obrotu. Jest to spowodowane tym, ze organy nadzoru rynku w réznych panstwach
cztonkowskich musza mie¢ dostep do tych akt w przypadku, gdy zaistnieje potrzeba sprawdzenia
projeku danego wyrobu lub szczegdtow jego produkcji.

Pod wzgledem uzywanego $rodka przekazu, akceptuje sig, zeby te akta mialy formg elektroniczna,
pod warunkiem, ze beda one czytelne 1 ,,mozliwe do odczytania” w ciagu wymaganego okresu
przechowywania.

9.5  Jednostki notyfikowane majace wiedze o wadliwych wyrobach™w obrocie

Rowniez jednostka notyfikowana, ktora posiada wiedzg o wadliwym wyrobie, lecz niezaangazowa-
na ani w modut badania typu WE ani w modul nadzoru nad produkcja, powinna podja¢ pewne
dziatania.

Jezeli nie istnieje bezposrednie niebezpieczenstwo i jezeli po skontaktowaniu si¢ z odpowiedzialna
za badanie typu WE jednostka notyfikowana 1 jednostka notyfikowana odpowiedzialna za nadzor
produkcji wadliwego wyrobu jednostka notyfikowana nie osiagnie zadowalajacego rozwiazania
W odpowiednim czasie, to powinna ona poinformowa¢ swoj organ nadzoru nad rynkiem aby
wszczat odpowiednie dziatania.

W przypadku bezposredniego niebezpieczenstwa jednostka notyfikowana powinna bezzwlocznie
poinformowac¢ swo@j organ nadzoru nad rynkiem, jednostke notyfikowana badajaca typ WE
i jednostke notyfikowana sprawujaca nadzor nad produkcja.

“patrz uwaga 1 niniejszych wytycznych
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10 DOKUMENTY ZGODNOSCI
10.1 Dokumenty wydawane przez producenta
10.1.1 Deklaracja zgodnosci WE 49

Zaraz po tym, jak producent zastosowal odpowiednie procedury celem zapewnienia zgodnosSci
z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy, obowiazkiem producenta lub jego upowaznionego przed-

stawiciela ustanowionego w UE jest umieszczenie oznakowania &Ezoedagowanie pisemnej

deklaracji zgodnosci WE.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony w UE przechowuje kopi¢ deklaracji
zgodno$ci WE przez okres dziesigciu lat od daty wytworzenia ostatniego egzemplarza urzadzenia.

W przypadku, gdy ani producent ani jego upowazniony przedstawiciel nie jest ustanowiony w UE,
osoba, ktora wprowadza wyréb do obrotu w UE, ma obowiazek przechowywania kopii deklaracji
zgodnosci WE.

W zwiazku z jednostkami notyfikowanymi moze by¢ wymagane w procedurze oceny zgodnosci, ze
deklaracja zgodno$ci WE musi zawieraé, jezeli ma to zastosowanie, nazwg, numer identyfikacyjny
i adres jednostki notyfikowanej i numer certyfikatu badania typu WE. Naad@$ jednostki ngt
fikowanej wymaganej w fazie produkcji, jezeli ma to zastosowanie, nie jest obowigzkowym wyma-
ganiem.

Jezeli chodzi o zestawy urzadzen ATEX to, jezeli jaki$ zestaw jest traktowany jak nowy wyrob be-
dacy urzadzeniem ATEX, to od deklaracji zgodnosci WE wymaga si¢ tylko, aby umozliwiata
identyfikacje zespotu i zawierala odpowiednie informacje. Szczegdtowe informacje dotyczace po-
szczegllnych urzadzen stanowiacych zestaw bedzie zawierata dokumentacja techniczna. Jednakze
obowiazkiem kazdego producenta w tancuchu dostaw jest podanie odpowiednich informacji doty-
czacych urzadzen zestawu, jezeli byly one wczesniej wprowadzane do obrotu ze swoimi wlasnymi
deklaracjami zgodnosci WE 1 instrukcjami.

Zatacznik X.B dyrektywy okresla, co musi zawiera¢ deklaracja zgodnosci WE. Dalsze informacje
mozna znalez¢ w czgéci 5.4 ,Niebieskiego Przewodnika”. Jako ogolna zasadg przyjgto, ze tresé
deklaracji zgodnosci WE zawiera co nastgpuje:

a) Nazwa lub znak identyfikacyjny i adres piiNie powoduje komplikacji fakt, Ze na wyrobie

ducenta albo jego upowaznionego przedstawi-
ciela we Wspodinocie,

W miejsce nazwy producenta (lub upowaznione-
go przedstawiciela) umieszcza si¢ nazwe organi-
zacji lub upowaznionego przedstawiciela

b) opis urzadzenia, itd

Opisowe okreslenie wyrobu, np. modut kontroli
silnika Typ ABC 123 i jego uzytkowanie zgod-
nie z przeznaczeniem.

W przypadku zestawu powinny by¢ wymienione
urzadzenia zestawu, ktére sa urzadzeniami
ATEX, 1 ktore byly oddzielnie ocenione.

c) Wszystkie odpwiednie postanowienia spetnio-
ne przez urzadzenie itd.

Oznaczenie umieszczane na wyrobie, npa-y

dzenie grupy II, kategorii 2 G (1B T4).

9 Patrz zatacznik IV paragraf 1, zatacznik V paragraf 2, zatacznik VI paragraf 1, zatacznik VII paragraf 1, zatacznik IX

paragraf 1 dyrektywy.
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ciag dalszy

d) Jezeli ma to zastosowanie, nazwa, numer
identyfikacyjny i adres jednostki notyfikowan
oraz numer certyfikatu badania typu WE

b

j =

Nazwa i numer jednostki notyfikowanej (|
@¢dnostek) przeprowadzajacej badania typu WE.
W przypadku urzadzenia nieelektrycznego kate-
gorii 2, powinno by¢ odestanie do jednostki no-
tyfikowanej przechowujacej kopie dokumentacji
technicznej.

Jezeli jednostka odpowiedzialna za nadzor nad
przestrzeganiem koniecznych warunkow zeyp
nienia jako$ci (QA) nie jest ta sama jednostka,
ktora wydata oryginalny certyfikat, musi by¢ ona
wymieniona oddzielnie. Jednakze podawanie
nazwy i adresu jednostki notyfikowanej zaan
zowane] w fazg produkcji nie jest obowiazko-
wym wymaganiem.

Nie powinno by¢ odniesienia do certyfikatu jed-
nostki notyfikowanej chyba, ze to wlasnie wyni-
ka z zakresu dyrektywy. Certyfikaty wyda
przez jednostki w ramach ich ,prywatnej” zd
nosci prawnej jako jednostki notyfikowanej po-
winny by¢ dotaczone do dokumentacji technicz-
nej, jako czes¢ dowodéw zgodnosci, lecz nie
powinny one by¢ powotane w deklaracji zgodno
Sci.

(]

e) Jezeli ma to zastosowanie, odniesienie do
norm zharmonizowanych

Normy zharmonizowane powotane w dokumen
tacji technicznej powinny by¢ tu wymienione.

f) Jezeli ma to zastosowanie, uzyte normy
I specyfikacje techniczne

Inne normy 1 specyfikacje techniczne powotane
w dokumentacji technicznej powinny by¢ tu
wymienione.

g) Jezeli ma to zastosowanie, odniesienia do in-
nych wspodlnotowych dyrektyw, ktore byty sto-
sowane.

Jezeli jest to deklaracja wielodyrektywowa, to od
jej nagtowka powinno by¢ jasnym, jakim dy-
rektywom odpowiada wyrob.

h) Tozsamos$¢ podpisujacego, ktéry byl upraw-
niony do podejmowania zobowiazan w imieniu

producenta itd.

Podpisujacy musi by¢ odpowiedzialnym przed-
stawicielem producenta lub upowaznionym
przedstawicielem.

10.1.2. Pisemne swiadectwo zgodnosci czesci i podzespotow

Nie nalezy myli¢ deklaracji zgodnosci WE

7z pisemnym swiadectwem zgodnos$ci czesci

I podzespotéw wspomnianym w artykule 8 (3) dyrektywy 94/9/WE. Ponadto aby zadeklarowac
zgodnos$¢ czescei 1 podzespotow z postanowieniami dyrektywy, pisemne §wiadectwo zgodno$ci musi
podawac wlasciwos$ci czgsci 1 podzespolow oraz informacje, jak nalezy je montowaé w urzadzeniu
lub systemie ochronnym, aby zapewni¢, ze kompletne urzadzenie lub system ochronny spetnia ma-
jace zastosowanie zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dyrektywy 94/9/WE.

10.1.3 Dokumenty towarzyszqce wyrobowi

Zgodnie z artykutem 4 (2) i 5 (1) dyrektywy 94/9/WE oraz do celéw nadzoru rynku deklaracja
zgodnos$ci WE / pisemne $wiadectwo zgodnosci musi towarzyszy¢ informacji podanej na kazdym
pojedynczym wyrobie lub na kazdej partii tych samych wyrobow dostarczanych temu samemu kon-

cowemu uzytkownikowi.
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Do wyrobu dotacza si¢ instrukcj¢ bezpiecznego uzytkowania (patrz zasadnicze wymagania bezpie-
czenstwa 1 ochrony zdrowia (EHSR) punkt 1.0.6). Producent nie musi dostarcza¢ uzytkownikowi
koncowemu petnej dokumentacji techniczne;.

W przypadku zestawOw wazna rzecza jest, aby w celu zapewnienia bezpiecznej instalacji, eksplo-
atacji 1 konserwacji zespotu, przekaza¢ koncowemu uzytkownikowi wszelkie istotne informacje.
Producent zestawu powinien to uczyni¢ poprzez wiaczenie wszystkich odpowiednich informacji w
komplet dokumentacji dostarczanej koncowemu uzytkownikowi.

10.1.4 Przechowywanie dokumentacji — zapewnienie jakosci

Zgodnie z zatacznikiem IV, punkt 5, dyrektywy ATEX 94/9/WE producent, lub gdy ma to zastoso-
wanie, upowazniony przedstawiciel lub importer, powinien, przez okres kofnczacy si¢ co najmniej
10 lat po dacie wyprodukowania ostatniego egzemplarza danego urzadzenia, by¢ zdolnym udostep-
ni¢ wladzom krajowym:

* dokumentacjg¢ systemu jakosci,
* uaktualnienia systemu jakosci,
* raporty z auditow i certyfikaty wydane przez jednostke notyfikowana.

Wigksze firmy maja certyfikowane systemy zarzadzania jako$cia zgodnie z normami ISO 9000.
W przypadku takich producentow jest zrozumiate, ze trudno przechowywac wszystkie dokumenty
dotyczace jako$ci i zmian w systemie jakosci, przez tak dtugi okres. Wedtug opinii Statego Komi-
tetu ds. dyrektywy ATEX 94/9/WE, wymagania zataczniku IV, punkt 5, dyrektywy 94/9/WE
ATEX sa spehione, jezeli producent przechowuje do dyspozycji wtadz krajowych, przynajmniej
aktualna dokumentacje systemu jakosci + nastgpujace dokumenty, ktore musza by¢ przechowywne
przez okres konczacy sig co najmniej 10 lat po dacie wyprodukowania ostatniego egzemplarza da-
nego urzadzenia:

* raportow z auditow i certyfikatow wydanych przez jednostke certyfikujaca system zgodnie
Z ISO 9000. Bedzie to jeden lub dwa — raporty z auditow za kazdy rok, ktére beda zawieraty
aktualny wowczas stan systemu jako$ci ze zmianami,

* raportow z auditow i powiadomienia jednostek notyfikowanych, ktore wydawaty powiadomie-
nia o zapewnieniu jakosci produkcji.

W tle powyzszego rozwazania pojawia si¢ przekonanie, ze taka dokumentacja bgdzie zawsze wy-
starczajaca, zeby umozliwi¢ wykazanie organowi nadzoru rynku, ze odpowiednia(e) procedura(y)
oceny zgodnosci byta(y) zastosowywana(e) w zadowalajacy sposob oraz odpowiednie zobowiaza:
nia wynikajace z dyrektywy 94/9/WE ATEX byly spetnione.

10.1.5 Akceptacja wynikow badan producentow przez jednostke notyfikowang

Sprawozdania z badan moga by¢ czegs$cia dokumentacji, ktora producent musi przedstawi¢ jednostce
notyfikowanej i moga by¢ one w odpowiednim zakresie brane pod uwagg.

Odpowiednie aspekty dotyczace bezpieczenstwa majace zwiazek z zatacznikiem III (badanie typu
WE), zatacznikiem V (weryfikacja wyrobu) i zalacznikiem IX (weryfikacja produkcji jednostko-
wej) dyrektywy 94/9/WE wymagaja prawnego uregulowania uwzgledniajac samodzielnos¢ jedno-
stek notyfikowanych i1 jawno$¢ wzajemnych interwencji klienta 1 wszystkich zainteresowanych
stron (np. krajow cztonkowskich, Komisji Europejskiej, producentéw, jednostek notyfikowanych).
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Dlatego jednostki notyfikowane moga akceptowac tylko sprawozdania z badan producentéw pod
pewnymi warunkami. Wymagania zawarte w normie EN ISO/1IZ(25 ,0Ogodlne wymagania €o
tyczace kompetencji laboratoriow badawczych 1 wzorcujacych (ISO/IEC 17025: 2005)” powinny
stanowi¢ podstawe akceptacji wynikow badan.

Jednostka notyfikowana musi stwierdzi¢ akceptacj¢ wynikéw badan w swoim sprawozdaniu
Z badan.

W kazdym przypadku jednostka notyfikowana zachowuje petna odpowiedzialno$¢ za akceptacjg
wynikéw badan 1 za oparte o nie certyfikaty badania typu WE (zalacznik III) lub zaswiadczenie
0 zgodnosci (zalacznik V 1 IX).

10.2 Dokumenty wydawane przez jednostke notyfikowang

Jednostka notyfikowana wydaje nast¢pujace dokumenty zgodne z postanowieniami odpowiednich
procedur oceny zgodnoSci:

» certyfikat badania typu WE,

* powiadomienie o zapewnieniu jakosci wyrobu i produkcji,
* powiadomienie o zgodnosci z typem,

* weryfikacja wyrobu, zaswiadczenie o zgodnosci,

* weryfikacja jednostkowa, za§wiadczenie o zgodno$ci.
Dokumenty te nie musza by¢ zataczane do wyrobu.

Wydanie certyfikatu badania typu WE jest niemozliwe w przypadku wyrobow nieelektrycznych
kategorii 2 1 wyrobow kategorii 3 jak okreslono w artykule 8(1)(b) 1 8(1)(c). Jednakze mozliwe jest
wydanie certyfikatu dobrowolnego. Jednostka notyfikowana moze nie znakowaé certyfikatu zna-
kiem, Ze jest jednostka notyfikowana, poniewaz dzialanie to nie jest w ramach jej uprawnien. Dla-
tego numeru jednostki notyfikowanej nie wolno umieszcza¢ za znakiem CE. To samo dotyczy pro-
ducenta, ktérego system zapewnienia jako$ci jest nadzorowany przez jednostk¢ notyfikowana, po-
niewaz Wewnetrzna kontrola produkcji nie wymaga zaangazowania jednostki notyfikowanej. Nie
istnieje sprzeciw dotyczacy uzycia w szeScioboku (znaku Ex) lub powotan dyrektywy 94/9/WE.

10.3 Certyfikat badania typu WE oraz odpowiedzialno$¢ zaangazowanych stron

Certyfikat badania typu poswiadcza, ze dana probka (wraz z wymaganymi instrukcjami, jezeli to
wlasciwe) reprezentatywna dla przewidywanej przez producenta produkcji spetnia odpowiednie,
majace zastosowanie wymagania dyrektywy, w szczegodlnosci zasadnicze wymagania bezpieczen-
stwa i ochrony zdrowia (EHSRS).

Pojawia si¢ pytanie, jakie dzialania musi podja¢ jednostka, gdy nastapit rozwoj ,,0g6lnie uznawane-
go wspotczesnego stanu wiedzy”. Bezsporne jest, ze pierwotnie zastosowane specyfikacje moga
nadal wykazywaé spelnienic zasadniczych wymagan bezpieczenstwa iochrony zdrowia,
a certyfikat badania typu pozostaje wazny.

Jednak z czasem moze nastapi¢ istotny rozwdj ,,0g6lnie uznawanego wspolczesnego stanu wiedzy”
tak, ze pierwotnie zastosowane specyfikacje nie beda zapewnialy, ze zbadany typ spelnia za-
sadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia Nalezy zauwazy¢, ze pytanie, czy na
stapil istotny rozwd6j ogoélnie uznawanego wspotczesnego stanu wiedzy, nie jest pozostawione sa
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modzielnej interpretacji jednostki notyfikowanej, lecz musi by¢ og6lnie uznany przez wspolnotg
techniczna zaangazowanych stron. W takich przypadkach wymagane jest dalsze dziatanie, ponie-
waz certyfikat badania typu stat si¢ nieprawidlowym i jednostka notyfikowana musi powiadomié¢
producenta, ze certyfikat stracit waznos$¢.

Nalezy jednakze zauwazy¢, ze takie dziatanie nie bgdzie dziatato wstecz i dlatego nie bedzie doty-
czylo wyrobow wprowadzonych do obrotu i/lub oddanych do uzytku podczas, gdy producent byt
w posiadaniu, (jezeli ma to zastosowanie) waznego certyfikatu.

Dajac sensowny okres przejéciowy i znajac obecny rozwoj — przypuszcza sig, ze jednostka notyfi-
kowana bedzie miata wystarczajacy czas, aby skontaktowac si¢ z producentem i podja¢ niezbedna
powtorna oceng tak, aby bylo tagodne przejscie od jednego zestawu stosowanych specytfikacji do
innego.

Nalezy takze jeszcze raz stwierdzi¢, ze petna odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wyrobu spoczywa na
producencie, ktory musi zapewni¢ ze posiada wazny certyfikat, jezeli jest to wymagane. Zatem jest
réwnolegta odpowiedzialno$¢ za zapewnienie waznosci certyfikatu — producenta, ktory (jezeli ko-
nieczne) musi mie¢ wazny certyfikat oraz jednostki notyfikowanej za zapewnienie, ze istniejacy
certyfikat jest prawidlowy w swoich ocenach oraz typ (wyrobu) nadal spetnia zasadnicze wymaga-
nia bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.
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11 OZNACZANIE

11.1 Oznakowanie CE

Jako ogdlna zasade, dyrektywy nowego podejscia w tym dyrektywa 94/9/WE uwzgledniaja umiesz-
czanie oznakowania CE jako cze$¢ procedur oceny zgodno$ci w perspektywie catkowitej harmoni-
zacji. Stosowane procedury oceny zgodnosci sa opisane w odpowiednich dyrektywach nowego-po
dejscia, w oparciu o procedury oceny zgodnos$ci okreslone w Uchwate Rady 93/465/EWG. Jezeli
wyrob podlega kilku dyrektywom, ktore wszystkie przewiduja oznakowanie CE, oznakowanie
wskazuje, ze wyréb jest zgodny z postanowieniami wszystkich tych dyrektyw W czasie okresu
przejsciowego dyrektywy nowego podejscia, producent posiada mozliwos¢ wyboru albo spetni¢
wymagania tej dyrektywy, albo wczesniejsze odpowiednie przepisy. Wybrana opcja, a w zwiazku

z tym zakres zgodnosci chroniony oznakowaniem CE, musi by¢ wskazane przez producenta
W zalaczonych dokumentach.

Jakiekolwiek wprowadzajace w blad znakowanie w rozumieniu jakiejkolwiek z tych dyrektyw jest
zakazane.

Poniewaz niniejsze wytyczne zostaly opracowane zwtaszcza w celu utatwienia stosowania dyrek-
tywy 94/9/WE, nastgpne objasnienia dotyczy¢ beda tylko tej dyrektywy. Jezeli inne dyrektywy mo-
ga by¢ stosowane réwnolegle, to ich postanowienia musza by¢ brane pod uwage dodatkowo do po-
stanowien dyrektywy 94/9/WE.

Oznakowanie CE jest stosowane przez producenta jako deklaracja, ze uwaza on dany wyrdb za
wytworzony zgodnie ze wszystkimi majacymi zastosowanie postanowieniami i wymaganiami dy-
rektywy 94/9/WE oraz wyr6ob ten zostat poddany wtasciwej procedurze oceny zgodnosci.

Oznakowanie CE jest obowigzkowe 1 musi by¢ umieszczone przed tym, jak urzadzenie lub system
ochronny zostanie wprowadzony do obrotu lub zostanie oddany do uzytku. Zgodnie z artykulem
8 (3) czgsci 1 podzespoty sa wylaczone z tego postanowienia. Zamiast oznakowania CE, cze$ci
I podzespoty musza by¢ dostarczane wraz z pisemnym $§wiadectwem potwierdzajacym ich zgod-
nos¢ z postanowieniami dyrektywy, okreslajacym ich wiasciwosci oraz wskazujacym na sposob ich
montowania w urzadzeniu lub systemie ochronnym. Takie odmienne traktowanie czgsci i podze-
spotow wynika z definicji czeSci 1 podzespotow, ktore jako czesci strukturalne, nie posiadaja funk-
cji samodzielnych.

Na ogot oznakowanie CE musi by¢ umieszczane podczas fazy kontroli produkcji przez producenta
lub jego uprawnionego przedstawiciela ustanowionego we Wspadlnocie. Wygte\wrzypadkach
jest mozliwe umieszczanie oznakowania CE wcze$niej, np. podczas fazy produkcji ztozonego wy-
robu (np. pojazdu). Niezbedne jest wowczas, aby producent formalnie potwierdzit, w fazie kontroli
produkcji, zgodno$¢ takiego wyrobu z wymaganiami dyrektywy. Oznakowanie CE musi sktada¢ si¢
z liter ,,CE” posiadajacych ksztalt opisany w zataczniku X dyrektywy 94/9/WE. Na ogét oznako-
wanie CE musi by¢ umieszczone na wyrobie lub jego tabliczce znamionowej. Chociaz nie jest to
wymaganie dyrektywy, za racjonalne uwaza si¢ umieszczanie oznakowania CE réwniez na opako-
waniu oraz w towarzyszacych dokumentach, jezeli jego umieszczenie nie jest mozliwe bezposred-
nio na wyrobie ze wzgledu na jego rozmiar lub wlasciwosci.

Celowe, cho¢ nieobowiazkowe, jest umieszczanie oznakowania CE w wielu miejscach, na przyktad
na opakowaniu zewngtrznym, jak i wewnatrz, na samym wyrobie; bgdzie to powodowaé, ze ozna-

kowanie bedzie mogto by¢ ustalone nawet bez otwierania opakowania.

Oznakowanie CE winno by¢ umieszczone w widocznym miejscu, czytelnie oraz w sposéb niedaja-
cy si¢ usunaé. Zabrania si¢ umieszczania innych znakéw lub napisow mogacych wprowadzi¢
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W btad strong trzecia w odniesieniu do znaczenia i formy oznakowania CE. Wymaganie widoczno-
$ci oznakowania CE oznacza, iz musi by¢ on tatwo dostepny organom nadzoru rynku, jak réwniez
konsumentom i uzytkownikom. Co do czytelno$ci oznakowania CE wymaga si¢, aby wysoko$¢
znaku byta co najmniej 5 mm. Od tego minimalnego wymiaru mozna odstapi¢ w przypadku wyre
bow o matych rozmiarach. Wymaganie nieusuwalnosci oznakowania CE oznacza, ze, w normal-
nych warunkach, nie mozna go usuna¢ z wyrobu bez pozostawienia widocznych §ladoéw.

W zalezno$ci od stosowanej procedury oceny zgodnosci, jednostka notyfikowana moze by¢ zaan-
gazowana w fazg¢ projektowania (zatacznik III), fazg produkcji (zataczniki IV, V, VI, VII, IX) lub w
obie te fazy. Numer indentyfikacyjny jednostki notyfikowanej musi towarzyszy¢ oznakowaniu CE,
jezeli jednostka notyfikowana jest zaangazowana w fazg¢ kontroli produkcji (patrz artykut 10 (1)
dyrektywy 94/9/WE). Niezbedne jest unikanie jakichkolwiek wprowadzajacych w btad informac;ji
umieszczanych na urzadzeniu, na przyktad: numeru jednostki notyfikowanej tam, gdzie nie jest to
przewidziane w dyrektywie W zwiazku z tym na wyrobie nie powinien by¢ umieszczony numer
jednostki notyfikowanej zardwno na urzadzeniach kategorii 3 (innych niz weryfikowane jednost-
kowo), jak 1 w przypadku niektorych urzadzen kategorii 2, a takze w przypadku jakiejkolwiek do-
browolnej certyfikaciji.

Oznakowanie CE i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej nie musi by¢ koniecznie
umieszczany na terytorium Wspolnoty. Moga by¢ one umieszczane w panstwach trzecich, jezeli
wyrob, na przyktad jest tam wytwarzany i jednostka notyfikowana albo przeprowadza badania wy-
robu na zgodno$¢ wyrobu z typem, albo ocenia system zapewnienia jakos$ci u producenta w tym
panstwie. Oznakowanie CE i numer identyfikacyjny moga by¢ réwniez umieszczane oddzielnie,
dopoki znak CE oraz numer jednostki sa ze soba zwiazane. W przypadku czesci 1 podzespotéw mu-
si by¢ umieszczany tylko numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Jezeli urzadzenie, ktore byto wprowadzane do obrotu jest wbudowany w inny wyrdb (np. zestaw
zgodnie z 3.7.5.1), to cate zintegrowane urzadzenie musi mie¢ oznakowanie CE oraz, jezeli ma to
zastosowanie, numer jednostki notyfikowanej.

Chociaz uznano, ze czgsci sktadowe zestawu moga mie¢ wlasne oznakowanie CE umieszczane na
podstawie przepiséw ich dotyczacych, oznakowanie to moze by¢ niewidoczne z uwagi na konstruk-
cje wyrobu koncowego. Jest to dopuszczalne pod warunkiem, ze informacje o tym oznakowaniu
beda znajdowaty si¢ gdzie indziej. Jednakze wyréb koncowy musi mie¢ pojedyncza tabliczke jasno
odnoszaca si¢ do tego koncowego zestawu przed jego wprowadzeniem do obrotu i/lub oddaniem do
uzytku. Poprzez umieszczenie oznakowania CE na koncowym wyrobie producent lub jego upowaz-
niony przedstawiciel biora na siebie pelna odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ wyrobu koncowego
Z majacymi zastosowanie zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dyrekty-
wy 94/9/WE i wszystkimi innymi odpowiednimi dyrektywami.

11.2 Oznaczenia uzupelniajace/szczegélowe

Intencja dyrektywy 94/9/WE jest, aby wzor szczegdtowego znaku pozostawal zgodny z tym

podanym w dyrektywie 84/47/EWG. Chociaz w dyrektywie 94/9/WE nie ma takiego wymagania,

zaleca si¢ stosowanie wczesniej ustalonego wzoru (patrz zatacznik do niniejszych wytycznych). Za

znakiem tym powinny by¢ umieszczane symbole grupy i kategorii (na aparaturze zgodnej

Z artykutem 1(2) dyrektywy 94/9/WE symbol kategorii powinien by¢ umieszczony w hawiasie)
oraz zwiazane z grupa I, litera G (dotyczaca atmosfery wybuchowej powodowanej przez gazy,

pary imgtly) i/lub litera D (dotyczaca atmosfery wybuchowej powodowanej przez pyt). Instrukcja
uzytkowania powinna szczegdétowo wyjasni¢ znaczenie oznaczen wyrobu. Zaleca si¢ jednak uzy-

wanie formatu podanego w ponizszych przyktadach, w ktorych:

»-/...” —0znacza wyrob o dwoch réznych kategoriach,
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» - — OZNacza, ze czgs$¢ wyrobu jest niezgodna z dyrektywa i nie jest przeznaczona do uzytku
W przestrzeni zagrozonej wybuchem.

Ponadto aparatura, zgodnie z artykutem. 1.2 dyrektywy, i oddzielnie wprowadzana do obrotu, po-
winna by¢ oznaczona kategoria urzadzenia sterowanego w okraglych nawiasach; rowniez takie
urzadzenie, ktore ma wlasne potencjalne zrodlo zaptonu i jest przeznaczone do uzytku w przestrzeni

zagrozonej wybuchem powinno by¢ oznaczone jak urzadzenie zgodnie z zalacznikiem II punkt
1.0.5.

Blad! Nie mozna tworzy¢ obiektow przez edycje kodow pol. | M 2 wyroby gornicze,
grupa |, kategoria M 2

N1G wyroby niegérnicze, grupa II, kategoria 1 do uzytku w atmosferach
gazu/pary/mgly

1D wyroby niegérnicze, grupa II, kategoria 1 do uzytku w atmosferach pytow

system ochronny do uzytku w atmosferach gazu/pary/mgtly

1 (1) GD  aparatura zgodna z artykutem 1(2) dyrektywy 94/9/WE w przestrzeni
niezagrozonej wybuchem z iskrobezpiecznym obwodem kategorii ,EX i
ktory moze by¢ potaczony, np. z urzadzeniem kategorii 1

N2GD urzadzenie kategorii 2 do uzytku w atmosferze zawierajacej gazy lub pyty

I1(2)/2 (1)/[1 G zestaw, (np.:) system wykrywania gazu z wigcej niz jedna glowica
detekcyjna, ktory jest czgsciowo kategorii 1 a czg$ciowo kategorii 2,
utworzony z aparatury zabezpiefacej i urzadzenia. Aparatura
Zabezpieczajaca jest przeznaczona do uzytku poza strefa zagrozona,
aurzadzenie jest przeznaczone do uzytku w strefie zagrozonej
wybuchem

121) G urzadzenie kategorii 2 zawierajace aparaturg zabezpieczajaca
urzadzenie kategorii 1

I12(1) GD urzadzenie jak wyzej, do przestrzeni zagrozonych wybuchem gazow
1 pytow
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NG (1) G apratura  zabezpieczajaca,  ktéra  samodzielnie = zapewnia
bezpieczenstwo przeciwwybuchowe urzadzen jednego — kategorii 1
i drugiego — kategorii 2

13/3D dmuchawa odciagajaca powietrze ze strefy 22 i przeznaczona do
zainstalowania w strefie 22

Przyklady oznaczen urzadzen majacych rézne kategorie

I11/2G wskaznik poziomu, zainstalowany w $§cianie zbiornika pomigdzy stre-
fa 01 strefa 1
123G urzadzenie elektryczne magistrali obiektowej, zainstalowane w strefie

2 wspoltpracujace z urzadzeniem kategorii 2

IN2/-G wentylator ssacy ze strefy 1, ale przeznaczony do zainstalowania
poza przestrzenia zagrozona wybuchem. W dyrektywie nie ma
postanowien odnoszacych si¢ do oznaczania wyrobow w przypadku
instalowania poza przestrzenia zagrozona wybuchem

12/3G wentylator ssacy ze strefy 1, ale przeznaczony do zainstalowania
w strefie 2
I1'3/-D przeno$nik srubowy transportujacy pyt ze strefy 22, ale instalowany

poza przestrzenia zagrozona wybuchem. W dyrektywie nie ma
postanowien odnoszacych si¢ do oznaczania wyroboéw w przypadku
instabwania ich poza przestrzenia zagrozona wybuchem

I-/2D dmuchawa przetlaczajaca niewybuchowa atmosferg, ale przeznaczona
do zainstalowania w strefie 21

Wszystkie wyroby musza by¢ oznaczone nazwa i adresem producenta, oznaczeniem serii lub typu,
numerem seryjnym (jezeli istnieje) oraz rokiem produkcji. Do wyrobu musi by¢ dotaczona pisemna
informacja wyjasniajaca rézne kategorie 1 konsekwencje odnoszace si¢ do uzytkowania zgodnie
Z przeznaczeniem.

W przypadku, jezeli wyrdb jest objety wigcej niz jedna dyrektywa nowego podejscia, oznakowanie
CE oznacza zgodno$¢ z whasciwymi postanowieniami wszystkich odpowiednich dyrektyw. Acz-
kolwiek, jezeli w przypadku co najmniej jednej z tychze dyrektyw obowiazuje okres przejsciowy, a
co w konsekwencji, pozala producentowi wybrac¢, ktore z przepisow zastosowaé, oznakowanie CE
wskazuje na zgodnos¢ tylko z tymi dyrektywami, ktorych zastosowanie jest obowiazkowe oraz in-
nymi, ktore zostaty zastosowane. W przypadku tych ostatnich dyrektyw (odno$ne) szczegdty musza
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by¢ podane w dokumentacji, uwagach lub instrukcjach dotaczonych do wyrobu lub na tabliczce
Znamionowej.

11. 3 Dodatkowe oznaczenia zgodne z normami

Z uwagli na szczegOlne znaczenie bezpieczenstwa wyrobow przeznaczonych do uzytku
W przestrzeniach zagrozonych wybuchem, a zarazem, aby unikna¢ nieporozumien, dyrektywa
94/9/WE zawiera zapisy dotyczace dodatkowego oznaczania (patrz zatacznik II 1.0.5 oznaczanie).

W zataczniku II 1.0.5 dyrektywy podano, ze urzadzenia, systemy ochronne oraz cz¢sci 1 podzespoty
musza posiada¢ dalsze oznaczenia zawierajace wszystkie informacje niezbgdne do bezpiecznego
uzytkowania. Zgodnie z tym wymaganiem normy europejskie dotyczace wyrobow elektrycznych
I nieelektrycznych, przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, przew
duja oznaczenia uzupetniajace. W celu uzyskania szczegdétowych 1 pelnych informacji o tym ozra-
Czaniu niezbgdne jest uzycie tych norm.

11. 4 Oznaczanie czg¢sci i podzespolow
Pojawilo sig pytanie, czy oznaczanie czgsci 1 podzespotow jest obowiazkowe.

Scisle mowiac dyrektywa 94/9/WE wyraznie wymaga oznaczania, w zataczniku II, punkt 1.0.5,
tylko urzadzen 1 systemOow ochronnych. Pytanie, czy niemniej jednak czgsci i podzespoty powinny
by¢ oznaczane, zeby ulatwi¢ wprowadzenie dyrektywy, ma szczegoOlne praktyczne znaczenie
w przypadkach:

- gdy trudno jest rozpozna¢ roznicg pomigdzy czg$ciami i podzespotami ATEX a innymi, standar-
dowymi czg$ciami i podzespotami,

- gdy producent, ktéry chcialby uzy¢ czes¢ lub podzespdt mogitby mie¢ powazne problemy
W Ocenéniu zagrozenia przy braku wskazania kategorii czesci lub podzespotu.

Oprocz watpliwosci dotyczacej oznaczania, dyrektywa wymaga w przypadku cz¢sci 1 podzespotow
$wiadectwa ich zgodno$ci. W $wiadectwie tym powinny by¢ podane wszystkie niezbedne informa-
cje okreslajace ich wlasciwosci. Zwykle wystepuje to w formie znakowania czesci lub podzespotu
w ramach klasyfikacji przeciwwybuchowej czgsci lub podzespotu zgodnie z odpowiednimi norre-
mi zharmonizowanymi, ktére wyglada jak oznakowanie (np. Ex I 1/2GD ¢b Tx lub Ex I 1 GD ¢
TX).

W przypadku czgsci i podzespotow posiadajacych wiasne potencjalne zrédia zaptonu, lub ktére sa
W oczywisty sposob wspodlzalezne (w odniesieniu do whasciwosci czgsci lub podzespotu) od urza-
dzenia okre$lonej kategorii zauwazono, ze bez okreslenia grupy i kategorii, nie mozna przeprowa-
dzi¢ niezbednej procedury zgodno$ci urzadzenia, w ktora czes¢ lub podzespot beda wiaczone.

W niektorych przypadkach procedura zgodnosci moze by¢ tylko spetniona, jezeli okreslone jest
urzadzenie, w ktora czgs¢ lub podzespdt beda wilaczone, i jezeli to wiaczenie jest przedmiotem pro-
cedury zgodnosci.

Dlatego zaleca si¢ znakowanie czesci 1 podzespotow w takich przypadkach, gdy bgda one mogty
by¢ ocenione w odniesieniu do pewnej kategori 1 grupy urzadzen, wskazujac je znakami kategorii

i grupy.
Poza tym: zaleca si¢ znakowanie czgsci 1 podzespotéw przeznaczonych do samodzielnych syste-

mow ochronych, ktére beda mogly by¢ ocenione w odniesieniu do charakterystycznych wiasciwo-
$ci tych systemow, wiacznie z uzasadnionym wskazaniem tych wtasciwosci w 0znaczeniu.
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Wzigto rowniez pod uwagg, ze wymiary wyrobu stanowia problemem utrudniajacy ich oznaczanie.
W takich przypadkach, informacje powinny by¢ podane w towarzyszacej dokumentacji i na opako-
waniu czesci lub podzespotu podlegajacego znakowaniu.

Na koniec przypomina si¢, ze zgodnie z dyrektywa 94/9/WE, czeSci i podzespoly ATEX nie po-
winny mieé¢ naniesionego znaku CE.

11. 5 Oznaczanie malych wyrobow

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi oznaczania wyrobow znakiem CE, za racjonalne uwaza si¢
umieszczanie oznakowania CE rowniez na opakowaniu oraz w towarzyszacych dokumentach, jezeli
jego umieszczenie nie jest mozliwe bezposrednio na wyrobie ze wzgledu na jego rozmiar lub wia-
sciwosci.

Na wyrobach o bardzo matych rozmiarach, gdzie zredukowanie oznaczenia jest nieuniknione, nale-
zy mimo wszystko pozostawic:

* oznaczenie znakiem CE (za wyjatkiem czg¢s$ci 1 podzespotow),

e 0znaczenie znakie\,

» nazwa lub znak firmowy producenta.
11. 6 Oznaczanie zestawow

Oznaczanie zestawow jest identyczne jak w przypadku oznaczania urzadzen, w szczegdlnosci urza-
dzen majacych rozne kategorie. Zestaw moze sktada¢ si¢ z bardzo wielu ocenionych i zgodnych
czesci (urzadzen, systemow ochronnych, aparatury zabezpieczajacej) z ich wlasnym specyficznym
oznaczeniem, by¢ moze réznych kategorii. W takich przypadkach nie bytoby pomocne wykazanie
tych wszystkich indywidualnych oznaczen w oznaczeniu kompletnego zestawu. Niemniej jednak,
oznakowanie zestawu musi pokazywa¢ wszystkie istotne informacje wymagane w zataczniku II,
1.0.5 dyrektywy 94/9/WE niezbedne do zgodnego z przeznaczeniemzytkowania catego zestawu.
Oznaczenie powinno by¢ umieszczone w taki sposdb — np. na zewngtrznej obudowie zestawu
— zeby nie byto watpliwosci, ze przedstawia ono wlasciwosci catego zestawu a nie tylko jednej jego
czgsci.

Zestawy moga sktadac sig¢ z czesci roznych kategorii 1 by¢ przeznaczonymi do majacych rozne wia-
sciwosci fizyczne atmosfer wybuchowych. Oznaczenie takiego zestawu jako catosci, z podaniem
grupy, kategorii 1 dodatkowych informacji istotnych do bezpiecznego uzytkowania zestawu (klasa
temperaturowa itd.) moze by¢ objg¢te jednym z dwdch nastepujacych scenariuszy:

Przypadek 1: Zestaw jako calos¢ jest przeznaczony do uzytku w przestrzeni zagrozonej wy-
buchem w jednej okreslonej strefie

Jezeli poszczegdlne czesci zestawu sa oznaczone tak, ze wskazuje to, ze sa one przeznaczone do
atmosfer wybuchowych majacych rézne wlasciwosci, to ta czg$¢, ktéra ma podany najnizszy po-
ziom zabezpieczenia okresla oznaczenie catego zestawu. To znaczy, ze kategoria, klasa temperatu-
rowa, grupa wybuchowa itd. majnizszych wymaganiach odnoszacych si¢ do urzadzenia musi by¢
uzyta w 0znaczenigatego zestawu.
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Przypadek 2: CzgSci zestawu sa przeznaczone do uzytku w przestrzeni zagrozonej wybuchem
w roznych strefach i/lub majacych rozne wlasciwosci fizyczne

Jezeli jest to istotne ze wzgledu na takie przewidywane uzytkowanie, oznaczenie zestawu powinno
zawiera¢ wszystkie grupy, kategorie 1 dodatkowe oznaczenia (klasa temperaturowa itd.) niezb¢dne
w odniesieniu do przewidywanych atmosfer. W takim przypadtmkcje dotyczace uzytkowania,
instalowania itd. powinny wskazywac¢ na przewidywane rézne atmosfery/strefy (i/lub wskazywac
na zapewnione $rodki konstrukcyjne) lub wokot roznych czg$ci urzadzenia lub zestawu.

Przykiady (w tych przykiadach sa podane tylko kategorie i dodatkowe oznaczenia istotne ze wzgle-
du na bezpieczne uzytkowanie):

Przyktady odnoszace si¢ do przypadku 1:

» zestaw skladajacy si¢ z cze$ci oznaczonych T3 oraz cze$ci oznaczonych T6 powinien w catosci
by¢ oznaczony T3, ze jest przeznaczony do uzytku w atmosferze T3,

» zespot pompowy sktadajacy sie z pompy cieczy (niepalna ciecz) i z napedowego silnika elek-
trycznego; pompa jest oznaczona Il 2 G T6, a silnik 112 G 1IB T4; caly zestaw powinien by¢
ozreczony II 2 G IIB T4 poniewaz silnik jest czg$cia, ktora spetnia nizsze wymagania,

* podobny zespdt pompowy sktadajacy si¢ z pompy pompuje goraca ciecz (niepalna). Pompa jest
oznaczona Il 2 G 1IB T3, a silnik: 1l 2 @B T4; w tym przypadku zestaw powinien by¢ ozna-
czony 12 G IIB T3.

Przyktady odnoszace si¢ do przypadku 2:

* wentylator przettaczajacy atmosfer¢ wybuchowa IIA T3 (strefa 1), wentylator jest wyposazony
w silnik elektryczny i urzadzenie sterujace umieszczone w strefie 2, wentylator jest odpowied-
nio oznaczony Il 2/3 G IIA T3; silnik jest oznaczony II 3 G T3, iskrobezpieczne urzadzenie ste-
rujace 11 2 G IIC T6; poniewaz iskrobezpieczne urzadzenie sterujace jest umieszczone w tej sa
mej atmosferze co silnik, czg$¢ spelniajaca najnizsze wymagania (w tym przypadku silnik) jest
decydujaca czg$cia; w zwiazku z tym caly zestaw jest oznaczony 11 2/3 G IIA T3.

* podobny zestaw wentylatora, ale z silnikiem znajdujacym si¢ poza strefa zagrozenia; caty ze-
staw jest oznaczony Il 2/3/- G 1A T3.

11.7 Oznaczaie czesci lub podzespotow

Osoba odpowiedzialna za wprowadzenie wyrobu do obrotu i/lub oddanie wyrobu do uzytku musi
oznaczy¢ je nazwa i adresem producenta zgodnie z zatacznikiem II dyrektywy 94/9/WE, punkt
1.0.5. Dyrektywa pozostawia swobod¢ wyboru pomigdzy znakiem firmowym a nazwa firmy, jezeli
sa one rozne. Oznaczenie musi zawiera¢ adres. Adres moze by¢ uproszczony, jezeli na matym wy-
robie rzeczywiscie nie ma miejsca a osoba odpowiedzialna bgdzie identyfikowalna. W kazdym ra-
zie adres na tabliczce musi by¢ wystarczajacy do pocztowego kontaktu z firma. Adres internetowy
nie jest wystarczajacy lecz powinien by¢ podany adres pocztowy. W niektorych krajach niepowtar
rzajacy si¢ pocztowy kod identyfikuje adres. Uzycie tego pocztowego kodu jest wystarczajace w
tym kraju.
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12 KLAUZULA BEZPIECZENSTWA®® | PROCEDURA

Klauzula bezpieczenstwa, o ktérej mowa w artykule 7 dyrektywy jest procedura UE, zgodnie
z ktora, jezeli jakie$ panstwo cztonkowskie wobec niezgodno$ci z zasadniczymi wymaganiami bez-
pieczenstwa i ochrony zdrowia oraz wobec uznania urzadzenia za niebezpieczne w odniesieniu do
0sOb, zwierzat lub mienia, podejmie dziatania w celu wycofania wyrobu z rynku, zabronienia
wprowadzania go do obrotu lub ograniczenia swobodnego przeptywu urzadzen ocenionych w jeden
ze sposobow przewidzianych w dyrektywie, a zatem posiadajacych oznakowanie CE, winno na
tychmiast powiadomi¢ Komisje o podj¢ciu tychze dziatan.

Panstwo czlonkowskie oraz jego odpowiednie wiladze wykonawcze rozpatrujac decyzje
0 wszczeciu procedury klauzuli bezpieczenstwa bgdzie musialo rozstrzygnac, czy wyrdb jest nie-
zgodny w znacznym stopniu lub, czy jego niezgodno$¢ moze by¢ uznana za mniej znaczaca, celem
rozwiazania problemu bez potrzeby uciekania si¢ do procedur uruchamianych przez mechanizm
klauzuli bezpieczenstwa.

Na przyktad niezgodno$¢ o matym znaczeniu moze dotyczy¢ nieczytelnosci znaku CE. W takich
przypadkach panstwo cztonkowskie moze wystosowac do producenta lub jego przedstawiciela note

0 zastosowaniu si¢ do wymagan lub panstwo to moze podja¢ stosowne kroki przewidziane
w prawie krajowym w celu zachgcenia osoby odpowiedzialnej do podjgcia wlasciwych dziatan na-
prawczych.

Najwazniejszym zapisem tej czgsci dyrektywy jest to, ze w kazdym przypadku, panstwo cztonkow-
skie musi zdecydowaé czy brak zgodnosci jest niebezpieczny w odniesieniu do osob, zwierzat lub
mienia oraz czy klauzula bezpieczenstwa jest najbardziej skutecznym $rodkiem zapewnienia bez-
pieczenstwa o0sob, zwierzat lub mienia.

Kazde powiadomienie, ktore spetnia kryteria uruchamiajace klauzulg bezpieczenstwa, uruchamia
proces konsultacji pomigdzy Komisja 1 ,,stronami zaangazowanymi”. ,,Strony zaangazowane” to
przede wszystkim panstwa cztonkowskie UE, producent lub jego przedstawiciel ustanowiony w UE
lub w przypadku ich braku osoba, ktdra wprowadza wyrdb do obrotu w UE.

Przeprowadzona w powyzszy sposob procedura konsultacji umozliwia Komisji oceng zasadnosci
podjetych srodkoéw restrykeyjnych. W zwiazku z tym powiadomienie o zastosowaniu tych srodkéw
zgtaszane Komisji musi zawiera¢ szczegdtowe informacje doktadnie okreslajace, z jakich przyczyn
dany wyrob nie jest niezgodny z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
ustanowionymi w dyrektywie.

Jezeli po konsultacjach Komisja uzna, ze $rodki te sa zasadne, bezzwlocznie informuje panstwo
czlonkowskie, ktore podj¢to inicjatywg oraz inne panstwa cztonkowskie. Z punktu widzenia Komi-
sji, celem informowania innych panstw cztonkowskich jest sktonienie tych panstw do podjecia wla
sciwych $rodkow zgodnie z artykutem 3 dyrektywy.

0 Szczegblowa analiza ,,Klauzuli bezpieczenstwa” — patrz ,,Przewodnik wdrazania dyrektyw opartych na koncepciji
nowego i globalnego podejscia” strona I/E, Rozdziaty 2, 3, 4.
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Jezeli Komisja uzna, ze $rodki podjete przez panstwo cztonkowskie za niezasadne, poprosi dane
panstwo cztonkowskie o wycofanie tych $rodkdw oraz do przywrdcenia swobodnego przeptywu
danych wyroboéw na swoim terytorium. Jezeli panstwo cztonkowskie nie zajmie takiego samego

stanowiska co Komisja, to rozwazy ona mozliwo$¢ wszczecia procedury przewidzianej w artykule
226 Traktatd"

Celem zapewnienia przejrzystosci 1 wlasciwej spdjnosci stosowania klauzuli bezpieczenstwa, arty-
kut 7.4 méwi: ,,Komisja powinna zapewni¢, aby panstwa cztonkowskie byty stale informowane o
przebiegu i wyniku tej procedury”.

Dodatkowo do tych postanowien, dyrektywa przewiduje w artykule 6 (1) okreslona klauzulg bez-
pieczenstwa dotyczaca norm. W przypadku, jezeli panstwo cztonkowskie lub Komisja uzna, ze
normy zharmonizowane nie w petni zaspokajaja zasadnicze wymagania bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia zawarte wlyrektywie, to przedstawia t¢ kwesti¢ pod obrady specjalnego Komitetu powo-
lanego na podstawie dyrektywy 83/189/EWG"2" Komitet zbada dany przypadek oraz przedstawi
Komisji opini¢. Na podstawie tej opinii Komisja poinformuje panstwa cztonkowskie o koniecznos$ci

lub zaniechaniu wycofania referencji, dotyczacych tych norm, z opublikowanej informacji.

°L Artykut 226 Traktatu: Jesli Komisja uzna, ze Panstwo Czlonkowskie uchybito jednemu z zobowiazan, ktére na nim
ciaza na mocy niniejszego Traktatu, wydaje ona uzasadniona w tym przedmiocie, po uprzednim umozliwieniu temu
Panstwu przedstawienia swych uwag. Jesli Panstwo to nie zastosuje si¢ do opinii w terminie okreslonym przez Komi-
sj¢, moze ona wnie$¢ sprawe do Trybunatu Sprawiedliwosci.

2 Dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca procedure udzielania informacji w zakresie
norm i przepisow technicznych; Dz.U. WE nr L 20£1z07.1998str. 37-48, zmieniona dyrektywa 98/48/WE. |
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13 EUROPEJSKIE NORMY ZHARMONIZOWANE *°3

Dyrektywa 94/9/WE daje producentom mozliwosci spetnienia jej wymagan przy projektowaniu
I wytwarzaniu wyrobow w zgodnos$ci bezposrednio z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia lub z normami zharmonizowanymi, ktore sa opracowane specjalnie aby umozli-
wia¢ domniemanie zgodnos$ci z tymi wymaganiami. Innymi stowy, w przypadku kwestionowania
zgodnosci, odpowiedzialne wladze krajowe musza wykazac, ze urzadzenie jest niezgodne z zasad-
niczymi wymaganiami bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawartymi w dyrektywie.

Domniemanie zgodno$ci jest mozliwe w sensie prawnym, tylko poprzez zastosowanie norm krajo-
wych przenoszacych norm¢ zharmonizowana, o ktérej informacje opublikowano w Dz.U. WE.
W przypadku, jezeli odpowiednia krajowa jednostka normalizacyjna nie dokonata przeniesienia
normy, stosowanie oryginalnej normy zharmonizowanej lub przeniesionej noinmynw panstwie
cztonkowskim UE, pozwala na domniemanie zgodnosci. Jednakze, przeniesienie tej normy do kra-
jowego zestawu norm musi nastapi¢ przynajmniej w jednym panstwie cztonkowskim WE.

Przemyst 1 wiele jednostek notyfikowanych angazuje si¢ w opracowywanie tych norm, stad praw-
dopodobnie stosowanie tych norm, po tym jak stang si¢ dostepne, bedzie to preferowanym sposo-
bem wykazywania zgodnosci.

Normy zharmonizowane sa jedynymi dokumentami, ktorych dobrowolne zastosowanie zapewnia
domniemanie zgodno$ci. Producenci moga takze zdecydowaé si¢ na uzycie istniejacych europej-
skich, krajowych 1 innych norm lub specyfikacji technicznych uznanych za wazne lub odpowiednie,
aby speli¢ odpowiednie wymagania dotyczace bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, réwnoczesnie
sprawdzajac dodatkowo wymagania nieuj¢te w powyzszych dokumentach.

Normy sa uzupetniane 1 aktualizowane w miarg rozwoju nowej wiedzy technicznej. Podczas proce-
su aktualizowania, producent w dalszym ciagu moze uzywaé przyjeta normg¢ zharmonizowana
w celu zapewnienia petnej zgodnos$ci z wymaganiami dyrektywy nawet, jezeli wiadomo, ze
W najblizszym czasie norma zostanie zmieniona.

13.1 Normy publikowane w Dzienitku Urz¢gdowym

Informacje dotyczace wykazu europejskich norm zharmonizowanych mozna znalez¢ na stronie in-
ternetowej Komisji Europejskig]

Normy europejskie sa dostgpne w:

— CEN, rue de Stassart, 36, B-1050 Bruxelles;tel.(32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19
(http://www.cenorm.be)

— CENELEC, rue de Stassart, 35, B-1050 Brussels; tel. (32-2) 519 68 71; fax%32-69 19
(http://www.cenelec.org).

Krajowe wersje norm zharmonizowanych sa dostepne w krajowych jednostkach normalizacyjnych.

*3 Szukaj na http://europa.ue.int/‘comm/enterpriseAmoach/legislation/guide/legislation.htm (,Bluei@e”).
>4 http://europa.ue.int/comm/enterprise/newapproshdardization/harmstds/reflist/atex. html
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13.2 Programy normalizacyjne

Dwa programy normalizacyjne zostaty skierowane do europejskich organizacji normalizacyjnych.
Kazdy z nich jest przedmiotem mandatu normalizacyjnego opracowanego przez Komisj¢ Europej-
ska.

Komisja Europejska przyznata mandat CEN/CENELEC do tworzenia norm europejskich. Mandat
obejmuje prace normalizacyjne niezb¢dne do osiagnigcia optymalnego funkcjonowania dyrektywy
w obu obszarach elektrycznym i mechanicznym.

Mandat wymaga podjecia intensywnej wspotpracy pomiedzy CEN 1 CENELEC w przeprowadzaniu
nastgpujacych prac:

1. Przegladu i, jezeli jest to konieczne, modyfikacji istniejacych norm w celu ich dostosowania
do zasadniczych wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawartych w dyrektywie;

2. Ustanawiania nowych wymaganych norm, dajac priorytet normom horyzontalnym, ktore
dotycza szerokiego zakresu wyrobow zamiast dotyczacych specyficznych wyrobow,
uwzgledniajac potrzebg prezentowania ich na podstawie przyktadow.

Celem wypehiania nadanego mu mandatu, CEN powotat nowy komitet techniczny CEN/TC 305
»YAtmosfery wybuchowe — zapobieganie i ochrona przed wybuchem”. Killga gyboczych wyke
nuje szczegdlowe prace.

Celem wypelniania mandatu CENELEC powierzyt prace TC 31 ,,Urzadzenia elektryczne
W przestrzeniach zagrozonych wybuchem” i jego podkomitetom. Komitety te prowadzily prace
W obszarze bezpieczenstwa przeciwwybuchowego przez wiele lat, a ich wynikiem byto opracowa-
nie serii norm w odniesieniu do dyrektyw ,,starego podejscia”.

CENELEC 1 CEN sa odpowiedzialne za przygotowanie norm odpowiednio w sektorach przemyshu
elektrycznym i nieelektrycznym. Sa one odpowiedzialne za zapewnienie aby:

» istniala jednolita interpretacja dyrektywy nowego podejscia dotyczacej przestrzeni zagrozo-
nych wybuchem oraz innych odpowiednich dyrektyw,

» wymagania dotyczace bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych i nieelektrycznych byly
kompatybilne wprzypadku, jezeli si¢ wzajemnie naktadaja, a poziomy bezpieczenstwa byty
takie same,

» przygotowane normy w przysztoéci, zadowalajaco zaspokajaty wzajemne potrzeby tych or-
ganizaciji.
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14 PRZYDATNE ADRESY STRON INTERNETOWYCH

Urzadzenia przeznaczone do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (ATEX) — europej-
ska strona internetowa:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex

Tekst dyrektywy 94/9/WE:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/direct/newapproach.htm

,» W jaki sposob stosowac dyrektywe”, dalsze rozwazania Grupy Roboczej Statego Komitetu ATEX:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/standcomm.htm

Odwotania do narodowych transpozycji dyrektywy 94/9/WE:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/direct/trans94-9.htm

Lista znanych Komisji kompetentnych wladz sprawujacych nadzér nad rynkiem wyrobow, ktorych
dotyczy dyrektywa 94/9/WE w krajach cztonkowskich i kandydujacych do Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EEA):

http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/listcomp.htm

Centralny punkt kontaktowy zarzadzajacy wdrazaniem dyrektywy 94/9/WE w krajach cztonkow-
skich, krajach kandydujach oraz w krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA):
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/centrcont.htm

Organizacje migdzynarodowe:
http://ec.europa.eu/enterprise/atex/intern_org.htm

Jednostki notyfikowane:
http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/nb/nblist.htm

Normalizacja ATEX:
http://ec.europa.eu/comm/enterprise/atex/stand.html

Grupa zainteresowanych dyrektywa ATEX w CIRCA (Communication & Information Resorce
Centre Administrator)
http://circa.europa.eu/members/irc/enterprise/atex/home

Grupa zainteresowanych dyrektywa ATEX w ramach wspotpracy administracyjnej (ADCO)

w CIRCA (Communication & Information Resorce Centre Administrator)
http://circa.europa.eu/members/irc/enterprise/atexms/home
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